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EES-STOFNANIR 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 59/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á I. viðauka (Heilbrigði dýra og plantna) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2241 frá 5. nóvember 2025 um breytingu á framkvæmdarreglugerð (ESB) 2019/627 að því er 

varðar skoðun eftir slátrun á nautgripum, sauðfé og geitum (1). 

2) Ákvörðun þessi varðar löggjöf um heilbrigði dýra. Ákvæði löggjafar um heilbrigði dýra skulu ekki 

gilda gagnvart Liechtenstein meðan ákvæði samnings Evrópubandalagsins og Sambandsríkisins 

Sviss um verslun með landbúnaðarvörur taka einnig til Liechtenstein, eins og fram kemur varðandi 

aðlögun á tilteknum sviðum í I. viðauka við EES-samninginn. Ákvörðun þessi á því ekki að gilda 

gagnvart Liechtenstein. 

3) I. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi undirlið er bætt við lið 11bk (framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2019/627) í hluta 1.1 í I. kafla I. viðauka við EES-samninginn: 

„– 32025 R 2241: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2241 frá  

5. nóvember 2025 (Stjtíð. ESB L, 2025/2241, 6.11.2025).“ 

2. gr. 

Texti framkvæmdarreglugerðar (ESB) 2025/2241, sem verður birtur í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi 

Evrópusambandsins, er gildur á íslensku og norsku. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram ().  

  

(1) Stjtíð. ESB L, 2025/2241, 6.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2241/oj 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/01 

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2241/oj
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4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 
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ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 60/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á I. viðauka (Heilbrigði dýra og plantna) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2208 frá 31. október 2025 um breytingu á viðaukanum við ákvörðun 2007/453/EB að því er 

varðar stöðu tiltekinna svæða í Bretlandi með tilliti til kúariðu (1). 

2) Ákvörðun þessi varðar löggjöf um heilbrigði dýra. Ákvæði löggjafar um heilbrigði dýra skulu ekki 

gilda gagnvart Liechtenstein meðan ákvæði samnings Evrópubandalagsins og Sambandsríkisins 

Sviss um verslun með landbúnaðarvörur taka einnig til Liechtenstein, eins og fram kemur varðandi 

aðlögun á tilteknum sviðum í I. viðauka við EES-samninginn. Ákvörðun þessi á því ekki að gilda 

gagnvart Liechtenstein. 

3) I. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi undirlið er bætt við 49. lið (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2007/453/EB) í hluta 7.2 í  

I. kafla I. viðauka við EES-samninginn: 

„– 32025 D 2208: Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2208 frá  

31. október 2025 (Stjtíð. ESB L, 2025/2208, 4.11.2025).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framkvæmdarákvörðunar (ESB) 2025/2208, sem verður birtur í EES-viðbæti 

við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/2208, 4.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/2208/oj  

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/02 

http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/2208/oj
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ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 61/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á I. viðauka (Heilbrigði dýra og plantna) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar  

(ESB) 2025/2176 frá 29. október 2025 um endurnýjun á leyfi fyrir blöndum með Pediococcus 

acidilactici NCIMB 30005, Lacticaseibacillus paracasei NCIMB 30151 og Lactiplantibacillus 

plantarum DSM 16627 sem fóðuraukefni fyrir allar dýrategundir og um niðurfellingu á fram-

kvæmdarreglugerð (ESB) nr. 849/2014 (1). 

2) Framkvæmdarreglugerð (ESB) 2025/2176 fellir úr gildi framkvæmdarreglugerð framkvæmda-

stjórnarinnar (ESB) nr. 849/2014 (2), sem hefur verið tekin upp í EES-samninginn og ber því að 

fella gerðina brott samkvæmt samningnum. 

3) Ákvörðun þessi varðar löggjöf um fóður. Ákvæði löggjafar um fóður skulu ekki gilda gagnvart 

Liechtenstein meðan ákvæði samnings Evrópubandalagsins og Sambandsríkisins Sviss um verslun 

með landbúnaðarvörur taka einnig til Liechtenstein, eins og fram kemur varðandi aðlögun á 

tilteknum sviðum í I. viðauka við EES-samninginn. Ákvörðun þessi á því ekki að gilda gagnvart 

Liechtenstein. 

4) I. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi breytingar eru gerðar á II. kafla I. viðauka við EES-samninginn: 

1. Eftirfarandi lið er bætt við á eftir 686. lið (framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar  

(ESB) 2025/2186): 

„687. 32025 R 2176: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2176 frá  

29. október 2025 um endurnýjun á leyfi fyrir blöndum með Pediococcus acidilactici  

NCIMB 30005, Lacticaseibacillus paracasei NCIMB 30151 og Lactiplantibacillus plantarum 

DSM 16627 sem fóðuraukefni fyrir allar dýrategundir og um niðurfellingu á framkvæmdar-

reglugerð (ESB) nr. 849/2014 (Stjtíð. ESB L, 2025/2176, 30.10.2025).“ 

2. Texti 111. liðar (framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 849/2014) fellur brott. 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framkvæmdarreglugerðar (ESB) 2025/2176, sem verður birtur í EES-viðbæti 

við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram ().  

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/2176, 30.10.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2176/oj 

(2)  Stjtíð. ESB L 232, 5.8.2014, bls. 16. 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/03 

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2176/oj
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4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 
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ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 62/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á I. viðauka (Heilbrigði dýra og plantna) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2491 frá 10. desember 2025 um leyfi fyrir blöndu með 25-hýdroxýkólekalsíferóli, sem er 

framleitt með Saccharomyces cerevisiae CBS 146008, sem fóðuraukefni fyrir allar dýrategundir, 

að undanskildum alifuglum, svínum og jórturdýrum (1). 

2) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2497 frá 10. desember 2025 um leyfi fyrir blöndum með Enterococcus faecium DSM 33761, 

Pediococcus acidilactici DSM 33758, Bifidobacterium animalis DSM 16284, Limosilactobacillus 

reuteri DSM 33751 og Ligilactobacillus salivarius DSM 16351 sem fóðuraukefni fyrir alifugla til 

eldis og sem eru aldir til varps eða undaneldis (leyfishafi er Biomin GmbH) (2). 

3) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2500 frá 11. desember 2025 um leyfi fyrir blöndu með Bacillus velezensis NRRL B-67647, 

Bacillus pumilus NRRL B-67648 og Bacillus licheniformis NRRL B-67649 sem fóðuraukefni fyrir 

alifugla til eldis og skrautfugla (leyfishafi er S.I.Lesaffre) (3). 

4) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2502 frá 11. desember 2025 um leyfi fyrir blöndu með próteasa, sem er framleiddur með 

Bacillus subtilis CBS 148232 og lífvænlegum gróum Bacillus velezensis NRRL B-50508, Bacillus 

velezensis NRRL B-50509 og Bacillus subtilis NRRL B-50510, sem fóðuraukefni fyrir eldissvín af 

öllum svínategundum og fráfærugrísi af aukategundum svína (leyfishafi er Genencor International 

B.V.) (4). 

5) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2503 frá 11. desember 2025 um leyfi fyrir blöndu með endó-1,4-betaxýlanasa, endó-1, 

4-betaglúkanasa og xýlóglúkansértækum endó-beta-1,4-glúkanasa, sem eru framleiddir með 

Trichoderma citrinoviride DSM 33578, sem fóðuraukefni fyrir alifugla, aðra en alifugla til eldis, 

alifugla sem eru aldir til varps og til undaneldis og fyrir svínategundir, aðrar en gyltur af öllum 

svínategundum (leyfishafi er Huvepharma EOOD) (5). 

6) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2505 frá 11. desember 2025 um leyfi fyrir gúanidínediksýru og blöndu með gúanidínediksýru 

sem fóðuraukefni í drykkjarvatn fyrir fráfærugrísi og eldissvín og í fóður og drykkjarvatn fyrir 

eldiskalkúna og kalkúna sem eru aldir til undaneldis (leyfishafi er Alzchem Trostberg GmbH) og 

um breytingu á framkvæmdarreglugerð (ESB) 2023/2628 (6).  

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/2491, 11.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2491/oj 

(2)  Stjtíð. ESB L, 2025/2497, 11.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2497/oj 

(3)  Stjtíð. ESB L, 2025/2500, 12.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2500/oj 

(4)  Stjtíð. ESB L, 2025/2502, 12.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2502/oj 

(5)  Stjtíð. ESB L, 2025/2503, 12.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2503/oj 

(6)  Stjtíð. ESB L, 2025/2505, 12.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2505/oj 

2026/EES/41/04 

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2491/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2497/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2500/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2502/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2503/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2505/oj
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7) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2511 frá 11. desember 2025 um leyfi fyrir blöndu með Bacillus paralicheniformis  

DSM 33902 og Bacillus subtilis DSM 33903 sem fóðuraukefni fyrir jórturdýr til mjólkur-

framleiðslu/undaneldis (leyfishafi er Chr. Hansen A/S) (7). 

8) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2513 frá 11. desember 2025 um leyfi fyrir kopar(II)betaínflóka sem fóðuraukefni fyrir allar 

dýrategundir (8). 

9) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2543 frá 11. desember 2025 að því er varðar synjun um endurnýjun á leyfi fyrir patentbláu V 

sem fóðuraukefni fyrir dýr sem gefa ekki af sér afurðir til manneldis og um niðurfellingu á 

reglugerð (ESB) nr. 643/2013 (9). 

10) Framkvæmdarreglugerð (ESB) 2025/2543 fellir úr gildi framkvæmdarreglugerð (ESB)  

nr. 643/2013 (10), sem hefur verið felld inn í EES-samninginn og ber því að fella gerðina brott úr 

samningnum. 

11) Ákvörðun þessi varðar löggjöf um fóður. Ákvæði löggjafar um fóður skulu ekki gilda gagnvart 

Liechtenstein meðan ákvæði samnings Evrópubandalagsins og Sambandsríkisins Sviss um verslun 

með landbúnaðarvörur taka einnig til Liechtenstein, eins og fram kemur varðandi aðlögun á 

tilteknum sviðum í I. viðauka við EES-samninginn. Ákvörðun þessi á því ekki að gilda gagnvart 

Liechtenstein. 

12) I. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi breytingar eru gerðar á II. kafla I. viðauka við EES-samninginn: 

1. Eftirfarandi er bætt við 527. lið (framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar  

(ESB) 2023/2628): 

„, breytt með: 

– 32025 R 2505: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2505 frá  

11. desember 2025 (Stjtíð. ESB L, 2025/2505, 12.12.2025).“ 

2. Eftirfarandi liðir bætast við á eftir 687. lið (framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar  

(ESB) 2025/2176): 

„688. 32025 R 2491: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2491 frá  

10. desember 2025 um leyfi fyrir blöndu með 25-hýdroxýkólekalsíferóli, sem er framleitt 

með Saccharomyces cerevisiae CBS 146008, sem fóðuraukefni fyrir allar dýrategundir, að 

undanskildum alifuglum, svínum og jórturdýrum (Stjtíð. ESB L, 2025/2491, 11.12.2025). 

689. 32025 R 2497: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2497 frá  

10. desember 2025 um leyfi fyrir blöndum með Enterococcus faecium DSM 33761, 

Pediococcus acidilactici DSM 33758, Bifidobacterium animalis DSM 16284, 

Limosilactobacillus reuteri DSM 33751 og Ligilactobacillus salivarius DSM 16351 sem 

fóðuraukefni fyrir alifugla til eldis og sem eru aldir til varps eða undaneldis (leyfishafi er 

Biomin GmbH) (Stjtíð. ESB L, 2025/2497, 11.12.2025).  

  

(7)  Stjtíð. ESB L, 2025/2511, 12.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2511/oj 

(8)  Stjtíð. ESB L, 2025/2513, 12.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2513/oj 

(9)  Stjtíð. ESB L, 2025/2543, 12.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2543/oj 

(10)  Stjtíð. ESB L 186, 5.7.2013, bls. 7 

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2511/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2513/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2543/oj
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690. 32025 R 2500: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2500 frá  

11. desember 2025 um leyfi fyrir blöndu með Bacillus velezensis NRRL B-67647, Bacillus 

pumilus NRRL B-67648 og Bacillus licheniformis NRRL B-67649 sem fóðuraukefni fyrir 

alifugla til eldis og skrautfugla (leyfishafi er S.I.Lesaffre) (Stjtíð. ESB L, 2025/2500, 

12.12.2025). 

691. 32025 R 2502: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2502 frá  

11. desember 2025 um leyfi fyrir blöndu með próteasa, sem er framleiddur með Bacillus 

subtilis CBS 148232 og lífvænlegum gróum Bacillus velezensis NRRL B-50508, Bacillus 

velezensis NRRL B-50509 og Bacillus subtilis NRRL B-50510, sem fóðuraukefni fyrir 

eldissvín af öllum svínategundum og fráfærugrísi af aukategundum svína (leyfishafi er 

Genencor International B.V.) (Stjtíð. ESB L, 2025/2502, 12.12.2025). 

692. 32025 R 2503: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2503 frá  

11. desember 2025 um leyfi fyrir blöndu með endó-1,4-betaxýlanasa, endó-1,4-betaglúkanasa 

og xýlóglúkansértækum endó-beta-1,4-glúkanasa, sem eru framleiddir með Trichoderma 

citrinoviride DSM 33578, sem fóðuraukefni fyrir alifugla, aðra en alifugla til eldis, alifugla 

sem eru aldir til varps og til undaneldis og fyrir svínategundir, aðrar en gyltur af öllum 

svínategundum (leyfishafi er Huvepharma EOOD) (Stjtíð. ESB L, 2025/2503, 12.12.2025). 

693. 32025 R 2505: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2505 frá  

11. desember 2025 um leyfi fyrir gúanidínediksýru og blöndu með gúanidínediksýru sem 

fóðuraukefni í drykkjarvatn fyrir fráfærugrísi og eldissvín og í fóður og drykkjarvatn fyrir 

eldiskalkúna og kalkúna sem eru aldir til undaneldis (leyfishafi er Alzchem Trostberg GmbH) 

og um breytingu á framkvæmdarreglugerð (ESB) 2023/2628 (Stjtíð. ESB L, 2025/2505, 

12.12.2025). 

694.  32025 R 2511: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2511 frá  

11. desember 2025 um leyfi fyrir blöndu með Bacillus paralicheniformis DSM 33902 og 

Bacillus subtilis DSM 33903 sem fóðuraukefni fyrir jórturdýr til mjólkurframleiðslu/ 

undaneldis (leyfishafi er Chr. Hansen A/S) (Stjtíð. ESB L, 2025/2511, 12.12.2025). 

695. 32025 R 2513: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2513 frá  

11. desember 2025 um leyfi fyrir kopar(II)betaínflóka sem fóðuraukefni fyrir allar 

dýrategundir (Stjtíð. ESB L, 2025/2513, 12.12.2025). 

696. 32025 R 2543: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2543 frá  

11. desember 2025 að því er varðar synjun um endurnýjun á leyfi fyrir patentbláu V sem 

fóðuraukefni fyrir dýr sem gefa ekki af sér afurðir til manneldis og um niðurfellingu á 

reglugerð (ESB) nr. 643/2013 (Stjtíð. ESB L, 2025/2543, 12.12.2025).“  

3. Texti 91. liðar (framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 643/2013) fellur brott. 

2. gr. 

Texti framkvæmdarreglugerða (ESB) 2025/2491, (ESB) 2025/2497, (ESB) 2025/2500, (ESB) 2025/2502, 

(ESB) 2025/2503, (ESB) 2025/2505, (ESB) 2025/2511, (ESB) 2025/2513 og (ESB) 2025/2543 sem 

verður birtur í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, er gildur á íslensku og norsku. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram ().  

  

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 
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4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 
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ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 63/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á I. viðauka (Heilbrigði dýra og plantna) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2498 frá 11. desember 2025 um leyfi fyrir 4-hýdroxý-2,5-dímetýlfúran-3(2H)-óni sem 

fóðuraukefni fyrir allar dýrategundir, að undanskildum köttum og hundum (1). 

2) Ákvörðun þessi varðar löggjöf um fóður. Ákvæði löggjafar um fóður skulu ekki gilda gagnvart 

Liechtenstein meðan ákvæði samnings Evrópubandalagsins og Sambandsríkisins Sviss um verslun 

með landbúnaðarvörur taka einnig til Liechtenstein, eins og fram kemur varðandi aðlögun á 

tilteknum sviðum í I. viðauka við EES-samninginn. Ákvörðun þessi á því ekki að gilda gagnvart 

Liechtenstein. 

3) I. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi lið er bætt við á eftir 696. lið (framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2543) í II. kafla I. viðauka við EES-samninginn: 

„697. 32025 R 2498: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2498 frá  

11. desember 2025 um leyfi fyrir 4-hýdroxý-2,5-dímetýlfúran-3(2H)-óni sem fóðuraukefni fyrir 

allar dýrategundir, að undanskildum köttum og hundum (Stjtíð. ESB L, 2025/2498, 12.12.2025).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framkvæmdarreglugerðar (ESB) 2025/2498, sem verður birtur í EES-viðbæti 

við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/2498, 12.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2498/oj 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/05 

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2498/oj
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ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 64/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir,  

staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1122 

frá 5. júní 2025 um breytingu á reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/2144 til að taka 

tillit til þróunar á sviði reglusetningar að því er varðar breytingar á reglugerðum Sameinuðu 

þjóðanna nr. 25, 34, 79, 100, 117, 127 og 152 og nýjar reglugerðir Sameinuðu þjóðanna nr. 167, 

169 og 171 sem Alþjóðaráðið um samhæfingu reglugerða um ökutæki innan ramma efnahags-

nefndar Sameinuðu þjóðanna fyrir Evrópu samþykkti (1). 

2) II. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi undirlið er bætt við 52. lið (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/2144) í I. kafla 

II. viðauka við EES-samninginn: 

„– 32025 R 1122: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1122 frá 5. júní 2025 

(Stjtíð. ESB L, 2025/1122, 12.8.2025).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framseldrar reglugerðar (ESB) 2025/1122, sem verður birtur í EES-viðbæti við 

Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram ().  

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/1122, 12.8.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1122/oj  

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/06 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1122/oj


Nr. 41/12 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 65/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir,  

staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1117 

frá 3. apríl 2025 um breytingu á framseldum reglugerðum (ESB) 2015/68 og (ESB) 2015/208 að 

því er varðar kröfur um hemlun ökutækja og kröfur um notkunaröryggi fyrir ökutæki fyrir 

landbúnað og skógrækt (1). 

2) II. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi undirlið er bætt við liði 40b (framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2015/68) 

og 41 (framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2015/208) í II. kafla II. viðauka við  

EES-samninginn: 

„– 32025 R 1117: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1117 frá 3. apríl 2025 

(Stjtíð. ESB L, 2025/1117, 12.6.2025).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framseldrar reglugerðar (ESB) 2025/1117, sem verður birtur í EES-viðbæti við 

Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/1117, 12.6.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1117/oj  

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/07 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1117/oj


25.6.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 41/13 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 66/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir,  

staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/1470 frá 23. júlí 2025 um fyrirkomulag við birtingu skránna yfir rekstraraðila og hópa 

rekstraraðila og mikilvægra upplýsinga sem varða vottorð sem eru gefin út handa rekstraraðilum og 

hópum rekstraraðila í samræmi við 1. mgr. 35. gr. reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 

2018/848 (1). 

2) Ákvörðun þessi varðar löggjöf um matvæli. Ákvæði löggjafar um matvæli skulu ekki gilda 

gagnvart Liechtenstein meðan ákvæði samnings Evrópubandalagsins og Sambandsríkisins Sviss 

um verslun með landbúnaðarvörur taka einnig til Liechtenstein, eins og fram kemur í inngangs-

orðum XII. kafla II. viðauka við EES-samninginn. Ákvörðun þessi á því ekki að gilda gagnvart 

Liechtenstein. 

3) II. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi lið er bætt við á eftir lið 54bq (framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2023/1195) í XII. kafla II. viðauka við EES-samninginn: 

„54br. 32025 R 1470: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1470 frá  

23. júlí 2025 um fyrirkomulag við birtingu skránna yfir rekstraraðila og hópa rekstraraðila og 

mikilvægra upplýsinga sem varða vottorð sem eru gefin út handa rekstraraðilum og hópum 

rekstraraðila í samræmi við 1. mgr. 35. gr. reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2018/848 

(Stjtíð. ESB L, 2025/1470, 24.7.2025).“ 

2. gr. 

Texti framkvæmdarreglugerðar (ESB) 2025/1470, sem verður birtur í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi 

Evrópusambandsins, er gildur á íslensku og norsku. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram ().  

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/1470, 24.7.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/1470/oj 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/08 

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/1470/oj


Nr. 41/14 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 



25.6.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 41/15 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 67/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir,  

staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2223 frá  

4. nóvember 2025 um synjun leyfis fyrir heilsufullyrðingu er varðar matvæli og vísar hvorki til 

minnkunar á sjúkdómsáhættu né til þroskunar eða heilbrigðis barna (1). 

2) Fella ber inn í EES-samninginn reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2224 frá  

5. nóvember 2025 um breytingu á II. viðauka við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB)  

nr. 1925/2006 og II. viðauka við tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2002/46/EB að því er varðar 

mónónatríumsalt af L-5-metýltetrahýdrófólínsýru sem fólínsýrugjafa sem er bætt við matvæli og 

sem fólatgjafa sem er notaður við framleiðslu á fæðubótarefnum (2). 

3) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2017 

frá 8. október 2025 um breytingu á framseldri reglugerð (ESB) 2016/127 að því er varðar kröfur er 

varða prótín í ungbarnablöndum og stoðblöndum sem eru framleiddar úr vatnsrofsmyndefnum 

prótína (3). 

4) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2233 frá 6. nóvember 2025 um leyfi til að setja á markað Clostridium butyricum TO-A sem 

nýfæði og um breytingu á framkvæmdarreglugerð (ESB) 2017/2470 (4), sbr. leiðréttingar sem 

birtust í Stjtíð. ESB L, 2025/90972, 1.12.2025. 

5) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2242 frá 7. nóvember 2025 um leyfi til að setja á markað útdrátt úr gulum tómötum sem 

nýfæði og um breytingu á framkvæmdarreglugerð (ESB) 2017/2470 (5). 

6) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2245 frá 7. nóvember 2025 um breytingu á framkvæmdarreglugerð (ESB) 2017/2470 að því 

er varðar skilyrði fyrir notkun á nýfæðinu olíu úr Schizochytrium sp. (ATCC PTA-9695) (6). 

7) Ákvörðun þessi varðar löggjöf um matvæli. Ákvæði löggjafar um matvæli skulu ekki gilda 

gagnvart Liechtenstein meðan ákvæði samnings Evrópubandalagsins og Sambandsríkisins Sviss 

um verslun með landbúnaðarvörur taka einnig til Liechtenstein, eins og fram kemur í inngangs-

orðum XII. kafla II. viðauka við EES-samninginn. Ákvörðun þessi á því ekki að gilda gagnvart 

Liechtenstein. 

8) II. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA:  

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/2223, 5.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2223/oj 

(2)  Stjtíð. ESB L, 2025/2224, 6.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2224/oj 

(3)  Stjtíð. ESB L, 2025/2017, 12.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/2017/oj 

(4)  Stjtíð. ESB L, 2025/2233, 7.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2233/oj 

(5)  Stjtíð. ESB L, 2025/2242, 10.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2242/oj 

(6)  Stjtíð. ESB L, 2025/2245, 10.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2245/oj 

2026/EES/41/09 

http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2223/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2224/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/2017/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2233/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2242/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2245/oj


Nr. 41/16 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

1. gr. 

Eftirfarandi breytingar eru gerðar á XII. kafla II. viðauka við EES-samninginn: 

1. Eftirfarandi undirlið er bætt við lið 54zzi (tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2002/46/EB): 

„– 32025 R 2224: Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2224 frá 5. nóvember 2025 

(Stjtíð. ESB L, 2025/2224, 6.11.2025).“ 

2. Eftirfarandi undirlið er bætt við lið 54zzzu (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) 

nr. 1925/2006): 

„– 32025 R 2224: Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2224 frá 5. nóvember 2025 

(Stjtíð. ESB L, 2025/2224, 6.11.2025).“ 

3. Eftirfarandi undirlið er bætt við lið 77b (framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2016/127): 

„– 32025 R 2017: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2017 frá  

8. október 2025 (Stjtíð. ESB L, 2025/2017, 12.12.2025).“ 

4. Eftirfarandi undirliðum er bætt við lið 124b (framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar 

(ESB) 2017/2470): 

„– 32025 R 2233: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2233 frá  

6. nóvember 2025 (Stjtíð. ESB L, 2025/2233, 7.11.2025), sbr. leiðréttingar sem birtust í 

Stjtíð. ESB L, 2025/90972, 1.12.2025, 

– 32025 R 2242: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2242 frá  

7. nóvember 2025 (Stjtíð. ESB L, 2025/2242, 10.11.2025), 

– 32025 R 2245: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2245 frá  

7. nóvember 2025 (Stjtíð. ESB L, 2025/2245, 10.11.2025).“ 

5. Eftirfarandi liðum er bætt við á eftir 272. lið (reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2222): 

„273. 32025 R 2223: Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2223 frá 4. nóvember 2025 

um synjun leyfis fyrir heilsufullyrðingu er varðar matvæli og vísar hvorki til minnkunar á 

sjúkdómsáhættu né til þroskunar eða heilbrigðis barna (Stjtíð. ESB L, 2025/2223, 5.11.2025). 

274. 32025 R 2233: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2233 frá  

6. nóvember 2025 um leyfi til að setja á markað Clostridium butyricum TO-A sem nýfæði og 

um breytingu á framkvæmdarreglugerð (ESB) 2017/2470 (Stjtíð. ESB L, 2025/2233, 

7.11.2025), sbr. leiðréttingar sem birtust í Stjtíð ESB L, 2025/90972, 1.12.2025. 

275. 32025 R 2242: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2242 frá  

7. nóvember 2025 um leyfi til að setja á markað útdrátt úr gulum tómötum sem nýfæði og um 

breytingu á framkvæmdarreglugerð (ESB) 2017/2470 (Stjtíð. ESB L, 2025/2242, 

10.11.2025). 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti reglugerða (ESB) 2025/2223 og (ESB) 2025/2224, framseldrar reglugerðar 

(ESB) 2025/2017 og framkvæmdarreglugerða (ESB) 2025/2233, sbr. leiðréttingar sem birtust í Stjtíð. 

ESB L, 2025/90972, 1.12.2025, (ESB) 2025/2242 og (ESB) 2025/2245, sem verður birtur í EES-viðbæti 

við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram ().  

  

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 



25.6.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 41/17 

 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 



Nr. 41/18 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 68/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir,  

staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2473 frá  

5. desember 2025 um breytingu á IV. viðauka við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB)  

nr. 396/2005 að því er varðar hámarksgildi leifa fyrir Betabaculovirus phoperculellae, járn (sem 

frumefni) og repjuolíu í eða á tilteknum afurðum (1). 

2) Ákvörðun þessi varðar löggjöf um matvæli. Ákvæði löggjafar um matvæli skulu ekki gilda 

gagnvart Liechtenstein meðan ákvæði samnings Evrópubandalagsins og Sambandsríkisins Sviss 

um verslun með landbúnaðarvörur taka einnig til Liechtenstein, eins og fram kemur í inngangs-

orðum XII. kafla II. viðauka við EES-samninginn. Ákvörðun þessi á því ekki að gilda gagnvart 

Liechtenstein. 

3) II. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi undirliður bætist við lið 54zzy (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 396/2005) í 

XII. kafla II. viðauka við EES-samninginn: 

„– 32025 R 2473: Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2473 frá 5. desember 2025 

(Stjtíð. ESB L, 2025/2473, 8.12.2025).“ 

2. gr. 

Texti reglugerðar (ESB) 2025/2473 sem verður birtur í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópu-

sambandsins, er fullgildur á íslensku og norsku. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/2473, 8.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2473/oj 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/10 

http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2473/oj


25.6.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 41/19 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 69/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir,  

staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2269 frá  

12. nóvember 2025 um leiðréttingu á reglugerð (ESB) 2022/1616 að því er varðar merkingu á 

endurunnu plasti, þróun endurvinnslutækni og yfirfærslu á leyfum (1). 

2) Ákvörðun þessi varðar löggjöf um matvæli. Ákvæði löggjafar um matvæli skulu ekki gilda 

gagnvart Liechtenstein meðan ákvæði samnings Evrópubandalagsins og Sambandsríkisins Sviss 

um verslun með landbúnaðarvörur taka einnig til Liechtenstein, eins og fram kemur í inngangs-

orðum XII. kafla II. viðauka við EES-samninginn. Ákvörðun þessi á því ekki að gilda gagnvart 

Liechtenstein. 

3) II. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi undirlið er bætt við 56. lið (reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2022/1616) í  

XII. kafla II. viðauka við EES-samninginn: 

„– 32025 R 2269: Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2269 frá 12. nóvember 2025 

(Stjtíð. ESB L, 2025/2269, 13.11.2025).“ 

2. gr. 

Texti reglugerðar (ESB) 2025/2269 sem verður birtur í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópu-

sambandsins, er gildur á íslensku og norsku. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/2269, 13.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2269/oj 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 
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ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 70/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir,  

staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2024/568 frá  

7. febrúar 2024 um gjöld og þóknanir sem greiða ber til Lyfjastofnunar Evrópu, um breytingu á 

reglugerðum Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2017/745 og (ESB) 2022/123 og um niðurfellingu á 

reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 658/2014 og reglugerð ráðsins (EB) nr. 297/95 (1). 

2) Framkvæmdarreglugerð (ESB) 2024/568 fellir úr gildi reglugerð (ESB) nr. 658/2014 (2) og 

reglugerð (EB) nr. 297/95 (3) sem hafa verið teknar upp í EES-samninginn og ber því að fella þær 

brott samkvæmt samningnum. 

3) II. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi breytingar eru gerðar á XIII. kafla II. viðauka við EES-samninginn: 

1. Eftirfarandi er bætt við lið 15ze (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2022/123): 

„, breytt með: 

– 32024 R 0568: Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2024/568 (Stjtíð. ESB  

L, 2024/568, 14.2.2024).“ 

2. Eftirfarandi lið er bætt við á eftir 24. lið (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2023/1182): 

„25. 32024 R 0568: Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2024/568 frá 7. febrúar 2024 um 

gjöld og þóknanir sem greiða ber til Lyfjastofnunar Evrópu, um breytingu á reglugerðum 

Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2017/745 og (ESB) 2022/123 og um niðurfellingu á 

reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 658/2014 og reglugerð ráðsins (EB) nr. 297/95 

(Stjtíð. ESB L, 2024/568, 14.2.2024).“  

3. Texti liðar 15h (reglugerð ráðsins (EB) nr. 297/95) og 16. liðar (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins 

(ESB) nr. 658/2014) fellur brott. 

2. gr. 

Eftirfarandi breytingar eru gerðar á XXX. kafla II. viðauka við EES-samninginn: 

1. Eftirfarandi undirlið er bætt við 11. lið (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2017/745): 

„– 32024 R 0568: Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2024/568 (Stjtíð. ESB  

L, 2024/568, 14.2.2024).“  

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2024/568, 14.2.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/568/oj  

(2) Stjtíð. ESB L 189, 27.6.2014, bls. 112. 

(3)  Stjtíð. EB L 35, 15.2.1995, bls. 1. 

2026/EES/41/12 
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2. Eftirfarandi er bætt við 16. lið (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2022/123): 

„, breytt með: 

– 32024 R 0568: Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2024/568 (Stjtíð. ESB  

L, 2024/568, 14.2.2024).“ 

3. gr. 

Íslenskur og norskur texti reglugerðar (ESB) 2024/568, sem verður birtur í EES-viðbæti við 

Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

4. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

5. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

() Stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 
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ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 71/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir,  

staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2024/2699 frá 18. október 2024 um að mæla fyrir um, samkvæmt reglugerð Evrópuþingsins og 

ráðsins (ESB) 2021/2282, ítarlegar verklagsreglur um samstarf samræmingarhóps aðildarríkja um 

mat á heilbrigðistækni og framkvæmdastjórnarinnar við Lyfjastofnun Evrópu í formi upplýsinga-

skipta að því er varðar sameiginlegt klínískt mat á lyfjum og lækningatækjum og lækningatækjum 

til sjúkdómsgreiningar í glasi og að því er varðar sameiginlegt vísindalegt samráð um lyf og 

lækningatæki (1). 

2) II. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi lið er bætt við á eftir lið 23b (framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/117) í XIII. kafla II. viðauka við EES-samninginn: 

„23c. 32024 R 2699: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2024/2699 frá  

18. október 2024 um að mæla fyrir um, samkvæmt reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 

2021/2282, ítarlegar verklagsreglur um samstarf samræmingarhóps aðildarríkja um mat á 

heilbrigðistækni og framkvæmdastjórnarinnar við Lyfjastofnun Evrópu í formi upplýsingaskipta 

að því er varðar sameiginlegt klínískt mat á lyfjum og lækningatækjum og lækningatækjum til 

sjúkdómsgreiningar í glasi og að því er varðar sameiginlegt vísindalegt samráð um lyf og 

lækningatæki (Stjtíð. ESB L, 2024/2699, 21.10.2024).“ 

2. gr. 

Eftirfarandi lið er bætt við á eftir lið 17b (framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/117) í XXX. kafla II. viðauka við EES-samninginn: 

„17c. 32024 R 2699: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2024/2699 frá  

18. október 2024 um að mæla fyrir um, samkvæmt reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 

2021/2282, ítarlegar verklagsreglur um samstarf samræmingarhóps aðildarríkja um mat á heil-

brigðistækni og framkvæmdastjórnarinnar við Lyfjastofnun Evrópu í formi upplýsingaskipta að 

því er varðar sameiginlegt klínískt mat á lyfjum og lækningatækjum og lækningatækjum til 

sjúkdómsgreiningar í glasi og að því er varðar sameiginlegt vísindalegt samráð um lyf og 

lækningatæki (Stjtíð. ESB L, 2024/2699, 21.10.2024).“ 

3. gr. 

Íslenskur og norskur texti framkvæmdarreglugerðar (ESB) 2024/2699, sem verður birtur í EES-viðbæti 

við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur.  

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2024/2699, 21.10.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/2699/oj  

2026/EES/41/13 
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4. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

5. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 
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ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 72/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir,  

staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1421 

frá 17. júlí 2025 um breytingu á reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/1009 að því er 

varðar samræmismatsaðferðir fyrir ESB-áburðarvörur (1), sbr. leiðréttingar sem birtust í Stjtíð.  

ESB L, 2025/91029, 15.12.2025. 

2) II. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi undirlið er bætt við 1. lið (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/1009) í  

XIV. kafla II. viðauka við EES-samninginn: 

„– 32025 R 1421: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1421 frá  

17. júlí 2025 (Stjtíð. ESB L, 2025/1421, 10.12.2025), sbr. leiðréttingar sem birtust í Stjtíð.  

ESB L, 2025/91029, 15.12.2025.“ 

2. gr. 

Texti framseldrar reglugerðar (ESB) 2025/1421, sbr. leiðréttingar í Stjtíð. ESB L, 2025/91029, 

15.12.2025, sem verður birtur í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, er gildur á íslensku 

og norsku. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/1421, 10.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1421/oj  

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 
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ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 73/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir,  

staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2345 frá 19. nóvember 2025 um endurnýjun á samþykki fyrir dasómeti sem virku efni til 

notkunar í sæfivörur í vöruflokki 8 í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB)  

nr. 528/2012 (1). 

2) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2279 frá 13. nóvember 2025 um frestun að því er varðar lokadag samþykkis fyrir álfosfíði, 

sem losar fosfín, til notkunar í sæfivörur í vöruflokkum 14, 18 og 20 í samræmi við reglugerð 

Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 528/2012 (2) . 

3) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2280 frá 13. nóvember 2025 um óleyst andmæli varðandi skilmála fyrir veitingu leyfis fyrir 

sæfivörunni Speed Easy Clean í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB)  

nr. 528/2012 (3). 

4) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2282 frá 13. nóvember 2025 um frestun að því er varðar lokadag samþykkis fyrir 

kólekalsíferóli til notkunar í sæfivörur í vöruflokki 14 í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og 

ráðsins (ESB) nr. 528/2012 (4). 

5) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2283 frá 13. nóvember 2025 um frestun að því er varðar lokadag samþykkis fyrir lambda-

sýhalótríni til notkunar í sæfivörur í vöruflokki 18 í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og 

ráðsins (ESB) nr. 528/2012 (5). 

6) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2284 frá 13. nóvember 2025 um frestun að því er varðar lokadag samþykkis fyrir 

magnesíumfosfíði, sem losar fosfín, til notkunar í sæfivörur í vöruflokki 18 í samræmi við 

reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 528/2012 (6). 

7) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2297 frá 13. nóvember 2025 um óleyst andmæli varðandi skilmála fyrir veitingu leyfis fyrir 

sæfivörunni Saltidin 20% Outdoor í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB)  

nr. 528/2012 (7). 

8) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2309 frá 13. nóvember 2025 um óleyst andmæli varðandi skilmála fyrir veitingu leyfis fyrir 

sæfivörunni ERO MP í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 528/2012 (8).  

  

(1) Stjtíð. ESB L, 2025/2345, 20.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2345/oj 

(2) Stjtíð. ESB L, 2025/2279, 14.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/2279/oj 

(3) Stjtíð. ESB L, 2025/2280, 17.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/2280/oj 

(4) Stjtíð. ESB L, 2025/2282, 17.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/2282/oj 

(5) Stjtíð. ESB L, 2025/2283, 17.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/2283/oj 

(6) Stjtíð. ESB L, 2025/2284, 17.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/2284/oj 

(7) Stjtíð. ESB L, 2025/2297, 17.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/2297/oj 

(8) Stjtíð. ESB L, 2025/2309, 17.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/2309/oj 

2026/EES/41/15 
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9) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2299 frá 14. nóvember 2025 um frestun að því er varðar lokadag samþykkis fyrir Bacillus 

thuringiensis undirteg. israelensis, sermigerð H14, stofn AM65-52, til notkunar í sæfivörur í 

vöruflokki 18 í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 528/2012 (9). 

10) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2301 frá 14. nóvember 2025 um frestun að því er varðar lokadag samþykkis fyrir 

deltametríni til notkunar í sæfivörur í vöruflokki 18 í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og 

ráðsins (ESB) nr. 528/2012 (10). 

11) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2344 frá 19. nóvember 2025 um niðurfellingu á framkvæmdarákvörðun (ESB) 2024/2930 

um frestun að því er varðar lokadag samþykkis fyrir dasómeti til notkunar í sæfivörur í vöruflokki 

8 í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 528/2012 (11). 

12) Framkvæmdarákvörðun (ESB) 2025/2344 fellir úr gildi framkvæmdarákvörðun framkvæmda-

stjórnarinnar (ESB) 2024/2930 (12), sem hefur verið tekin upp í EES-samninginn, og ber því að 

fella gerðina brott úr samningnum. 

13) II. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi breytingar eru gerðar á XV. kafla II. viðauka við EES-samninginn: 

1. Eftirfarandi liðum er bætt við á eftir lið 12nnna (framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 

(ESB) 2024/816): 

„12nnnb. 32025 R 2345: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2345 frá 

19. nóvember 2025 um endurnýjun á samþykki fyrir dasómeti sem virku efni til notkunar í 

sæfivörur í vöruflokki 8 í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB)  

nr. 528/2012 (Stjtíð. ESB L, 2025/2345, 20.11.2025). 

12nnnc. 32025 D 2279: Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2297 frá 

13. nóvember 2025 um óleyst andmæli varðandi skilmála fyrir veitingu leyfis fyrir 

sæfivörunni Saltidin 20% Outdoor í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins 

(ESB) nr. 528/2012 (Stjtíð. ESB L, 2025/2279, 14.11.2025). 

12nnnd. 32025 D 2280: Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2280 frá 

13. nóvember 2025 um óleyst andmæli varðandi skilmála fyrir veitingu leyfis fyrir 

sæfivörunni Speed Easy Clean í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 

nr. 528/2012 (Stjtíð. ESB L, 2025/2280, 17.11.2025). 

12nnne. 32025 D 2282: Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2282 frá 

13. nóvember 2025 um frestun að því er varðar lokadag samþykkis fyrir kólekalsíferóli til 

notkunar í sæfivörur í vöruflokki 14 í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins 

(ESB) nr. 528/2012 (Stjtíð. ESB L, 2025/2282, 17.11.2025). 

12nnnf. 32025 D 2283: Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2283 frá 

13. nóvember 2025 um frestun að því er varðar lokadag samþykkis fyrir lambda-

sýhalótríni til notkunar í sæfivörur í vöruflokki 18 í samræmi við reglugerð Evrópu-

þingsins og ráðsins (ESB) nr. 528/2012 (Stjtíð. ESB L, 2025/2283, 17.11.2025).  

  

(9) Stjtíð. ESB L, 2025/2299, 18.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/2299/oj 

(10) Stjtíð. ESB L, 2025/2301, 17.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/2301/oj 

(11) Stjtíð. ESB L, 2025/2344, 20.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/2344/oj 

(12) Stjtíð. ESB L, 2024/2930, 2.12.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2930/oj 

http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/2299/oj
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/2301/oj
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/2344/oj
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2930/oj


25.6.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 41/27 

 

12nnng. 32025 D 2284: Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2284 frá 

13. nóvember 2025 um frestun að því er varðar lokadag samþykkis fyrir 

magnesíumfosfíði, sem losar fosfín, til notkunar í sæfivörur í vöruflokki 18 í samræmi við 

reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 528/2012 (Stjtíð. ESB L, 2025/2284, 

17.11.2025). 

12nnnh. 32025 D 2297: Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2297 frá 

13. nóvember 2025 um óleyst andmæli varðandi skilmála fyrir veitingu leyfis fyrir 

sæfivörunni Saltidin 20% Outdoor í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins 

(ESB) nr. 528/2012 (Stjtíð. ESB L, 2025/2297, 17.11.2025). 

12nnni. 32025 D 2309: Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2309 frá 

13. nóvember 2025 um óleyst andmæli varðandi skilmála fyrir veitingu leyfis fyrir 

sæfivörunni ERO MP í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB)  

nr. 528/2012 (Stjtíð. ESB L, 2025/2309, 17.11.2025).  

12nnnj. 32025 D 2299: Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2299 frá 

14. nóvember 2025 um frestun að því er varðar lokadag samþykkis fyrir Bacillus 

thuringiensis undirteg. israelensis, sermigerð H14, stofn AM65-52, til notkunar í 

sæfivörur í vöruflokki 18 í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB)  

nr. 528/2012 (Stjtíð. ESB L, 2025/2299, 18.11.2025). 

12nnnk. 32025 D 2301: Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2301 frá 

14. nóvember 2025 um frestun að því er varðar lokadag samþykkis fyrir deltametríni til 

notkunar í sæfivörur í vöruflokki 18 í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins 

(ESB) nr. 528/2012 (Stjtíð. ESB L, 2025/2301, 17.11.2025). 

12nnnl. 32025 D 2344: Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2344 frá 

19. nóvember 2025 um niðurfellingu á framkvæmdarákvörðun (ESB) 2024/2930 um 

frestun að því er varðar lokadag samþykkis fyrir dasómeti til notkunar í sæfivörur í 

vöruflokki 8 í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 528/2012 

(Stjtíð. ESB L, 2025/2344, 20.11.2025).“ 

2.  Texti liðar 12zzzzzzzzzzzn (framkvæmdarákvörðun (ESB) 2024/2930) fellur brott. 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framkvæmdarreglugerðar (ESB) 2025/2345 og framkvæmdarákvarðana (ESB) 

2025/2279, (ESB) 2025/2280, (ESB) 2025/2282, (ESB) 2025/2283, (ESB) 2025/2284, (ESB) 2025/2297, 

(ESB) 2025/2309, (ESB) 2025/2299, (ESB) 2025/2301 og (ESB) 2025/2344 sem verður birtur í EES-

viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar skv. 1. mgr. 103. gr. EES-

samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau.  

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  
() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 



Nr. 41/28 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 74/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir,  

staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/718 frá 

14. apríl 2025 um breytingu á reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/1021 að því er 

varðar perflúoróoktansúlfónsýru og afleiður hennar (1). 

2) II. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi undirlið er bætt við lið 12w (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/1021) í  

XV. kafla II. viðauka við EES-samninginn: 

„– 32025 R 0718: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/718 frá 14. apríl 2025 

(Stjtíð. ESB L, 2025/718, 27.6.2025).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framseldrar reglugerðar (ESB) 2025/718, sem verður birtur í EES-viðbæti við 

Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/718, 27.6.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/718/oj 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/16 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/718/oj


25.6.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 41/29 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 75/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir,  

staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/843 frá 

5. maí 2025 um breytingu á I. viðauka við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/1021 

að því er varðar UV-328 (1). 

2) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1399 

frá 5. maí 2025 um breytingu á I. viðauka við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 

2019/1021 að því er varðar perflúoróoktansýru (PFOA), sölt hennar og skyld efnasambönd (2). 

3) II. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi undirliðum er bætt við lið 12w (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/1021) í  

XV. kafla II. viðauka við EES-samninginn: 

„– 32025 R 0843: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/843 frá 5. maí 2025 

(Stjtíð. ESB L, 2025/843, 15.7.2025), 

– 32025 R 1399: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1399 frá 5. maí 2025 

(Stjtíð. ESB L, 2025/1399, 14.7.2025).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framseldra reglugerða (ESB) 2025/843 og (ESB) 2025/1399, sem verður birtur 

í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/843, 15.7.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/843/oj  

(2)  Stjtíð. ESB L, 2025/1399, 14.7.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1399/oj  

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/17 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/843/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1399/oj


Nr. 41/30 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 76/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir,  

staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1930 

frá 15. maí 2025 um breytingu á reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/1021 að því er 

varðar Dechlorane Plus (1). 

2) II. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi undirlið er bætt við lið 12w (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/1021) í  

XV. kafla II. viðauka við EES-samninginn: 

„– 32025 R 1930: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1930 frá 15. maí 2025 

(Stjtíð. ESB L, 2025/1930, 25.9.2025).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framseldrar reglugerðar (ESB) 2025/1930, sem verður birtur í EES-viðbæti við 

Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/1930, 25.9.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1930/oj 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/18 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1930/oj


25.6.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 41/31 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 77/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir,  

staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1731 frá  

8. ágúst 2025 um breytingu á reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1907/2006 að því er 

varðar efni sem eru krabbameinsvaldandi eða kímfrumustökkbreytivaldar eða efni sem hafa 

eiturhrif á æxlun sem sæta takmörkunum(1). 

2) II. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi undirlið er bætt við lið 12zc (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1907/2006) í  

XV. kafla II. viðauka við EES-samninginn: 

„– 32025 R 1731: Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1731 frá 8. ágúst 2025  

(Stjtíð. ESB L, 2025/1731, 11.8.2025).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti reglugerðar (ESB) 2025/1731, sem verður birtur í EES-viðbæti við 

Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/1731, 11.8.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/1731/oj  

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna.  

2026/EES/41/19 

http://data.europa.eu/eli/reg/2025/1731/oj


Nr. 41/32 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 78/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir,  

staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1988 frá  

2. október 2025 um breytingu á XVII. viðauka við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB)  

nr. 1907/2006 að því er varðar per- og pólýflúoróalkýlefni í slökkvifroðu (1). 

2) II. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi undirliður bætist við í lið 12zc (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1907/2006) í 

XV. kafla II. viðauka við EES-samninginn: 

„– 32025 R 1988: Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1988 frá 2. október 2025  

(Stjtíð. ESB L, 2025/1988, 3.10.2025).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti reglugerðar (ESB) 2025/1988, sem verður birtur í EES-viðbæti við Stjórnar-

tíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/1988, 3.10.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/1988/oj 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/20 

http://data.europa.eu/eli/reg/2025/1988/oj


25.6.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 41/33 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 79/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir,  

staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2573 frá  

18. desember 2025 um breytingu á reglugerð (EB) nr. 440/2008 að því er varðar prófunaraðferðir 

til að laga þær að tækniframförum (1). 

2) II. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi undirlið er bætt við lið 12zza (reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 440/2008) í  

XV. kafla II. viðauka við EES-samninginn: 

„– 32025 R 2573: Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2573 frá 18. desember 2025 

(Stjtíð. ESB L, 2025/2573, 19.12.2025).“ 

 2. gr. 

Texti reglugerðar (ESB) 2025/2573 sem verður birtur í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópu-

sambandsins, er gildur á íslensku og norsku. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/2573, 19.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2573/oj 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/21 

http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2573/oj


Nr. 41/34 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 80/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir,  

staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/1489 frá 24. júlí 2025 um breytingu á framkvæmdarreglugerð (ESB) nr. 540/2011 að því er 

varðar framlengingu á samþykkistímabilunum fyrir virku efnin ametóktradín, Beauveria bassiana 

af stofnum ATCC 74040 og GHA, búprófesín, klódínafóp, koparefnasambönd, sýflúmetófen, 

damínósíð, flúpýradífúrón, Helicoverpa armigera-kjarnmargflötungaveiru, mandestróbín, mandí-

própamíð, metam, pýraklóstróbín, reskalúr, Spodoptera littoralis-kjarnmargflötungaveiru, 

Streptomyces lydicus af stofni WYEC 108, Trichoderma asperellum af stofni T34 og Trichoderma 

atroviride af stofni I-1237 (1). 

2) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2027 frá 9. október 2025 um breytingu á framkvæmdarreglugerð (ESB) nr. 540/2011 að því 

er varðar samþykkistímabil fyrir virka efnið penþíópýrað (2). 

3) II. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi undirliðum er bætt við lið 13a (framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB)  

nr. 540/2011) í XV. kafla II. viðauka við EES-samninginn: 

„– 32025 R 1489: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1489 frá  

24. júlí 2025 (Stjtíð. ESB L, 2025/1489, 25.7.2025), 

– 32025 R 2027: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2027 frá  

9. október 2025 (Stjtíð. ESB L, 2025/2027, 10.10.2025).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framkvæmdarreglugerða (ESB) 2025/1489 og (ESB) 2025/2027, sem verður 

birtur í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram ().  

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/1489, 25.7.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/1489/oj 

(2)  Stjtíð. ESB L, 2025/2027, 10.10.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2027/oj 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/22 

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/1489/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2027/oj


25.6.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 41/35 

 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 



Nr. 41/36 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 81/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir,  

staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/1879 frá 16. september 2025 um endurnýjun á samþykki fyrir áhættulitla virka efninu 

repjuolíu, í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1107/2009, og um 

breytingu á framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 540/2011 (1). 

2) II. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi breytingar eru gerðar á XV. kafla II. viðauka við EES-samninginn: 

1. Eftirfarandi undirlið er bætt við lið 13a (framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB)  

nr. 540/2011): 

„– 32025 R 1879: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1879 frá  

16. september 2025 (Stjtíð. ESB L, 2025/1879, 17.9.2025).“ 

2. Eftirfarandi lið er bætt við á eftir lið 13zzzzzzzzzzzzzzzm (framkvæmdarreglugerð framkvæmda

stjórnarinnar (ESB) 2025/1177): 

„13zzzzzzzzzzzzzzzn. 32025 R 1879: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/1879 frá 16. september 2025 um endurnýjun á samþykki fyrir 

áhættulitla virka efninu repjuolíu, í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og 

ráðsins (EB) nr. 1107/2009, og um breytingu á framkvæmdarreglugerð 

framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 540/2011 (Stjtíð. ESB L, 2025/1879, 

17.9.2025).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framkvæmdarreglugerðar (ESB) 2025/1879, sem verður birtur í EES-viðbæti 

við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram ().  

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/1879, 17.9.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/1879/oj 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna.  

2026/EES/41/23 

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/1879/oj


25.6.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 41/37 

 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 



Nr. 41/38 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 82/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir,  

staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2026/78 frá  

12. janúar 2026 um breytingu á reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1223/2009 að því er 

varðar notkun á tilteknum efnum, sem eru flokkuð sem krabbameinsvaldandi, stökkbreytandi eða 

sem efni sem hafa eiturhrif á æxlun, í snyrtivörur (1). 

2) II. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi undirliður bætist við í lið 1a (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1223/2009) í 

XVI. kafla II. viðauka við EES-samninginn: 

„– 32026 R 0078: Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2026/78 frá 12. janúar 2026  

(Stjtíð. ESB L, 2026/78, 13.1.2026).“ 

2. gr. 

Texti reglugerðar (ESB) 2026/78 sem verður birtur í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópu-

sambandsins, er gildur á íslensku og norsku. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2026/78, 13.1.2026, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2026/78/oj  

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/24 

http://data.europa.eu/eli/reg/2026/78/oj


25.6.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 41/39 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 83/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir,  

staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2024/1456 frá 27. maí 2024 um tilnefningu prófunarstöðvar Sambandsins vegna visthönnunar og 

orkumerkinga í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/1020 (1). 

2) II. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi lið er bætt við á eftir lið 3vc (framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2023/733) í XIX. kafla II. viðauka við EES-samninginn: 

„3vd. 32024 D 1456: Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2024/1456 frá  

27. maí 2024 um tilnefningu prófunarstöðvar Sambandsins vegna visthönnunar og orkumerkinga í 

samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/1020 (Stjtíð. ESB L, 2024/1456, 

29.5.2024).“ 

2. gr. 

Texti framkvæmdarákvörðunar (ESB) 2024/1456, sem verður birtur í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi 

Evrópusambandsins, er gildur á íslensku og norsku. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2024/1456, 29.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/1456/oj 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/25 

http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/1456/oj


Nr. 41/40 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 84/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir,  

staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/526 

frá 21. mars 2025 um tilnefningu prófunarstöðvar Sambandsins vegna rafsegulsviðssamhæfis í 

samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/1020 (1). 

2) II. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi lið er bætt við á eftir lið 3vd (framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2024/1456) í XIX. kafla II. viðauka við EES-samninginn: 

„3ve. 32025 D 0526: Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/526 frá  

21. mars 2025 um tilnefningu prófunarstöðvar Sambandsins vegna rafsegulsviðssamhæfis í 

samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/1020 (Stjtíð. ESB L, 2025/526, 

25.3.2025).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framkvæmdarákvörðunar (ESB) 2025/526, sem verður birtur í EES-viðbæti við 

Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar skv. 1. mgr. 103. gr. 

samningsins hafi farið fram (), eða á gildistökudegi ákvörðunar sameiginlegu EES-nefndarinnar  

nr. 317/2023 frá 8. desember 2023 (2), eftir því hvor dagsetningin er síðar. 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/526, 25.3.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/526/oj  

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

(2)  Stjtíð. ESB L, 2024/1407, 13.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1407/oj og EES-viðbætir nr. 48, 

13.6.2024, bls. 37. 

2026/EES/41/26 

http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/526/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1407/oj


25.6.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 41/41 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 85/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir,  

staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2355 frá 13. nóvember 2025 um breytingu á framkvæmdarákvörðun (ESB) 2019/450 að því 

er varðar birtingu tilvísana í evrópsk matsskjöl fyrir veranda- og svalalokunarkerfi með glerjunar-

kerfi án lóðréttra gluggapósta og utanhúss einangrunarkerfi fyrir múrkerfi og aðrar byggingarvörur (1). 

2) II. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi undirlið er bætt við lið 1zzp (framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2019/450) í XXI. kafla II. viðauka við EES-samninginn: 

„– 32025 D 2355: Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2355 frá  

13. nóvember 2025 (Stjtíð. ESB L, 2025/2355, 20.11.2025).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framkvæmdarákvörðunar (ESB) 2025/2355, sem verður birtur í EES-viðbæti 

við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/2355, 20.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/2355/oj 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/27 

http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/2355/oj


Nr. 41/42 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 86/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir,  

staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/695 frá 

9. apríl 2025 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 305/2011 með því að 

ákvarða viðmiðunargildi og nothæfisflokka fyrir varanlegan festingarbúnað og öryggiskróka (1). 

2) II. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi lið er bætt við á eftir lið 1zzs (framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2024/2769) í XXI. kafla II. viðauka við EES-samninginn: 

„1zzt. 32025 R 0695: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/695 frá 9. apríl 2025 

um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 305/2011 með því að ákvarða 

viðmiðunargildi og nothæfisflokka fyrir varanlegan festingarbúnað og öryggiskróka (Stjtíð.  

ESB L, 2025/695, 22.7.2025).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framseldrar reglugerðar (ESB) 2025/695, sem verður birtur í EES-viðbæti við 

Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/695, 22.7.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/695/oj  

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/28 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/695/oj
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ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 87/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á II. viðauka (Tæknilegar reglugerðir,  

staðlar, prófanir og vottun) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2024/1922 frá 12. júlí 2024 um ákvörðun sniðmáta fyrir söfnun aðildarríkjanna á gögnunum og 

upplýsingunum, sem um getur í a- til d-lið 5. mgr. 6. gr. reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins 

(ESB) 2023/1230 (1). 

2) Samkvæmt ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 171/2025 frá 11. júlí 2025 (2), sem fellir 

reglugerð (ESB) 2023/1230 inn í EES-samninginn, er Liechtenstein undanþegið söfnun og 

afhendingu gagna og upplýsinga sem um getur í 5. mgr. 6. gr. þeirrar reglugerðar. Því ber 

framkvæmdarreglugerð (ESB) 2024/1922 ekki að gilda gagnvart Liechtenstein. 

3) II. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi er bætt við á eftir lið 1j (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2023/1230) í  

XXIV. kafla II. viðauka við EES-samninginn: 

„1ja. 32024 R 1922: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2024/1922 frá  

12. júlí 2024 um ákvörðun sniðmáta fyrir söfnun aðildarríkjanna á gögnunum og upplýsingunum, 

sem um getur í a- til d-lið 5. mgr. 6. gr. reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2023/1230 

(Stjtíð. ESB L, 2024/1922, 15.7.2024). 

Ákvæði reglugerðarinnar skulu, að því er samning þennan varðar, aðlöguð sem hér segir: 

Eftirfarandi málsgrein bætist við í 1. gr.: 

„Ákvæði þessarar reglugerðar gilda ekki gagnvart Liechtenstein.““ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framkvæmdarreglugerðar (ESB) 2024/1922, sem verður birtur í EES-viðbæti 

við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram ().  

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2024/1922, 15.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/1922/oj  

(2)  Stjtíð. ESB L, 2025/2107, 6.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2107/oj  

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/29 

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/1922/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2107/oj
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4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 
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ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 88/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á IX. viðauka (Fjármálaþjónusta) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/2175 frá  

18. desember 2019 um breytingu á reglugerð (ESB) nr. 1093/2010 um að koma á fót evrópskri 

eftirlitsstofnun (Evrópska bankaeftirlitsstofnunin), reglugerð (ESB) nr. 1094/2010 um að koma á 

fót evrópskri eftirlitsstofnun (Evrópska vátrygginga- og lífeyrissjóðaeftirlitsstofnunin), reglugerð 

(ESB) nr. 1095/2010 um að koma á fót evrópskri eftirlitsstofnun (Evrópska verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunin), reglugerð (ESB) nr. 600/2014 um markaði fyrir fjármálagerninga, reglugerð 

(ESB) 2016/1011 um vísitölur sem notaðar eru sem viðmiðanir í fjármálagerningum og 

fjárhagslegum samningum eða til að mæla árangur fjárfestingarsjóða og reglugerð (ESB) 2015/847 

um upplýsingar sem fylgja skulu við millifærslu fjármuna (1), sbr. leiðréttingar sem birtust í Stjtíð. 

ESB L 131, 5.5.2022, bls. 9. 

2) Fella ber inn í EES-samninginn reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/2176 frá  

18. desember 2019 um breytingu á reglugerð (ESB) nr. 1092/2010 um þjóðhagsvarúðareftirlit með 

fjármálakerfinu á sviði Evrópusambandsins og um stofnun Evrópska kerfisáhætturáðsins (2). 

3) Fella ber inn í EES-samninginn tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/2177 frá  

18. desember 2019 um breytingu á tilskipun 2009/138/EB um stofnun og rekstur fyrirtækja á sviði 

vátrygginga og endurtrygginga (Gjaldþolsáætlun II), tilskipun 2014/65/ESB um markaði fyrir 

fjármálagerninga og tilskipun (ESB) 2015/849 um ráðstafanir gegn því að fjármálakerfið sé notað 

til peningaþvættis eða til fjármögnunar hryðjuverka (3). 

4) Samningsaðilarnir viðurkenna að með þessari ákvörðun er hrint í framkvæmd samkomulagi, sem 

kom fram í 2. mgr. í niðurstöðum ráðsins um fund fjármála- og efnahagsráðherra ESB og EFTA-

ríkjanna sem eiga aðild að EES, 14. október 2014, að því er varðar upptöku reglugerða ESB um 

evrópsk eftirlitsyfirvöld í EES-samninginn (4) og því ber að túlka hana í samræmi við þær 

meginreglur sem niðurstöðurnar fela í sér. 

5) IX. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það, 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi undirlið er bætt við 1. lið (tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2009/138/EB) í IX. viðauka 

við EES-samninginn: 

„– 32019 L 2177: Tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/2177 frá 18. desember 2019 

(Stjtíð. ESB L 334, 27.12.2019, bls. 155).“  

  

(1)  Stjtíð. ESB L 334, 27.12.2019, bls. 1. 

(2)  Stjtíð. ESB L 334, 27.12.2019, bls. 146. 

(3)  Stjtíð. ESB L 334, 27.12.2019, bls. 155. 

(4) Niðurstöður ráðsins um fund fjármála- og efnahagsráðherra ESB og EFTA-ríkjanna, sem eiga aðild að EES, 

14178/1/14 endursk. 1. 

2026/EES/41/30 
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2. gr. 

Eftirfarandi undirlið er bætt við lið 23b (tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2015/849) í  

IX. viðauka við EES-samninginn: 

„– 32019 L 2177: Tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/2177 frá 18. desember 2019 

(Stjtíð. ESB L 334, 27.12.2019, bls. 155).“ 

3. gr. 

Eftirfarandi undirliður bætist við í lið 31ba (tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2014/65/ESB) í 

IX. viðauka við EES-samninginn: 

„– 32019 L 2177: Tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/2177 frá 18. desember 2019 

(Stjtíð. ESB L 334, 27.12.2019, bls. 155).“ 

4. gr. 

Lið 31baa (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 600/2014) í IX. viðauka við EES-samninginn 

er breytt sem hér segir: 

1. Eftirfarandi undirliður bætist við: 

„– 32019 L 2175: Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/2175 frá 18. desember 2019 

(Stjtíð. ESB L 334, 27.12.2019, bls. 1), sbr. leiðréttingar sem birtust í Stjtíð. ESB L 131, 

5.5.2022, bls. 9.“ 

2. Í stað aðlögunartexta a) kemur eftirfarandi: 

„Þrátt fyrir ákvæði bókunar 1 við samning þennan, og nema kveðið sé á um annað í þessum samningi, 

ber að skilja hugtökin aðildarríkin og lögbær yfirvöld þannig að þau taki til EFTA-ríkjanna og 

lögbærra yfirvalda þeirra, í þeirri röð, til viðbótar við merkingu þeirra í tilskipuninni.“ 

3. Eftirfarandi aðlögunartexta er bætt við á eftir aðlögunartexta e): 

„ea) Ákvarðanir, bráðabirgðaákvarðanir, tilkynningar, einfaldar beiðnir, afturkallanir ákvarðana og 

aðrar ráðstafanir sem Eftirlitsstofnun EFTA grípur til skv. 2. mgr. og 3. mgr. 27. gr. d, 1. mgr. 

27. gr. e, 1. mgr. 38. gr. b, 3. mgr. 38. gr. c, 5. mgr. 38. gr. d, 1. mgr. 38. gr. g, 1. mgr. 38. gr. h, 

1. mgr. 38. gr. i og 8. mgr. 38. gr. k skulu, án ótilhlýðilegrar tafar, samþykktar á grundvelli 

draga sem Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin hefur samið að eigin frumkvæði eða að 

beiðni Eftirlitsstofnunar EFTA.“. 

4. Eftirfarandi aðlögunartexta er bætt við á eftir aðlögunartexta f): 

„fa) Í 18. lið 1. mgr. 2. gr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, eftir því sem við á“ bætt við á 

eftir orðunum „Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin“.“. 

5. Eftirfarandi aðlögunartextum er bætt við á eftir aðlögunartexta h): 

„ha) Í fyrsta málslið fyrstu undirgreinar og í annarri og þriðju undirgrein 4. mgr. 27. gr., að því er 

varðar EFTA-ríkin, komi hugtakið „Eftirlitsstofnun EFTA“ í stað hugtaksins „Evrópska 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin“. 

hb) Í 27. gr. b: 

i) í 1. mgr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnunar EFTA, ef um er að ræða starfsemi, sem hefur 

staðfestu í EFTA-ríki“ bætt við á eftir orðunum „Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunarinnar“, 

ii) í 2. mgr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnunar EFTA, að því er varðar verðbréfafyrirtæki eða 

rekstraraðila markaðar sem starfrækja viðskiptavettvang og sem hafa staðfestu í EFTA-

ríki“ bætt við á eftir „Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar“, 

iii) í annarri undirgrein 3. mgr. og 4. mgr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, eftir því 

sem við á“ bætt við á eftir orðunum „Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin“ og 

orðunum „eða Eftirlitsstofnunar EFTA, eftir því sem við á“ bætt við á eftir orðunum 

„Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar“.  



25.6.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 41/47 

 

hc) Í 27. gr. c: 

i) í 1. mgr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnunar EFTA, að því er varðar veitendur gagna

skýrsluþjónustu sem hafa staðfestu í EFTA-ríki“ bætt við á eftir „Evrópsku verðbréfa-

markaðseftirlitsstofnunarinnar“, 

ii) í 2. mgr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnunar EFTA, eftir því sem við á“ bætt við á eftir 

orðunum „Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar“. 

hd) Í 1. til 3. mgr. 27. gr. d er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, eftir því sem við á“ bætt við á 

eftir orðunum „Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin“ og á eftir orðunum „Evrópsku 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnuninni“. 

he) Í 27. gr. e: 

i) í 1. mgr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, ef um er að ræða veitanda gagna-

skýrsluþjónustu sem hefur staðfestu í EFTA-ríki“ bætt við á eftir orðunum „Evrópsku 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnuninni“, 

ii) í 2. mgr. orðast „Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin“ hvað EFTA-ríkin varðar 

sem „Eftirlitsstofnun EFTA“.“. 

6. Eftirfarandi aðlögunartextum er bætt við á eftir aðlögunartexta j): 

„ja) Eftirfarandi er bætt við 38. gr. a: 

„Valdheimildum, sem faldar eru Eftirlitsstofnun EFTA eða embættismanni hennar eða ein-

staklingi í umboði Eftirlitsstofnunar EFTA með 38. gr. b til 38. gr. e, skal ekki beitt til að 

krefjast birtingar upplýsinga eða gagna sem falla undir lögtrúnað.“.  

jb) Í 38. gr. b: 

i) eftirfarandi kemur í stað 1. mgr.: 

„1. Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnuninni eða ef um er að ræða aðila sem hafa 

staðfestu í EFTA-ríki, Eftirlitsstofnun EFTA, er heimilt að krefjast þess, með einfaldri 

beiðni eða ákvörðun, að eftirfarandi aðilar veiti allar upplýsingar sem gera Evrópsku 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnuninni eða Eftirlitsstofnun EFTA, eftir því sem við á, kleift 

að sinna skyldum sínum samkvæmt þessari reglugerð: 

a) viðurkennd birtingarþjónusta, þjónusta fyrir sameinaðar viðskiptaupplýsingar, viður-

kennt skýrslugjafarkerfi, þegar þessir aðilar lúta eftirliti Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunarinnar eða Eftirlitsstofnunar EFTA, eftir því sem við á, og verðbréfa-

fyrirtæki eða rekstraraðili markaðar sem starfrækir viðskiptavettvang í því skyni að 

reka gagnaskýrsluþjónustu viðurkenndrar birtingarþjónustu, þjónustu fyrir sam-

einaðar viðskiptaupplýsingar eða viðurkennds skýrslugjafarkerfis, og þeir aðilar sem 

hafa yfirráð yfir þeim eða eru undir yfirráðum þeirra, 

b) stjórnendur þeirra aðila sem um getur í a-lið, 

c) endurskoðendur og ráðgjafar aðilanna sem um getur í a-lið,“, 

ii) í 3. og 5. mgr. koma orðin „Eftirlitsstofnun EFTA“ í stað orðanna „Evrópska verðbréfa-

markaðseftirlitsstofnunin“ og orðin „Eftirlitsstofnunar EFTA“ í stað orðanna „Evrópsku 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar“, að því er varðar EFTA-ríkin, 

iii) texti g-liðar 3. mgr. hljóðar, að því er varðar EFTA-ríkin, sem hér segir: 

„tilgreina réttinn til endurskoðunar EFTA-dómstólsins á ákvörðuninni, í samræmi við  

36. gr. samnings milli EFTA-ríkjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og dómstóls.“, 

iv) eftirfarandi undirgrein er bætt við í 5. mgr.: 

„Eftirlitsstofnun EFTA skal framsenda Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnuninni 

upplýsingar sem tekið var við samkvæmt þessari grein án ótilhlýðilegrar tafar.“.   
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jc) Í 38. gr. c: 

i) í 1. mgr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, ef um er að ræða aðila sem fellur undir 

rannsókn og hefur staðfestu í EFTA-ríki,“ bætt við á eftir orðunum „Evrópsku 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnuninni“ og orðunum „eða Eftirlitsstofnunar EFTA, ef um er 

að ræða aðila sem fellur undir rannsókn og hefur staðfestu í EFTA-ríki,, bætt við á eftir 

orðunum „Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar“, 

ii) í 1. mgr. er eftirfarandi undirgrein bætt við: 

„Embættismenn og aðrir aðilar sem hafa til þess umboð Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunarinnar skulu hafa rétt til að vera Eftirlitsstofnun EFTA til aðstoðar við að 

sinna skyldum sínum samkvæmt þessari grein og hafa rétt til að taka þátt í rannsóknum að 

beiðni Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar.“, 

iii) í 2. til 4. mgr. að því er varðar EFTA-ríkin koma orðin „Eftirlitsstofnun EFTA“ í stað 

orðanna „Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin“ og orðin „Eftirlitsstofnunar 

EFTA“ í stað orðanna „Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar“, 

iv) í 3. mgr. hljóðar annar málsliður, að því er varðar EFTA-ríkin, svo: 

„Ákvörðunin skal tilgreina viðfangsefni og tilgang rannsóknarinnar, févíti sem kveðið er á 

um í 38. gr. i og réttinn til þess að EFTA-dómstóllinn endurskoði ákvörðunina, í samræmi 

við 36. gr. samnings milli EFTA-ríkjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og dómstóls.“, 

v) að því er varðar EFTA-ríkin orðast 6. mgr. sem hér segir: 

„6. Ef landsbundið dómsyfirvald fær umsókn um leyfi til að krefjast skrár yfir símtöl 

eða gagnaumferð, sem um getur í e-lið 1. mgr., skal yfirvaldið sannreyna eftirfarandi: 

a) að ákvörðunin sem Eftirlitsstofnun EFTA tekur og um getur í 3. mgr. sé gild, 

b) að allar ráðstafanir sem gera skal séu í samræmi við meðalhóf og ekki geðþótta-

ákvarðanir eða óhóflegar. 

Að því er varðar b-lið er landsbundnu dómsmálayfirvaldi heimilt að biðja Eftirlitsstofnun 

EFTA um ítarlegar útskýringar, einkum að því er varðar þær ástæður sem Eftirlitsstofnun 

EFTA hefur til að gruna að brot gegn þessari reglugerð hafi átt sér stað og alvarleika 

brotsins sem grunur leikur á og eðli aðildar þess aðila sem þvingunarráðstafanirnar beinast 

gegn. Landsbundin dómsmálayfirvöld skulu þó hvorki endurskoða nauðsyn rannsóknarinnar 

né krefjast þess að fá upplýsingar úr málsskjölum Evrópsku verðbréfamarkaðseftir-

litsstofnunarinnar og Eftirlitsstofnunar EFTA. Lögmæti ákvörðunar Eftirlitsstofnunar 

EFTA er aðeins háð endurskoðun EFTA-dómstólsins í samræmi við samning milli EFTA-

ríkjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og dómstóls.“. 

jd) Í 38. gr. d: 

i) í 1. mgr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, ef um er að ræða aðila, sem hafa 

staðfestu í EFTA-ríki“ bætt við á eftir orðunum „Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnuninni“, 

ii) í 1. mgr. er eftirfarandi undirgrein bætt við: 

„Eftirlitsstofnun EFTA skal, án ótilhlýðilegrar tafar, framsenda Evrópsku verðbréfa-

markaðseftirlitsstofnuninni upplýsingar sem tekið var við samkvæmt þessari grein.“, 

iii) í 2. til 8. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, koma orðin „Eftirlitsstofnun EFTA“ í stað 

orðanna „Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin“ og orðanna „Evrópsku verðbréfa-

markaðseftirlitsstofnuninni“ og orðin „Eftirlitsstofnunar EFTA“ í stað orðanna „Evrópsku 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar“, 

iv) í 5. mgr. hljóðar annar málsliður, að því er varðar EFTA-ríkin, svo:  
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„Ákvörðunin skal tilgreina viðfangsefni og tilgang skoðunarinnar, dagsetninguna sem 

fyrirhugað er að hefja hana og þau févíti sem kveðið er á um í 38. gr. i, og réttinn á því að 

skjóta ákvörðuninni til EFTA-dómstólsins til endurskoðunar í samræmi við samning milli 

EFTA-ríkjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og dómstóls.“, 

v) að því er varðar EFTA-ríkin orðast 10. mgr. sem hér segir: 

„10. Ef landsbundið dómsyfirvald fær umsókn um heimild til að framkvæma vettvangs-

skoðun eins og kveðið er á um í 1. mgr. eða um aðstoð eins og kveðið er á um í 7. mgr. 

skal það yfirvald sannreyna eftirfarandi: 

a) að ákvörðunin sem Eftirlitsstofnun EFTA tekur og um getur í 5. mgr. sé gild, 

b) að allar ráðstafanir sem gera skal séu í samræmi við meðalhóf og ekki geðþótta-

ákvarðanir eða óhóflegar. 

Að því er varðar b-lið er landsbundnu dómsmálayfirvaldi heimilt að biðja Eftirlitsstofnun 

EFTA um ítarlegar útskýringar, einkum að því er varðar þær ástæður sem Eftirlitsstofnun 

EFTA hefur til að gruna að brot gegn þessari reglugerð hafi átt sér stað og alvarleika 

brotsins sem grunur leikur á og eðli aðildar þess aðila sem þvingunarráðstafanirnar beinast 

gegn. Landsbundin dómsmálayfirvöld skulu þó hvorki endurskoða nauðsyn rann-

sóknarinnar né krefjast þess að fá upplýsingar úr málsskjölum Evrópsku verðbréfa-

markaðseftirlitsstofnunarinnar og Eftirlitsstofnunar EFTA. Lögmæti ákvörðunar Eftirlits-

stofnunar EFTA er aðeins háð endurskoðun EFTA-dómstólsins í samræmi við samning 

milli EFTA-ríkjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og dómstóls.“. 

je) Í 38. gr. e er orðunum „, Eftirlitsstofnun EFTA“ bætt við á eftir orðunum „Evrópska 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin“. 

jf) Í stað textans í 38. gr. f komi eftirfarandi: 

„Þagnarskyldan sem um getur í 76. gr. tilskipunar 2014/65/ESB skal gilda um Evrópsku 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunina og Eftirlitsstofnun EFTA og alla aðila sem starfa eða hafa 

starfað fyrir Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunina eða fyrir Eftirlitsstofnun EFTA eða 

fyrir aðra aðila sem þær stofnanir hafa úthlutað verkefnum til, þ.m.t. endurskoðendur og 

sérfræðinga sem stofnanirnar fela verkefni.“. 

jg) Í 38. gr. g: 

i) í 1. mgr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, ef um er að ræða persónur sem hafa 

staðfestu í EFTA-ríki“ bætt við á eftir orðunum „Evrópska verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunin“, 

ii) í fyrstu undirgrein 2. mgr. að því er varðar EFTA-ríkin komi orðin „Eftirlitsstofnun 

EFTA“ í stað orðanna „Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin“, 

iii) í h-lið 2. mgr. að því er varðar EFTA-ríkin komi orðin „Evrópsku verðbréfamarkaðs

eftirlitsstofnunina og Eftirlitsstofnun EFTA“ í stað orðanna „Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunina“, 

iv) eftirfarandi bætist við í 3. mgr.: 

„Eftirlitsstofnun EFTA skal, án óhóflegrar tafar, tilkynna hlutaðeigandi afleiðu-

viðskiptaskrá um allar aðgerðir sem gripið hefur verið til skv. 1. mgr. gagnvart aðilanum 

sem ber ábyrgð á brotinu og upplýsa lögbær yfirvöld og framkvæmdastjórnina um þær. 

Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin skal birta opinberlega á vefsetri sínu allar 

slíkar aðgerðir innan tíu virkra daga frá þeim degi sem gripið er til þeirra. Eftirlitsstofnun 

EFTA skal einnig birta opinberlega á vefsetri sínu allar aðgerðir sínar innan tíu virkra daga 

frá þeim degi sem gripið er til þeirra. 

Opinbera birtingin, sem um getur í þriðju undirgrein, skal ná yfir eftirfarandi atriði: 

a) yfirlýsingu sem staðfestir rétt aðilans sem ber ábyrgð á brotinu til endurskoðunar 

EFTA-dómstólsins á ákvörðuninni sem hefur verið samþykkt,  
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b) ef við á, yfirlýsingu þar sem staðfest er að slíkt mál hafi verið höfðað og tilgreint að 

málarekstur fyrir EFTA-dómstólnum hafi ekki áhrif til frestunar, 

c) yfirlýsingu um að það sé mögulegt fyrir EFTA-dómstólinn að fresta beitingu 

umdeildu ákvörðunarinnar í samræmi við 40. gr. samnings milli EFTA-ríkjanna um 

stofnun eftirlitsstofnunar og dómstóls.“. 

jh) Í 38. gr. h: 

i) í 1. mgr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, ef um er að ræða aðila, sem hafa 

staðfestu í EFTA-ríki“ bætt við á eftir orðunum „Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnuninni“, 

ii) í 3. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, orðast „Evrópska verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunin“ sem „Eftirlitsstofnun EFTA“. 

ji) Í 38. gr. i: 

i) í 1. mgr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, ef um er að ræða aðila, sem hafa 

staðfestu í EFTA-ríki“ bætt við á eftir orðunum „Evrópska verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunin“, 

ii) í 4. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, orðast „Evrópska verðbréfamarkaðs

eftirlitsstofnunin“ sem „Eftirlitsstofnun EFTA“ og „Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunarinnar“ sem „Eftirlitsstofnunar EFTA“. 

jj) Í 38. gr. j: 

i) eftirfarandi er bætt við í 1. mgr.: 

„Eftirlitsstofnun EFTA skal birta opinberlega upplýsingar um allar sektir og févíti sem 

beitt hefur verið skv. 38. gr. h og 38. gr. i í samræmi við skilyrðin sem mælt er fyrir um í 

þessari grein að því er varðar birtingu upplýsinga um sektir og févíti sem Evrópska 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin leggur á.“, 

ii) í 3. mgr., að því er EFTA-ríkin varðar, orðast „Evrópska verðbréfamarkaðs

eftirlitsstofnunin“ sem „Eftirlitsstofnun EFTA“, 

iii) í 3. mgr., að því er EFTA-ríkin varðar, orðast „Evrópuþingið, ráðið,“ sem „Evrópsku 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunina, fastanefnd EFTA-ríkjanna,“, 

iv) eftirfarandi undirgrein er bætt við í 5. mgr.: 

„Fastanefnd EFTA-ríkjanna skal ákvarða hvernig úthluta skal fjárhæðum sekta og févíta 

sem Eftirlitsstofnun EFTA innheimtir.“. 

jk) Í 38. gr. k: 

i) í fyrsta málslið 1. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, orðast „Evrópska verðbréfamarkaðs

eftirlitsstofnunin“ sem „Eftirlitsstofnun EFTA“ og „Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunarinnar“ sem „Eftirlitsstofnunar EFTA“, 

ii) í 1. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, orðast „skal stofnunin skipa óháðan rannsakanda 

innan Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar til að rannsaka málið“ sem „skal 

Eftirlitsstofnun EFTA tilnefna óháðan rannsakanda innan Eftirlitsstofnunar EFTA til að 

rannsaka málið að höfðu samráði við Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunina“, 

iii) í 1. mgr. er eftirfarandi undirgrein bætt við: 

„Rannsakandinn sem Eftirlitsstofnun EFTA skipaði skal hvorki koma að né hafa með 

beinum eða óbeinum hætti komið að eftirlits- eða leyfisveitingarferli viðkomandi veitanda 

gagnaskýrsluþjónustu og skal sinna skyldum sínum óháð stjórn Eftirlitsstofnunar EFTA og 

stjórn Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar.“, 

iv) í 2., 4., 5. og 7. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, bætast orðin „og Eftirlitsstofnun 

EFTA“ við á eftir orðunum „Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin“ og orðunum 

„Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunina“,  
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v) í 8. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, koma orðin „Eftirlitsstofnun EFTA“ í stað orðanna 

„Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin“, 

vi) í 8. mgr. er eftirfarandi undirgrein bætt við: 

„Eftirlitsstofnun EFTA skal láta Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnuninni í té allar 

upplýsingar og málsskjöl sem eru nauðsynleg til að hún geti sinnt skyldum sínum 

samkvæmt þessari málsgrein.“, 

vii) í 9. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, bætast orðin „eða Eftirlitsstofnunar EFTA“ við á 

eftir orðunum „Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar“, 

viii) í 11. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, orðast „Evrópska verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunin“ sem „Eftirlitsstofnun EFTA“. 

jl) Í 38. gr. l: 

i) í 1. mgr. er eftirfarandi undirgreinum bætt við: 

„Áður en Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin semur drög fyrir Eftirlitsstofnun 

EFTA skv. 38. gr. g, 38. gr. h og 38. gr. i skal hún gefa aðilunum sem lúta 

málsmeðferðinni tækifæri til að tjá sig um niðurstöðurnar. Evrópska verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunin skal einungis byggja drög sín á niðurstöðum sem aðilarnir sem sæta 

málsmeðferðinni hafa fengið tækifæri til að tjá sig um.  

Eftirlitsstofnun EFTA skal einungis byggja ákvarðanir sínar í samræmi við 38. gr. g,  

38. gr. h og 38. gr. i á niðurstöðum sem þeir aðilar sem falla undir málsmeðferðina hafa 

fengið tækifæri til að tjá sig um.  

Þriðji og fjórði undirliður þessarar málsgreinar gilda ekki ef grípa þarf til tafarlausra 

aðgerða til að koma í veg fyrir umtalsverðan og yfirvofandi skaða að því er varðar 

fjármálakerfið. Í slíkum tilvikum getur Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin 

útbúið drög og Eftirlitsstofnun EFTA samþykkt bráðabirgðaákvörðun. Evrópska 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin skal gefa hlutaðeigandi aðilum tækifæri til þess að tjá 

sig eins fljótt og auðið er eftir að slík drög hafa verið samin.“, 

ii) í 2. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, orðast „málsskjölum Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunarinnar“ sem „málsskjölum Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunarinnar og Eftirlitsstofnunar EFTA“ og „innri undirbúningsskjala Evrópsku 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar“ orðast sem „innri undirbúningsskjala Evrópsku 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar og Eftirlitsstofnunar EFTA“. 

jm) Eftirfarandi undirgreinum er bætt við 1. mgr. 38. gr. n: 

„Eftirlitsstofnun EFTA skal, að því er varðar veitendur gagnaskýrsluþjónustu, sem hafa 

staðfestu í EFTA-ríki, innheimta gjöld á sama grundvelli og gjöld sem eru innheimt af öðrum 

veitendum gagnaskýrsluþjónustu í samræmi við þessa reglugerð og framseldu reglugerðirnar 

sem um getur í 3. mgr. 

Fjárhæðir þær sem Eftirlitsstofnun EFTA innheimtir í samræmi við þessa málsgrein skulu 

afhentar Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnuninni án tafar.“. 

jn) Í 38. gr. o: 

i) í 1. mgr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, eftir því sem við á“ bætt við fyrir framan 

orðin „heimilt að úthluta tilteknum eftirlitsverkefnum“, 

ii) í 2. til 5. mgr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, eftir því sem við á“ bætt við á eftir 

orðunum „Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin“ og orðunum „Evrópsku 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnuninni“, 

iii) í 5. mgr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnunar EFTA, eftir því sem við á“ bætt við á eftir 

orðunum „Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar“, 

iv) eftirfarandi málsgrein er bætt við:  
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„6. Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin og Eftirlitsstofnun EFTA skulu hafa 

samráð áður en verkefnum samkvæmt þessari grein er úthlutað.“.“ 

7. Eftirfarandi aðlögunartexta er bætt við á eftir aðlögunartexta m): 

„n) Í 54. gr. a, að því er varðar EFTA-ríkin: 

i) orðin „Eftirlitsstofnun EFTA“ koma í stað orðanna „Evrópska verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunin“, orðanna „Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunina“ og „Evrópsku 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnuninni“ og orðin „Eftirlitsstofnunar EFTA“ koma í stað 

orðanna „Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar“, 

ii) orðin „gildistökudag ákvörðunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 88/2026 frá  

20. mars 2026“ koma í stað orðanna „1. janúar 2022“, 

iii) orðin „meira en þremur mánuðum frá gildistökudegi ákvörðunar sameiginlegu EES-

nefndarinnar nr. 88/2026 20. mars 2026“ koma í stað orðanna „fyrir 1. október 2021“, 

iv) eftirfarandi málsgrein er bætt við: 

„6. Eftirlitsstofnun EFTA skal, þegar við á og án ótilhlýðilegrar tafar, framsenda 

Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnuninni afrit af öllum skjölum, vinnuskjölum, 

skrám og vinnugögnum sem tekið er við samkvæmt þessari grein.“.“ 

5. gr. 

Lið 31f (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 1092/2010) í IX. viðauka við EES-samninginn er 

breytt sem hér segir: 

1. Eftirfarandi er bætt við: 

„, breytt með: 

– 32019 R 2176: Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/2176 frá 18. desember 2019 

(Stjtíð. ESB L 334, 27.12.2019, bls. 146).“ 

2. Í stað aðlögunartexta b) kemur eftirfarandi: 

„Þrátt fyrir ákvæði bókunar 1 við samning þennan, ber að skilja hugtökin aðildarríki, lögbær yfirvöld 

og eftirlitsyfirvöld þannig að þau taki EFTA-ríkjanna og lögbærra yfirvalda þeirra og eftirlits-

yfirvalda, í þeirri röð, auk merkingar þeirra í reglugerðinni. Gildir þetta ekki að því er varðar 2. mgr. 

5. gr., 5. mgr. 9. gr. og c-lið 1. mgr. 11. gr.“. 

3. Eftirfarandi kemur í stað aðlögunartexta c): 

Eftirfarandi bætist við í 2. mgr. 6. gr.: 

„e) seðlabankastjórar EFTA-ríkjanna eða, að því er varðar Liechtenstein, háttsettur fulltrúi 

fjármálaráðuneytisins, 

f) stjórnarmaður Eftirlitsstofnunar EFTA, þegar verkefnin kalla á það.“.“. 

4. Í stað aðlögunartexta d) kemur eftirfarandi: 

„Eftirfarandi liður bætist við í 1. mgr. 13. gr.: 

„i) einn fulltrúi frá hverjum seðlabanka EFTA-ríkjanna eða, að því er varðar Liechtenstein, fulltrúi 

fjármálaráðuneytisins.“.“. 

5. Eftirfarandi aðlögunartexta er bætt við á eftir aðlögunartexta d): 

„da) Í 2. mgr. a 8. gr. koma orðin „ákvæði EES-samningsins“ í stað orðanna „lög Sambandsins“.“.  
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6. Eftirfarandi aðlögunartextum er bætt við á eftir aðlögunartexta g): 

„ga) Eftirfarandi undirgrein bætist við í 1. mgr. 17. gr.: 

„Ef tilmæli sem um getur í d-lið 2. mgr. 3. gr. eru send til eins viðtakendanna sem taldir eru upp 

í 2. mgr. 16. gr., sem er EFTA-ríki eða landsbundið yfirvald EFTA-ríkis, skal viðtakandinn 

tilkynna fastanefnd EFTA-ríkjanna og Evrópska kerfisáhætturáðinu um þær aðgerðir sem 

gripið er til í því skyni að bregðast við tilmælunum og skal rökstyðja hvers kyns aðgerðarleysi. 

Eftir því sem við á skal Evrópska kerfisáhætturáðið, með fyrirvara um strangar reglur um 

trúnað, upplýsa eftirlitsstofnanirnar án tafar um þau svör sem það fær.“. 

gb) Eftirfarandi undirgrein bætist við í 2. mgr. 17. gr.: 

„Telji Evrópska kerfisáhætturáðið að ekki hafi verið farið að tilmælum þess, sem beint er til 

EFTA-ríkis eða landsbundinna yfirvalda EFTA-ríkis, eða að viðtakendur hafi ekki rökstutt 

aðgerðaleysi sitt með fullnægjandi hætti skal Evrópska kerfisáhætturáðið, með fyrirvara um 

strangar reglur um trúnað, upplýsa viðtakendurna, fastanefnd EFTA-ríkjanna og hlutaðeigandi 

evrópskt eftirlitsyfirvald um það.“ 

7. Í aðlögunartexta g), falla orðin „1. og 2. mgr. 17. gr. og í“ brott.  

6. gr. 

Lið 31g (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 1093/2010) í IX. viðauka við EES-samninginn er 

breytt sem hér segir: 

1. Eftirfarandi undirliður bætist við: 

„– 32019 L 2175: Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/2175 frá 18. desember 2019 

(Stjtíð. ESB L 334, 27.12.2019, bls. 1), sbr. leiðréttingar sem birtust í Stjtíð. ESB L 131, 

5.5.2022, bls. 9.“. 

2. Í stað aðlögunartexta b) kemur eftirfarandi: 

„Þrátt fyrir ákvæði bókunar 1 við samning þennan, og nema kveðið sé á um annað í þessum samningi, 

ber að skilja hugtökin aðildarríki/n og lögbær yfirvöld þannig að þau taki til EFTA-ríkjanna og 

lögbærra yfirvalda þeirra, í þeirri röð, til viðbótar við merkingu þeirra í tilskipuninni.“ 

3. Eftirfarandi aðlögunartexta er bætt við á eftir aðlögunartexta liðar f). 

„fa) Í 3. mgr. 3. gr. er orðunum „til Eftirlitsstofnunar EFTA, til fastanefndar EFTA-ríkjanna,“ bætt 

við á eftir hugtakinu „framkvæmdastjórnarinnar,“. 

fb) Hvað EFTA-ríkin varðar, hljóðar hljóði texti v-liðar 2. mgr. 4. gr. sem hér segir: 

„Að því er varðar tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2014/59/ESB, skilastjórnvöldin, sem 

tilgreind eru í samræmi við 3. gr. tilskipunar 2014/59/ESB,“.“. 

4. Í stað aðlögunartexta ii-liðar g-liðar kemur eftirfarandi: 

„í stað annarrar og þriðju undirgreinar komi eftirfarandi, að því er varðar EFTA-ríkin: 

„Ákvarðanir Eftirlitsstofnunar EFTA skulu, án ótilhlýðilegrar tafar, samþykktar á grundvelli draga 

sem stofnunin hefur samið að eigin frumkvæði eða að beiðni Eftirlitsstofnunar EFTA.  

Eftirlitsstofnun EFTA skal endurskoða ákvörðunina, sem um getur í fyrstu tveimur undirgreinum, 

með viðeigandi millibili og ekki sjaldnar en á sex mánaða fresti.   
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Eftirlitsstofnun EFTA skal, svo fljótt sem auðið er eftir að ákvörðunin sem um getur í fyrstu tveimur 

undirgreinum hefur verið samþykkt, tilkynna stofnuninni um hvenær hún fellur úr gildi. Stofnunin 

skal leggja niðurstöður sínar fyrir Eftirlitsstofnun EFTA, ásamt drögum ef þess er þörf, tímanlega 

áður en sex mánaða tímabilið, sem um getur í þriðju undirgrein, rennur út. Eftirlitsstofnun EFTA 

getur tilkynnt stofnuninni um hvers kyns framvindu sem hún telur skipta máli fyrir endurskoðunina.  

Eftirlitsstofnun EFTA getur, í kjölfar a.m.k. tveggja framlenginga í röð og á grundvelli ítarlegrar 

greiningar, sem miðar að því að meta áhrif á viðskiptavin eða neytanda, tekið ákvörðun um árlega 

endurnýjun bannsins.  

EFTA-ríki getur óskað eftir að Eftirlitsstofnun EFTA taki ákvörðun sína til endurskoðunar. 

Eftirlitsstofnun EFTA skal senda þá beiðni til stofnunarinnar. Í því tilviki skal stofnunin, í samræmi 

við verklagið sem kemur fram í annarri undirgrein 1. mgr. 44. gr., íhuga að semja ný drög fyrir 

Eftirlitsstofnun EFTA. 

Ef stofnunin breytir eða afturkallar ákvörðun sem er hliðstæð ákvörðun sem Eftirlitsstofnun EFTA 

hefur samþykkt, skal stofnunin, án ótilhlýðilegrar tafar, semja drög fyrir Eftirlitsstofnun EFTA.“.“. 

5. Eftirfarandi aðlögunartexta er bætt við á eftir aðlögunartexta g): 

„ga) Skilja ber vísanir til laga Sambandsins í 9. gr. b, 9. gr. c og 17. gr. a sem vísanir til EES-

samningsins.“. 

6. Eftirfarandi aðlögunartextum er bætt við á eftir aðlögunartexta h): 

„ha) Í 16. gr. a: 

i) eftirfarandi undirgrein er bætt við 1. mgr.: 

„Stofnuninni er heimilt, að beiðni fastanefnd EFTA-ríkjanna eða Eftirlitsstofnunar EFTA, 

eða að eigin frumkvæði, að veita fastanefnd EFTA-ríkjanna og Eftirlitsstofnun EFTA álit 

um öll málefni sem tengjast valdsviði stofnunarinnar.“, 

ii) eftirfarandi undirgrein er bætt við í 4. mgr.: 

„Stofnuninni er heimilt, að beiðni fastanefndar EFTA-ríkjanna eða Eftirlitsstofnunar, að 

veita fastanefnd EFTA-ríkjanna og Eftirlitsstofnun EFTA tæknilega ráðgjöf á þeim sviðum 

sem tilgreind eru í lagagerðunum sem um getur í 2. mgr. 1. gr.“. 

hb) Í 16. gr. b: 

i) í 1. mgr. bætast orðin „fastanefnd EFTA-ríkjanna og Eftirlitsstofnun EFTA,“ við á eftir 

orðunum „meginstofnanir og aðrar stofnanir Sambandsins,“, 

ii) í 1. mgr. koma orðin „samningsaðilanna að EES-samningnum sem er“ í stað orðanna 

„Sambandsins sem er“ í 1. mgr., 

iii) bætist eftirfarandi undirgrein við í 5. mgr.: 

„Stofnunin skal framsenda spurningar sem krefjast túlkunar á EES-samningnum til 

framkvæmdastjórnarinnar og Eftirlitsstofnunar EFTA. Framkvæmdastjórnin og Eftirlits-

stofnun EFTA skulu hafa samráð sín á milli um spurningar sem krefjast túlkunar á EES-

samningnum með það fyrir augum að leggja fram sameiginlegt svar. Stofnunin skal birta 

öll svör sem framkvæmdastjórnin og/eða Eftirlitsstofnun EFTA veita.“.“ 

7. Í stað aðlögunartexta i) kemur eftirfarandi: 

„Í 17. gr.:  
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(i) komi orðin „EES-samningurinn“ í stað orðanna „lög Sambandsins“, 

(ii) í 1. mgr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, eftir því sem við á“ bætt við á eftir orðunum 

„Stofnunin“, 

(iii) í 2. mgr. bætast orðin „, fastanefndar EFTA-ríkjanna, Eftirlitsstofnunar EFTA“ bætist við á 

eftir orðinu „framkvæmdastjórnarinnar“, 

(iv) bætist eftirfarandi undirgrein við í 2. mgr.: 

„Ef stofnunin setur fram með hvaða hætti hún ætlar að halda áfram með málið og, eftir því 

sem við á, rannsaka meint brot á EES-samningnum eða vanrækslu á beitingu hans að því er 

varðar lögbært yfirvald EFTA-ríkis, skal hún tilkynna Eftirlitsstofnun EFTA um eðli og 

tilgang rannsóknarinnar og veita henni reglulega eftir það uppfærðar upplýsingar sem eru 

Eftirlitsstofnun EFTA nauðsynlegar til þess að hún geti sinnt verkefnum sínum á viðeigandi 

hátt skv. 4. og 6. mgr.“, 

(v) hljóði texti annarrar undirgreinar 3. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, svo: 

„Lögbæra yfirvaldið skal, innan tíu virkra daga frá móttöku tilmælanna, tilkynna stofnuninni 

og Eftirlitsstofnun EFTA til hvaða aðgerða það hefur gripið eða ætlar að grípa, til að tryggja 

að farið sé að EES-samningnum.“, 

(vi) hljóði texti 4. og 5. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, svo: 

„4. Eftirlitsstofnun EFTA getur gefið út formlegt álit ef lögbæra yfirvaldið hefur ekki farið 

að EES-samningnum innan eins mánaðar frá móttöku tilmæla stofnunarinnar, þar sem þess er 

krafist að lögbæra yfirvaldið grípi til nauðsynlegra aðgerða til að fara að EES-samningnum.  

Í formlegu áliti Eftirlitsstofnunar EFTA skal tekið tillit til tilmæla stofnunarinnar. 

Eftirlitsstofnun EFTA skal birta slíkt formlegt álit eigi síðar en þremur mánuðum eftir að 

tilmælin voru samþykkt. Eftirlitsstofnun EFTA er heimilt að framlengja þetta tímabil um einn 

mánuð. 

Formleg álit Eftirlitsstofnunar EFTA skulu, án ótilhlýðilegrar tafar, samþykkt á grundvelli 

draga sem stofnunin hefur samið að eigin frumkvæði eða að beiðni Eftirlitsstofnunar EFTA. 

Lögbær yfirvöld skulu veita stofnuninni og Eftirlitsstofnun EFTA allar nauðsynlegar 

upplýsingar. 

5. Lögbæra yfirvaldið skal upplýsa stofnunina og Eftirlitsstofnun EFTA, innan tíu virkra 

daga frá móttöku formlega álitsins, sem um getur í 4. mgr., til hvaða ráðstafana það hafi gripið 

eða ætlar að grípa til, til að tryggja að því formlega áliti verði hlítt.“, 

(vii) í fyrstu undirgrein 6. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, koma orðin „með fyrirvara um 

valdheimildir Eftirlitsstofnunar EFTA skv. 31. gr. samningsins milli EFTA-ríkjanna um 

stofnun eftirlitsstofnunar og dómstóls“ í stað orðanna „með fyrirvara um valdheimildir 

framkvæmdastjórnarinnar skv. 258. gr. sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins“ og 

hugtakið „Eftirlitsstofnun EFTA“ kemur í stað hugtaksins „stofnunin“,  

(viii) hljóði texti annarrar undirgreinar 6. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, svo:  



Nr. 41/56 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

„Í málum sem varða að koma í veg fyrir notkun fjármálakerfisins til peningaþvættis og 

fjármögnunar hryðjuverka þar sem viðkomandi kröfur lagagerðanna sem um getur í 2. mgr.  

1. gr. gilda ekki með beinum hætti um rekstraraðila í fjármálageiranum er Eftirlitsstofnun 

EFTA heimilt að taka ákvörðun þar sem lögbæra yfirvaldinu er gert að hlíta formlegu áliti 

sem um getur í 4. mgr. þessarar greinar innan þess frests sem þar er tilgreindur. Fari lögbæra 

yfirvaldið ekki að slíkri ákvörðun er Eftirlitsstofnun EFTA einnig heimilt að taka ákvörðun í 

samræmi við fyrstu undirgrein. Í því skyni skal Eftirlitsstofnun EFTA beita öllum viðeigandi 

ákvæðum EES-samningsins og, feli slík ákvæði EES-samningsins í sér tilskipanir, landslög að 

því marki sem þau innleiða þær tilskipanir. Feli viðkomandi ákvæði EES-samningsins í sér 

reglugerðir og EFTA-ríkjum eru með þeim reglugerðum sérstaklega gefnir valkostir skal 

Eftirlitsstofnun EFTA einnig beita landslögum að því marki sem slíkir valkostir hafa verið 

nýttir.“, 

(ix) hljóði texti þriðju undirgreinar 6. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, svo: 

„Ákvarðanir Eftirlitsstofnunar EFTA skulu, án ástæðulausrar tafar, samþykktar á grundvelli 

draga sem stofnunin hefur gert að eigin frumkvæði eða að beiðni Eftirlitsstofnunar EFTA.“, 

(x) hljóði texti 8. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, svo:  

„8. Eftirlitsstofnun EFTA skal birta árlega upplýsingar um þau lögbæru yfirvöld og 

fjármálastofnanir í EFTA-ríkjunum sem ekki hafa farið að þeim formlegu álitum eða 

ákvörðunum sem um getur í 4. og 6. mgr.“.“. 

8. Eftirfarandi aðlögunartexta er bætt við á eftir aðlögunartexta i): 

„ia) Í 1. og 3. mgr. 17. gr. a er orðunum „og Eftirlitsstofnun EFTA“ bætt við á eftir orðinu 

„stofnunin“.“ 

9. Í stað aðlögunartexta k) kemur eftirfarandi: 

„Í 19. gr.: 

i) í 1. mgr., 1. mgr. a og 3. mgr. a er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, eftir því sem við á“ bætt 

við á eftir orðinu „stofnuninni“ og orðunum „eða Eftirlitsstofnunar EFTA, eftir því sem við á“ á 

eftir orðinu „stofnunarinnar“, 

ii) í 3. mgr. er orðunum „í aðildarríkjum ESB“ bætt við á eftir orðunum „er bindandi fyrir 

viðkomandi lögbær yfirvöld“, 

iii) eftirfarandi undirgreinum er bætt við í 3. mgr.: 

„Ef eingöngu er um lögbær yfirvöld EFTA-ríkjanna að ræða og ef slíkum yfirvöldum tekst ekki 

að komast að samkomulagi innan tímamarka þeirrar sáttameðferðar, sem um getur í 2. mgr., getur 

Eftirlitsstofnun EFTA tekið ákvörðun þar sem gerð er krafa um að þessi yfirvöld grípi til 

sérstakra aðgerða, eða láti hjá líða að grípa til tiltekinna aðgerða, til að jafna ágreininginn í því 

skyni að tryggja að farið sé að EES-samningnum. Ákvörðun Eftirlitsstofnunar EFTA er bindandi 

fyrir hlutaðeigandi lögbær yfirvöld. Ákvörðun Eftirlitsstofnunar EFTA getur útheimt að lögbær 

yfirvöld afturkalli eða breyti ákvörðun sem þau hafa samþykkt eða beiti valdinu sem þau hafa 

samkvæmt viðkomandi ákvæðum EES-samningsins.  

Ef um lögbær yfirvöld eins eða fleiri aðildarríkja ESB og eins eða fleiri EFTA-ríkja er að ræða og 

ef slík yfirvöld ná ekki samkomulagi innan tímamarka þeirrar sáttameðferðar, sem um getur í  

2. mgr., geta stofnunin og Eftirlitsstofnun EFTA tekið ákvörðun þar sem gerð er krafa um að 

lögbær yfirvöld hlutaðeigandi aðildarríkja ESB annars vegar og hlutaðeigandi EFTA-ríkja hins 

vegar grípi til sérstakra aðgerða, eða láti hjá líða að grípa til aðgerða, til að jafna ágreininginn og 

til að tryggja að farið sé að EES-samningnum. Ákvörðun stofnunarinnar og Eftirlitsstofnunar 

EFTA er bindandi fyrir hlutaðeigandi lögbær yfirvöld. Ákvarðanir stofnunarinnar og Eftirlits-

stofnunar EFTA geta útheimt að lögbær yfirvöld afturkalli eða breyti ákvörðun sem þau hafa 

samþykkt eða beiti valdinu sem þau hafa samkvæmt viðkomandi ákvæðum EES-samningsins.  
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Ákvarðanir Eftirlitsstofnunar EFTA skulu, án ástæðulausrar tafar, samþykktar á grundvelli draga 

sem stofnunin hefur gert að eigin frumkvæði eða að beiðni Eftirlitsstofnunar EFTA.“, 

iv) í fyrstu undirgrein 4. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, orðast „með fyrirvara um valdheimildir 

framkvæmdastjórnarinnar skv. 258. gr. sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins“ sem „með 

fyrirvara um valdheimildir Eftirlitsstofnunar EFTA skv. 31. gr. samningsins milli EFTA-ríkjanna 

um stofnun eftirlitsstofnunar og dómstóls“, „stofnuninni“ orðast sem „Eftirlitsstofnun EFTA“, 

„stofnunarinnar“ orðast sem „Eftirlitsstofnunar EFTA“, „lög Sambandsins“ orðast sem „EES-

samningurinn“ og „lögum Sambandsins“ orðast sem „EES-samningnum“, 

v) að því er varðar EFTA-ríkin mun önnur undirgrein 4. mgr. hljóða sem hér segir: 

„Í málum sem varða að koma í veg fyrir notkun fjármálakerfisins til peningaþvættis og 

fjármögnunar hryðjuverka er Eftirlitsstofnun EFTA heimilt að taka ákvörðun í samræmi við 

fyrstu undirgrein þessarar málsgreinar, ef viðeigandi kröfur lagagerðanna sem um getur í 2. mgr. 

1. gr. gilda ekki með beinum hætti um rekstraraðila í fjármálageiranum. Að því marki skal 

Eftirlitsstofnun EFTA beita öllum viðeigandi ákvæðum EES-samningsins og, feli slík ákvæði 

EES-samningsins í sér tilskipanir, landslög að því marki sem þau innleiða þær tilskipanir. Feli 

viðkomandi ákvæði EES-samningsins í sér reglugerðir og EFTA-ríkjum eru með þeim 

reglugerðum sérstaklega gefnir valkostir skal Eftirlitsstofnun EFTA einnig beita landslögum að 

því marki sem slíkir valkostir hafa verið nýttir.“, 

vi) í 4. mgr. er eftirfarandi undirgrein bætt við: 

„Ákvarðanir Eftirlitsstofnunar EFTA skulu, án ótilhlýðilegrar tafar, samþykktar á grundvelli 

draga sem stofnunin hefur samið að eigin frumkvæði eða að beiðni Eftirlitsstofnunar EFTA.“.“ 

10. Í stað aðlögunartexta o) kemur eftirfarandi: 

„Í 4. mgr. 22. gr. er orðunum „, Eftirlitsstofnunar EFTA eða fastanefndar EFTA-ríkjanna,“ bætt við á 

eftir orðunum „Evrópuþingsins, ráðsins, framkvæmdastjórnarinnar“.“ 

11. Eftirfarandi aðlögunartextum er bætt við á eftir aðlögunartexta o). 

„oa) Eftirfarandi undirgrein er bætt við 3. mgr. 28. gr.: 

„Þegar lögbær yfirvöld hafa úthlutað stofnuninni verkefnum og skyldum skv. 1. mgr. sem 

beinast að einstaklingum og lögaðilum með staðfestu í EFTA-ríki og leiða til beinnar 

skuldbindingar gagnvart þessum aðilum skal stofnunin fara fram á að eftirlitsstofnun EFTA 

grípi til slíkra ráðstafana. Ákvarðanir, bráðabirgðaákvarðanir, tilkynningar, einfaldar beiðnir, 

afturköllun ákvarðana og aðrar ráðstafanir Eftirlitsstofnunar EFTA samkvæmt þessari 

málsgrein skulu byggðar á drögum stofnunarinnar.“ 

ob) Í 7. mgr. 30. gr. er orðunum „, til fastanefndar EFTA-ríkjanna og til Eftirlitsstofnunar EFTA“ 

er bætt við á eftir orðinu „framkvæmdastjórnarinnar“.“. 

12. Eftirfarandi aðlögunartexta er bætt við á eftir aðlögunartexta p): 

„pa) Í 3. mgr. 33. gr.: 

i) í þriðju undirgrein er orðunum „, fastanefnd EFTA-ríkjanna“ bætt við á eftir orðinu 

„framkvæmdastjórnina“, 

ii) í fjórðu undirgrein er orðunum „og fastanefnd EFTA-ríkjanna“ bætt við á eftir orðinu 

„framkvæmdastjórnina“.“ 

13. Í stað aðlögunartexta r) kemur eftirfarandi:  

„Í 5. mgr. 36. gr., að því er varðar EFTA-ríkin, orðast „Evrópuþingið, ráðið, framkvæmdastjórnina“ 

sem „fastanefnd EFTA-ríkjanna og Eftirlitsstofnun EFTA“.“. 

14. Í stað aðlögunartexta t) kemur eftirfarandi:  
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„Í 39. gr.: 

i) í 1. mgr. er orðunum „og Eftirlitsstofnun EFTA“ bætt við á eftir orðinu „Stofnunin“, 

ii) eftirfarandi undirgrein er bætt við í 2. mgr.: 

„Þegar stofnunin semur drög fyrir Eftirlitsstofnun EFTA í samræmi við reglugerðina skal hún 

tilkynna það Eftirlitsstofnun EFTA á opinberu tungumáli viðtakanda ákvörðunarinnar sem 

verður tekin og, með fullu tilliti til þess hversu málið er brýnt og flókið og hvaða afleiðingar 

það kann að hafa, setja tímamörk sem Eftirlitsstofnun EFTA hefur til að gera einstaklingum 

eða lögaðilum, þ.m.t. lögbæru yfirvaldi sem er viðtakandi ákvörðunarinnar sem verður tekin, 

kleift að gefa álit sitt á málefni ákvörðunarinnar.“, 

iii) eftirfarandi undirgreinum er bætt við í 5. mgr.: 

„Þegar Eftirlitsstofnun EFTA hefur tekið ákvörðun skv. 3. eða 4. mgr. 18. gr. skal hún 

endurskoða þá ákvörðun með viðeigandi millibili. Eftirlitsstofnun EFTA skal tilkynna 

stofnuninni um væntanlegar endurskoðanir, svo og um alla framvindu sem skiptir máli fyrir 

endurskoðunina. 

Ákvörðun Eftirlitsstofnunar EFTA um að breyta eða afturkalla ákvörðun skal tekin á 

grundvelli draga sem stofnunin hefur samið. Stofnunin skal, tímanlega fyrir áformaða 

endurskoðun, leggja niðurstöðurnar fyrir Eftirlitsstofnun EFTA, ásamt drögum, gerist þess 

þörf.“, 

iv) í 6. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, eftir því sem 

við á“ bætt við á eftir orðunum „stofnunin“.“. 

15. Í stað aðlögunartexta v) kemur eftirfarandi: 

„Í 43. gr.: 

i) í 1. mgr. er orðunum „, semja drög fyrir Eftirlitsstofnun EFTA,“ er bætt við á eftir orðunum 

„ákvarðanir stofnunarinnar“, 

ii) í 4., 5. og 6. mgr. er orðunum „, Eftirlitsstofnunar EFTA, fastanefndar EFTA-ríkjanna“ er bætt 

við á eftir orðinu „ráðsins“.“. 

16. Eftirfarandi aðlögunartexta er bætt við á eftir aðlögunartexta z): 

„zaa) Eftirfarandi undirgrein bætist við í b-lið 1. mgr. 62. gr.: 

„EFTA-ríkin skulu taka þátt í fjárframlagi frá Sambandinu sem vísað er til í þessum lið. Hvað 

þetta varðar gildir málsmeðferðin sem kveðið er á um í a-lið 1. mgr. 82. gr. og bókun 32 við 

EES-samninginn að breyttu breytanda.“.“ 

17. Í stað aðlögunartexta za) kemur eftirfarandi: 

„Eftirfarandi bætist við í 67. gr.: 

„EFTA-ríkin skulu láta stofnunina og starfsfólk hennar njóta sérréttinda og friðhelgi með 

hliðstæðum hætti og kveðið er á um í bókun 7 um sérréttindi og friðhelgi Evrópusambandsins sem 

fylgir með í viðauka við sáttmálann um Evrópusambandið og sáttmálann um starfshætti 

Evrópusambandsins.“.“. 

7. gr. 

Lið 31h (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 1094/2010) í IX. viðauka við EES-samninginn er 

breytt sem hér segir:  

1. Eftirfarandi undirliður bætist við:  
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„– 32019 L 2175: Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/2175 frá  

18. desember 2019 (Stjtíð. ESB L 334, 27.12.2019, bls. 1), sbr. leiðréttingar sem birtust í 

Stjtíð. ESB L 131, 5.5.2022, bls. 9.“. 

2. Í stað aðlögunartexta b) kemur eftirfarandi: 

„Þrátt fyrir ákvæði bókunar 1 við samning þennan, og nema kveðið sé á um annað í þessum 

samningi, ber að skilja hugtökin aðildarríkin og lögbær yfirvöld þannig að þau taki til EFTA-

ríkjanna og lögbærra yfirvalda þeirra, í þeirri röð, til viðbótar við merkingu þeirra í tilskipuninni.“. 

3. Eftirfarandi aðlögunartexta er bætt við á eftir aðlögunartexta f): 

„fa) Í 3. mgr. 3. gr. er orðunum „Eftirlitsstofnun EFTA, fastanefnd EFTA-ríkjanna,“ bætt við á 

eftir orðinu „framkvæmdastjórninni,“.“. 

4. Í stað ii-liðar aðlögunartexta g) kemur eftirfarandi: 

„í stað annarrar og þriðju undirgreinar komi eftirfarandi, að því er varðar EFTA-ríkin: 

„Ákvarðanir Eftirlitsstofnunar EFTA skulu, án ótilhlýðilegrar tafar, samþykktar á grundvelli draga 

sem stofnunin hefur samið að eigin frumkvæði eða að beiðni Eftirlitsstofnunar EFTA. 

Eftirlitsstofnun EFTA skal endurskoða ákvörðunina, sem um getur í fyrstu tveimur undirgreinum, 

með viðeigandi millibili og ekki sjaldnar en á sex mánaða fresti.  

Eftirlitsstofnun EFTA skal, svo fljótt sem auðið er eftir að ákvörðunin sem um getur í fyrstu tveimur 

undirgreinum hefur verið samþykkt, tilkynna stofnuninni um hvenær hún fellur úr gildi. Stofnunin 

skal leggja niðurstöður sínar fyrir Eftirlitsstofnun EFTA, ásamt drögum ef þess er þörf, tímanlega 

áður en sex mánaða tímabilið, sem um getur í þriðju undirgrein, rennur út. Eftirlitsstofnun EFTA 

getur tilkynnt stofnuninni um hvers kyns framvindu sem hún telur skipta máli fyrir endurskoðunina.  

Eftirlitsstofnun EFTA getur, í kjölfar a.m.k. tveggja framlenginga í röð og á grundvelli ítarlegrar 

greiningar, sem miðar að því að meta áhrif á viðskiptavin eða neytanda, tekið ákvörðun um árlega 

endurnýjun bannsins.  

EFTA-ríki getur óskað eftir að Eftirlitsstofnun EFTA taki ákvörðun sína til endurskoðunar. 

Eftirlitsstofnun EFTA skal senda þá beiðni til stofnunarinnar. Í því tilviki skal stofnunin, í samræmi 

við verklagið sem kemur fram í annarri undirgrein 1. mgr. 44. gr., íhuga að semja ný drög fyrir 

Eftirlitsstofnun EFTA. 

Ef stofnunin breytir eða afturkallar ákvörðun sem er hliðstæð ákvörðun sem Eftirlitsstofnun EFTA 

hefur samþykkt, skal stofnunin, án ótilhlýðilegrar tafar, semja drög fyrir Eftirlitsstofnun EFTA.“.“. 

5. Eftirfarandi aðlögunartexta er bætt við á eftir aðlögunartexta g): 

„ga) Skilja ber vísanir til laga Sambandsins í 9. gr. a og 17. gr. a sem vísanir til EES-samningsins.“ 

6. Eftirfarandi aðlögunartextum er bætt við á eftir aðlögunartexta h): 

„ha) Í 16. gr. a: 

i) Eftirfarandi undirgrein bætist við í 1. mgr.: 

„Stofnuninni er heimilt, að beiðni fastanefnd EFTA-ríkjanna eða Eftirlitsstofnunar 

EFTA, eða að eigin frumkvæði, að veita fastanefnd EFTA-ríkjanna og Eftirlitsstofnun 

EFTA álit um öll málefni sem tengjast valdsviði stofnunarinnar.“, 

ii) Eftirfarandi undirgrein bætist við í 4. mgr.:  
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„Stofnuninni er heimilt, að beiðni fastanefndar EFTA-ríkjanna eða Eftirlitsstofnunar, að 

veita fastanefnd EFTA-ríkjanna og Eftirlitsstofnun EFTA tæknilega ráðgjöf á þeim 

sviðum sem tilgreind eru í lagagerðunum sem um getur í 2. mgr. 1. gr.“. 

hb) Í 16. gr. b: 

i) í 1. mgr. bætast orðin „fastanefnd EFTA-ríkjanna og Eftirlitsstofnun EFTA,“ við á eftir 

orðunum „meginstofnanir og aðrar stofnanir Sambandsins,“, 

ii) í 1. mgr. orðast „tungumáli Sambandsins“ sem „tungumáli samningsaðila að EES-

samningnum“, 

iii) eftirfarandi undirgrein er bætt við í 5. mgr.: 

„Stofnunin skal framsenda spurningar sem krefjast túlkunar á EES-samningnum til 

framkvæmdastjórnarinnar og Eftirlitsstofnunar EFTA. Framkvæmdastjórnin og 

Eftirlitsstofnun EFTA skulu hafa samráð sín á milli um spurningar sem krefjast túlkunar 

á EES-samningnum með það fyrir augum að leggja fram sameiginlegt svar. Stofnunin 

skal birta öll svör sem framkvæmdastjórnin og/eða Eftirlitsstofnun EFTA veita.“.“. 

7. Í stað iv) liðar í aðlögunartexta i) kemur eftirfarandi: 

„eftirfarandi undirgrein bætist við í 2. mgr.: 

„Ef stofnunin setur fram með hvaða hætti hún ætlar að halda áfram með málið og, eftir því sem við 

á, rannsaka meint brot á EES-samningnum eða vanrækslu á beitingu hans að því er varðar lögbært 

yfirvald EFTA-ríkis, skal hún tilkynna Eftirlitsstofnun EFTA um eðli og tilgang rannsóknarinnar og 

veita henni reglulega eftir það uppfærðar upplýsingar sem eru Eftirlitsstofnun EFTA nauðsynlegar til 

þess að hún geti sinnt verkefnum sínum á viðeigandi hátt skv. 4. og 6. mgr.“.“ 

8. Eftirfarandi kemur í stað liðar vii) í aðlögunartexta i): 

„í fyrstu undirgrein 6. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, koma orðin „með fyrirvara um 

valdheimildir Eftirlitsstofnunar EFTA skv. 31. gr. samningsins milli EFTA-ríkjanna um stofnun 

eftirlitsstofnunar og dómstóls“ í stað orðanna „með fyrirvara um valdheimildir framkvæmda-

stjórnarinnar skv. 258. gr. sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins“ og hugtakið „Eftirlits-

stofnun EFTA“ kemur í stað hugtaksins „stofnunin“.“. 

9. Eftirfarandi aðlögunartexta er bætt við á eftir aðlögunartexta i): 

„ia) Í 1. og 3. mgr. 17. gr. a er orðunum „og Eftirlitsstofnun EFTA“ bætt við á eftir orðinu 

„stofnunin“.“ 

10. Í stað aðlögunartexta k) kemur eftirfarandi: 

„Í 19. gr.: 

i) í 1., 1. mgr. a og 3. mgr. a er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, eftir því sem við á“ bætt við 

á eftir orðinu „stofnuninni“ og orðunum „eða Eftirlitsstofnunar EFTA, eftir því sem við á“ á 

eftir orðinu „stofnunarinnar“, 

ii) er orðunum „í aðildarríkjum ESB“ bætt við á eftir orðunum „með bindandi hætti fyrir 

hlutaðeigandi lögbær yfirvöld“ í 3. mgr., 

iii) eftirfarandi undirgreinum er bætt við í 3. mgr.: 

„Ef eingöngu er um lögbær yfirvöld EFTA-ríkjanna að ræða og ef slíkum yfirvöldum tekst ekki 

að komast að samkomulagi innan tímamarka þeirrar sáttameðferðar, sem um getur í 2. mgr., 

getur Eftirlitsstofnun EFTA tekið ákvörðun þar sem gerð er krafa um að þessi yfirvöld grípi til 

sérstakra aðgerða, eða láti hjá líða að grípa til tiltekinna aðgerða, til að jafna ágreininginn, í því 

skyni að tryggja að farið sé að EES-samningnum. Ákvörðun Eftirlitsstofnunar EFTA er 

bindandi fyrir hlutaðeigandi lögbær yfirvöld. Ákvörðun Eftirlitsstofnunar EFTA getur útheimt 

að lögbær yfirvöld afturkalli eða breyti ákvörðun sem þau hafa samþykkt eða beiti valdinu sem 

þau hafa samkvæmt viðkomandi ákvæðum EES-samningsins.  
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Ef um lögbær yfirvöld eins eða fleiri aðildarríkja ESB og eins eða fleiri EFTA-ríkja er að ræða 

og ef slík yfirvöld ná ekki samkomulagi innan tímamarka , þeirrar sáttameðferðar, sem um 

getur í 2. mgr., geta stofnunin og Eftirlitsstofnun EFTA tekið ákvörðun þar sem gerð er krafa 

um að lögbær yfirvöld hlutaðeigandi aðildarríkja ESB annars vegar og hlutaðeigandi EFTA-

ríkja hins vegar grípi til sérstakra aðgerða, eða láti hjá líða að grípa til aðgerða, til að jafna 

ágreininginn og til að tryggja að farið sé að EES-samningnum. Ákvörðun stofnunarinnar og 

Eftirlitsstofnunar EFTA er bindandi fyrir hlutaðeigandi lögbær yfirvöld. Ákvarðanir 

stofnunarinnar og Eftirlitsstofnunar EFTA geta útheimt að lögbær yfirvöld afturkalli eða breyti 

ákvörðun sem þau hafa samþykkt eða beiti valdinu sem þau hafa samkvæmt viðkomandi 

ákvæðum EES-samningsins.  

Ákvarðanir Eftirlitsstofnunar EFTA skulu, án ástæðulausrar tafar, samþykktar á grundvelli 

draga sem stofnunin hefur gert að eigin frumkvæði eða að beiðni Eftirlitsstofnunar EFTA.“, 

iv) í 4. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, orðast „með fyrirvara um valdheimildir framkvæmda-

stjórnarinnar skv. 258. gr. sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins“ sem „með fyrirvara 

um valdheimildir Eftirlitsstofnunar EFTA skv. 31. gr. samningsins milli EFTA-ríkjanna um 

stofnun eftirlitsstofnunar og dómstóls“, „stofnuninni“ sem „Eftirlitsstofnun EFTA“, „stofnun-

arinnar“ sem „Eftirlitsstofnunar EFTA“, „lög Sambandsins“ sem „EES-samningurinn“ og 

„lögum Sambandsins“ sem „EES-samningnum“, 

v) eftirfarandi undirgrein er bætt við í 4. mgr.: 

„Ákvarðanir Eftirlitsstofnunar EFTA skulu, án ótilhlýðilegrar tafar, samþykktar á grundvelli 

draga sem stofnunin hefur samið að eigin frumkvæði eða að beiðni Eftirlitsstofnunar EFTA.“.“. 

11. Í stað aðlögunartexta n) kemur eftirfarandi: 

„Í 4. mgr. 22. gr. bætast orðin „, Eftirlitsstofnunar EFTA eða fastanefndar EFTA-ríkjanna,“ við á 

eftir orðunum „Evrópuþingsins, ráðsins, framkvæmdastjórnarinnar“.“. 

12. Eftirfarandi aðlögunartextum er bætt við á eftir aðlögunartexta n): 

„na) Eftirfarandi undirgrein bætist við í 3. mgr. 28. gr.: 

„Þegar lögbær yfirvöld hafa úthlutað stofnuninni verkefnum og skyldum skv. 1. mgr. sem 

beinast að einstaklingum og lögaðilum með staðfestu í EFTA-ríki og leiða til beinnar 

skuldbindingar gagnvart þessum aðilum skal stofnunin fara fram á að eftirlitsstofnun EFTA 

grípi til slíkra ráðstafana. Ákvarðanir, bráðabirgðaákvarðanir, tilkynningar, einfaldar beiðnir, 

afturköllun ákvarðana og aðrar ráðstafanir Eftirlitsstofnunar EFTA samkvæmt þessari 

málsgrein skulu byggðar á drögum stofnunarinnar.“. 

nb) Í 7. mgr. 30. gr. er orðunum „, fastanefndar EFTA-ríkjanna og Eftirlitsstofnunar EFTA“ er 

bætt við á eftir orðinu „framkvæmdastjórnarinnar“.  

nc) Í 3. mgr. 33. gr.: 

i) í þriðju undirgrein er orðunum „, fastanefnd EFTA-ríkjanna“ bætt við á eftir orðinu 

„framkvæmdastjórnina“, 

ii) í fjórðu undirgrein er orðunum „og fastanefnd EFTA-ríkjanna“ bætt við á eftir orðinu 

„framkvæmdastjórnina“.“ 

13. Eftirfarandi aðlögunartexta er bætt við á eftir aðlögunartexta o): 

„oa) Í 5. mgr. 36. gr., að því er varðar EFTA-ríkin, orðast „Evrópuþingið, ráðið, framkvæmda-

stjórnina“ sem „fastanefnd EFTA-ríkjanna, Eftirlitsstofnun EFTA“.“.  

14. Í stað aðlögunartexta q) kemur eftirfarandi:  
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„Í 39. gr.: 

i) í 1. mgr. er orðunum „og Eftirlitsstofnun EFTA“ bætt við á eftir orðinu „Stofnunin“, 

ii) eftirfarandi undirgrein er bætt við í 2. mgr.: 

„Þegar stofnunin semur drög fyrir Eftirlitsstofnun EFTA í samræmi við þessa reglugerð skal 

hún tilkynna það Eftirlitsstofnun EFTA á opinberu tungumáli viðtakandans og, með fullu tilliti 

til þess hversu málið er brýnt og flókið og hvaða afleiðingar það kann að hafa, setja tímamörk 

sem Eftirlitsstofnun EFTA hefur til að gera einstaklingum eða lögaðilum, þ.m.t. lögbæru 

yfirvaldi sem er viðtakandi ákvörðunarinnar sem verður tekin, kleift að gefa álit sitt á málinu.“, 

iii) eftirfarandi undirgreinum er bætt við í 5. mgr.: 

„Þegar Eftirlitsstofnun EFTA hefur tekið ákvörðun skv. 3. eða 4. mgr. 18. gr. skal hún 

endurskoða þá ákvörðun með viðeigandi millibili. Eftirlitsstofnun EFTA skal tilkynna 

stofnuninni um væntanlegar endurskoðanir, svo og um alla framvindu sem skiptir máli fyrir 

endurskoðunina. 

Ákvörðun Eftirlitsstofnunar EFTA um að breyta eða afturkalla ákvörðun skal tekin á grundvelli 

draga sem stofnunin hefur samið. Stofnunin skal, tímanlega fyrir áformaða endurskoðun, leggja 

niðurstöðurnar fyrir Eftirlitsstofnun EFTA, ásamt drögum, gerist þess þörf.“, 

iv) í 6. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, eftir því sem 

við á“ bætt við á eftir orðunum „stofnunin“.“. 

15. Í stað aðlögunartexta s) kemur eftirfarandi: 

„Í 43. gr.: 

i) í 1. mgr. er orðunum „og semja drög fyrir Eftirlitsstofnun EFTA“ er bætt við á eftir orðinu 

„ákvarðanir stofnunarinnar“, 

ii) í 4., 5. og 6. mgr. er orðunum „, Eftirlitsstofnunar EFTA, fastanefndar EFTA-ríkjanna“ bætt við 

á eftir orðinu „ráðsins“.“ 

16. Eftirfarandi aðlögunartexta er bætt við á eftir aðlögunartexta w): 

„wa) Eftirfarandi undirgrein er bætt við b-lið 1. mgr. 62. gr.: 

„EFTA-ríkin skulu taka þátt í fjárframlagi frá Sambandinu sem vísað er til í þessum lið. Hvað 

þetta varðar gildir málsmeðferðin sem kveðið er á um í a-lið 1. mgr. 82. gr. og bókun 32 við 

EES-samninginn að breyttu breytanda.“.“. 

17. Í stað aðlögunartexta x) kemur eftirfarandi:  

Eftirfarandi bætist við í 67. gr.: 

„EFTA-ríkin skulu láta stofnunina og starfsfólk hennar njóta sérréttinda og friðhelgi með 

hliðstæðum hætti og kveðið er á um í bókun 7 um sérréttindi og friðhelgi Evrópusambandsins sem 

fylgir með í viðauka við sáttmálann um Evrópusambandið og sáttmálann um starfshætti Evrópu-

sambandsins.“.“. 

8. gr. 

Lið 31i (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 1095/2010) í IX. viðauka við EES-samninginn er 

breytt sem hér segir:  

1. Eftirfarandi undirliður bætist við: 

„– 32019 L 2175: Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/2175 frá 18. desember 2019 

(Stjtíð. ESB L 334, 27.12.2019, bls. 1), sbr. leiðréttingar sem birtust í Stjtíð. ESB L 131, 

5.5.2022, bls. 9.“.  
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2. Í stað aðlögunartexta b) kemur eftirfarandi: 

„Þrátt fyrir ákvæði bókunar 1 við samning þennan, og nema kveðið sé á um annað í þessum samningi, 

ber að skilja hugtökin aðildarríkin og lögbær yfirvöld þannig að þau taki til EFTA-ríkjanna og 

lögbærra yfirvalda þeirra, í þeirri röð, til viðbótar við merkingu þeirra í tilskipuninni.“. 

3. Eftirfarandi aðlögunartexta er bætt við á eftir aðlögunartexta f): 

„fa) Í 3. mgr. 3. gr. er orðunum „Eftirlitsstofnun EFTA, fastanefnd EFTA-ríkjanna,“ bætt við á eftir 

orðinu „framkvæmdastjórninni,“.“. 

4. Í stað ii-liðar aðlögunartexta g) kemur eftirfarandi: 

„í stað annarrar og þriðju undirgreinar komi eftirfarandi, að því er varðar EFTA-ríkin: 

„Ákvarðanir Eftirlitsstofnunar EFTA skulu, án ótilhlýðilegrar tafar, samþykktar á grundvelli draga 

sem stofnunin hefur samið að eigin frumkvæði eða að beiðni Eftirlitsstofnunar EFTA. 

Eftirlitsstofnun EFTA skal endurskoða ákvörðunina, sem um getur í fyrstu tveimur undirgreinum, 

með viðeigandi millibili og ekki sjaldnar en á sex mánaða fresti.  

Eftirlitsstofnun EFTA skal, svo fljótt sem auðið er eftir að ákvörðunin sem um getur í fyrstu tveimur 

undirgreinum hefur verið samþykkt, tilkynna stofnuninni um hvenær hún fellur úr gildi. Stofnunin 

skal leggja niðurstöður sínar fyrir Eftirlitsstofnun EFTA, ásamt drögum ef þess er þörf, tímanlega 

áður en sex mánaða tímabilið, sem um getur í þriðju undirgrein, rennur út. Eftirlitsstofnun EFTA 

getur tilkynnt stofnuninni um hvers kyns framvindu sem hún telur skipta máli fyrir endurskoðunina. 

Eftirlitsstofnun EFTA getur, í kjölfar a.m.k. tveggja framlenginga í röð og á grundvelli ítarlegrar 

greiningar, sem miðar að því að meta áhrif á viðskiptavin eða neytanda, tekið ákvörðun um árlega 

endurnýjun bannsins. 

EFTA-ríki getur óskað eftir að Eftirlitsstofnun EFTA taki ákvörðun sína til endurskoðunar. 

Eftirlitsstofnun EFTA skal senda þá beiðni til stofnunarinnar. Í því tilviki skal stofnunin, í samræmi 

við verklagið sem kemur fram í annarri undirgrein 1. mgr. 44. gr., íhuga að semja ný drög fyrir 

Eftirlitsstofnun EFTA. 

Ef stofnunin breytir eða afturkallar ákvörðun sem er hliðstæð ákvörðun sem Eftirlitsstofnun EFTA 

hefur samþykkt, skal stofnunin, án ótilhlýðilegrar tafar, semja drög fyrir Eftirlitsstofnun EFTA.“.“. 

5. Eftirfarandi aðlögunartexta er bætt við á eftir aðlögunartexta g): 

„ga) Skilja ber vísanir til laga Sambandsins í 9. gr. a og 17. gr. a sem vísanir til EES-samningsins.“. 

6. Eftirfarandi aðlögunartextum er bætt við á eftir aðlögunartexta h): 

„ha) Í 16. gr. a: 

i) Eftirfarandi undirgrein bætist við í 1. mgr.: 

„Stofnuninni er heimilt, að beiðni fastanefnd EFTA-ríkjanna eða Eftirlitsstofnunar EFTA, 

eða að eigin frumkvæði, að veita fastanefnd EFTA-ríkjanna og Eftirlitsstofnun EFTA álit 

um öll málefni sem tengjast valdsviði stofnunarinnar.“, 

ii) eftirfarandi undirgrein bætist við í 4. mgr.: 

„Stofnuninni er heimilt, að beiðni fastanefndar EFTA-ríkjanna eða Eftirlitsstofnunar, að 

veita fastanefnd EFTA-ríkjanna og Eftirlitsstofnun EFTA tæknilega ráðgjöf á þeim sviðum 

sem tilgreind eru í lagagerðunum sem um getur í 2. mgr. 1. gr.“.  
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hb) Í 16. gr. b: 

i) í 1. mgr. bætast orðin „fastanefnd EFTA-ríkjanna og Eftirlitsstofnun EFTA,“ við á eftir 

orðunum „meginstofnanir og aðrar stofnanir Sambandsins,“, 

ii) í 1. mgr. orðast „tungumáli Sambandsins“ sem „tungumáli samningsaðila að EES-

samningnum“, 

iii) eftirfarandi undirgrein er bætt við í 5. mgr.: 

„Stofnunin skal framsenda spurningar sem krefjast túlkunar á EES-samningnum til 

framkvæmdastjórnarinnar og Eftirlitsstofnunar EFTA. Framkvæmdastjórnin og Eftirlits-

stofnun EFTA skulu hafa samráð sín á milli um spurningar sem krefjast túlkunar á EES-

samningnum með það fyrir augum að leggja fram sameiginlegt svar. Stofnunin skal birta öll 

svör sem framkvæmdastjórnin og/eða Eftirlitsstofnun EFTA veita.“.“. 

7. Í stað iv) liðar aðlögunartexta i) kemur eftirfarandi: 

„eftirfarandi undirgrein bætist við í 2. mgr.: 

„Ef stofnunin setur fram með hvaða hætti hún ætlar að halda áfram með málið og, eftir því sem við á, 

rannsaka meint brot á EES-samningnum eða vanrækslu á beitingu hans að því er varðar lögbært 

yfirvald EFTA-ríkis, skal hún tilkynna Eftirlitsstofnun EFTA um eðli og tilgang rannsóknarinnar og 

veita henni reglulega eftir það uppfærðar upplýsingar sem eru Eftirlitsstofnun EFTA nauðsynlegar til 

þess að hún geti sinnt verkefnum sínum á viðeigandi hátt skv. 4. og 6. mgr.“.“. 

8. Eftirfarandi kemur í stað liðar vii) í aðlögunartexta i): 

„í fyrstu undirgrein 6. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, koma orðin „með fyrirvara um valdheimildir 

Eftirlitsstofnunar EFTA skv. 31. gr. samningsins milli EFTA-ríkjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og 

dómstóls“ í stað orðanna „með fyrirvara um valdheimildir framkvæmdastjórnarinnar skv. 258. gr. 

sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins“ og hugtakið „Eftirlitsstofnun EFTA“ kemur í stað 

hugtaksins „stofnunin“.“. 

9. Eftirfarandi aðlögunartexta er bætt við á eftir aðlögunartexta i): 

„ia) Í 1. og 3. mgr. 17. gr. a er orðunum „og Eftirlitsstofnun EFTA“ bætt við á eftir orðinu 

„stofnunin“.“ 

10. Í stað aðlögunartexta k) kemur eftirfarandi: 

„Í 19. gr.: 

i) í 1., 1. mgr. a og 3. mgr. a er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, eftir því sem við á“ bætt við 

á eftir orðinu „stofnuninni“ og orðunum „eða Eftirlitsstofnunar EFTA, eftir því sem við á“ á 

eftir orðinu „stofnunarinnar“, 

ii) í 3. mgr. er orðunum „í aðildarríkjum ESB“ bætt við á eftir orðunum „er bindandi fyrir 

viðkomandi lögbær yfirvöld“, 

iii) eftirfarandi undirgreinum er bætt við í 3. mgr.: 

„Ef eingöngu er um lögbær yfirvöld EFTA-ríkjanna að ræða og ef slíkum yfirvöldum tekst ekki 

að komast að samkomulagi innan tímamarka þeirrar sáttameðferðar, sem um getur í 2. mgr., 

getur Eftirlitsstofnun EFTA tekið ákvörðun þar sem gerð er krafa um að þessi yfirvöld grípi til 

sérstakra aðgerða, eða láti hjá líða að grípa til tiltekinna aðgerða, til að jafna ágreininginn, í því 

skyni að tryggja að farið sé að EES-samningnum. Ákvörðun Eftirlitsstofnunar EFTA er 

bindandi fyrir hlutaðeigandi lögbær yfirvöld. Ákvörðun Eftirlitsstofnunar EFTA getur útheimt 

að lögbær yfirvöld afturkalli eða breyti ákvörðun sem þau hafa samþykkt eða beiti valdinu sem 

þau hafa samkvæmt viðkomandi ákvæðum EES-samningsins.  
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Ef um lögbær yfirvöld eins eða fleiri aðildarríkja ESB og eins eða fleiri EFTA-ríkja er að ræða 

og ef slík yfirvöld ná ekki samkomulagi innan tímamarka þeirrar sáttameðferðar, sem um getur 

í 2. mgr., geta stofnunin og Eftirlitsstofnun EFTA tekið ákvörðun þar sem gerð er krafa um að 

lögbær yfirvöld hlutaðeigandi aðildarríkja ESB annars vegar og hlutaðeigandi EFTA-ríkja hins 

vegar grípi til sérstakra aðgerða, eða láti hjá líða að grípa til aðgerða, til að jafna ágreininginn 

og til að tryggja að farið sé að EES-samningnum. Ákvörðun stofnunarinnar og Eftirlits-

stofnunar EFTA er bindandi fyrir hlutaðeigandi lögbær yfirvöld. Ákvarðanir stofnunarinnar og 

Eftirlitsstofnunar EFTA geta útheimt að lögbær yfirvöld afturkalli eða breyti ákvörðun sem þau 

hafa samþykkt eða beiti valdinu sem þau hafa samkvæmt viðkomandi ákvæðum EES-

samningsins. 

Ákvarðanir Eftirlitsstofnunar EFTA skulu, án ástæðulausrar tafar, samþykktar á grundvelli 

draga sem stofnunin hefur gert að eigin frumkvæði eða að beiðni Eftirlitsstofnunar EFTA.“, 

iv) í 4. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, orðast „með fyrirvara um valdheimildir framkvæmda-

stjórnarinnar skv. 258. gr. sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins“ sem „með fyrirvara 

um valdheimildir Eftirlitsstofnunar EFTA skv. 31. gr. samningsins milli EFTA-ríkjanna um 

stofnun eftirlitsstofnunar og dómstóls“, „stofnuninni“ sem „Eftirlitsstofnun EFTA“, „stofnunarinnar“ 

sem „Eftirlitsstofnunar EFTA“, „lög Sambandsins“ sem „EES-samningurinn“ og „lögum 

Sambandsins“ sem „EES-samningnum“, 

v) eftirfarandi undirgrein er bætt við í 4. mgr.: 

„Ákvarðanir Eftirlitsstofnunar EFTA skulu, án ótilhlýðilegrar tafar, samþykktar á grundvelli 

draga sem stofnunin hefur samið að eigin frumkvæði eða að beiðni Eftirlitsstofnunar EFTA.“.“. 

11. Í stað aðlögunartexta n) kemur eftirfarandi: 

„Í 4. mgr. 22. gr. bætast orðin „, Eftirlitsstofnunar EFTA eða fastanefndar EFTA-ríkjanna,“ við á 

eftir orðunum „Evrópuþingsins, ráðsins, framkvæmdastjórnarinnar“.“. 

12. Eftirfarandi aðlögunartextum er bætt við á eftir aðlögunartexta n): 

„na) Eftirfarandi undirgrein bætist við í 3. mgr. 28. gr.: 

„Þegar lögbær yfirvöld hafa úthlutað stofnuninni verkefnum og skyldum skv. 1. mgr. sem 

beinast að einstaklingum og lögaðilum með staðfestu í EFTA-ríki og leiða til beinnar 

skuldbindingar gagnvart þessum aðilum skal stofnunin fara fram á að eftirlitsstofnun EFTA 

grípi til slíkra ráðstafana. Ákvarðanir, bráðabirgðaákvarðanir, tilkynningar, einfaldar beiðnir, 

afturköllun ákvarðana og aðrar ráðstafanir Eftirlitsstofnunar EFTA samkvæmt þessari 

málsgrein skulu byggðar á drögum stofnunarinnar.“. 

nb) Í 7. mgr. 30. gr. er orðunum „, fastanefndar EFTA-ríkjanna og Eftirlitsstofnunar EFTA“ er 

bætt við á eftir orðinu „framkvæmdastjórnarinnar“. 

nc) Í 3. mgr. 33. gr.: 

i) í þriðju undirgrein er orðunum „, fastanefnd EFTA-ríkjanna“ bætt við á eftir orðinu 

„framkvæmdastjórnina“, 

ii) í fjórðu undirgrein er orðunum „og fastanefnd EFTA-ríkjanna“ bætt við á eftir orðinu 

„framkvæmdastjórnina“.“. 

13. Eftirfarandi aðlögunartexta er bætt við á eftir aðlögunartexta o): 

„oa) Í 5. mgr. 36. gr., að því er varðar EFTA-ríkin, orðast „Evrópuþingið, ráðið, framkvæmda-

stjórnina“ sem „fastanefnd EFTA-ríkjanna, Eftirlitsstofnun EFTA“.“. 

14. Í stað aðlögunartexta q) kemur eftirfarandi:  
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„Í 39. gr.: 

i) í 1. mgr. er orðunum „og Eftirlitsstofnun EFTA“ bætt við á eftir orðinu „Stofnunin“, 

ii) eftirfarandi undirgrein er bætt við í 2. mgr.: 

„Þegar stofnunin semur drög fyrir Eftirlitsstofnun EFTA í samræmi við þessa reglugerð skal 

hún tilkynna það Eftirlitsstofnun EFTA á opinberu tungumáli viðtakandans og, með fullu tilliti 

til þess hversu málið er brýnt og flókið og hvaða afleiðingar það kann að hafa, setja tímamörk 

sem Eftirlitsstofnun EFTA hefur til að gera einstaklingum eða lögaðilum, þ.m.t. lögbæru 

yfirvaldi sem er viðtakandi ákvörðunarinnar sem verður tekin, kleift að gefa álit sitt á málinu.“, 

iii) eftirfarandi undirgreinum er bætt við í 5. mgr.: 

„Þegar Eftirlitsstofnun EFTA hefur tekið ákvörðun skv. 3. eða 4. mgr. 18. gr. skal hún 

endurskoða þá ákvörðun með viðeigandi millibili. Eftirlitsstofnun EFTA skal tilkynna 

stofnuninni um væntanlegar endurskoðanir, svo og um alla framvindu sem skiptir máli fyrir 

endurskoðunina. 

Ákvörðun Eftirlitsstofnunar EFTA um að breyta eða afturkalla ákvörðun skal tekin á 

grundvelli draga sem stofnunin hefur samið. Stofnunin skal, tímanlega fyrir áformaða 

endurskoðun, leggja niðurstöðurnar fyrir Eftirlitsstofnun EFTA, ásamt drögum, gerist þess 

þörf.“, 

iv) í 6. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, eftir því sem 

við á“ bætt við á eftir orðunum „stofnunin“.“. 

15. Í stað aðlögunartexta s) kemur eftirfarandi: 

„Í 43. gr.: 

i) í 1. mgr. er orðunum „og semja drög fyrir Eftirlitsstofnun EFTA“ er bætt við á eftir orðinu 

„ákvarðanir stofnunarinnar“, 

ii) í 4., 5. og 6. mgr. er orðunum er orðunum „, Eftirlitsstofnunar EFTA, fastanefndar EFTA-

ríkjanna“ bætt við á eftir orðinu „ráðsins“.“. 

16. Eftirfarandi aðlögunartexta er bætt við á eftir aðlögunartexta w): 

„wa) Eftirfarandi undirgrein er bætt við b-lið 1. mgr. 62. gr.: 

„EFTA-ríkin skulu taka þátt í fjárframlagi frá Sambandinu sem vísað er til í þessum lið. 

Hvað þetta varðar gildir málsmeðferðin sem kveðið er á um í a-lið 1. mgr. 82. gr. og bókun 

32 við EES-samninginn að breyttu breytanda.“.“. 

17. Í stað aðlögunartexta x) kemur eftirfarandi: 

Eftirfarandi bætist við í 67. gr.: 

„EFTA-ríkin skulu láta stofnunina og starfsfólk hennar njóta sérréttinda og friðhelgi með 

hliðstæðum hætti og kveðið er á um í bókun 7 um sérréttindi og friðhelgi Evrópusambandsins sem 

fylgir með í viðauka við sáttmálann um Evrópusambandið og sáttmálann um starfshætti Evrópu-

sambandsins.“.“. 

9. gr. 

Lið 31l (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/1011) í IX. viðauka við EES-samninginn er 

breytt sem hér segir:  

1. Eftirfarandi undirliður bætist við: 

„– 32019 L 2175: Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/2175 frá 18. desember 2019 

(Stjtíð. ESB L 334, 27.12.2019, bls. 1), sbr. leiðréttingar sem birtust í Stjtíð. ESB L 131, 

5.5.2022, bls. 9.“.  
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2. Í stað aðlögunartexta a) kemur eftirfarandi: 

„Þrátt fyrir ákvæði bókunar 1 við samning þennan, og nema kveðið sé á um annað í þessum samningi, 

ber að skilja hugtökin aðildarríkin og lögbær yfirvöld þannig að þau taki til EFTA-ríkjanna og 

lögbærra yfirvalda þeirra, í þeirri röð, til viðbótar við merkingu þeirra í tilskipuninni.“. 

3. Aðlögunartextar b) til e) eru endurtölusettir sem aðlögunartextar f) til i), í þeirri röð. 

4. Eftirfarandi aðlögunartextum er bætt við á eftir aðlögunartexta a): 

„b) Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin og Eftirlitsstofnun EFTA skulu, nema kveðið sé á 

um annað í samningi þessum, starfa saman, skiptast á upplýsingum og hafa samráð að því er 

varðar þessa reglugerð, einkum áður en þær grípa til hvers konar aðgerða. 

c) Ákvarðanir, bráðabirgðaákvarðanir, tilkynningar, einfaldar beiðnir, afturkallanir ákvarðana og 

aðrar ráðstafanir sem Eftirlitsstofnun EFTA grípur til skv. 34. gr., 35. gr., 1. mgr. 48. gr. b,  

3. mgr. 48. gr. c, 5. mgr. 48. gr. d, 1. mgr. 48. gr. e, 1. mgr. 48. gr. f, 1. mgr. 48. gr. g og 8. mgr. 

48. gr. i, skulu, án ótilhlýðilegrar tafar, samþykktar á grundvelli draga sem Evrópska verðbréfa-

markaðseftirlitsstofnunin hefur samið að eigin frumkvæði eða að beiðni Eftirlitsstofnunar EFTA. 

d) Í 34. gr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnunar EFTA, eftir því sem við á“ bætt við á eftir „Evrópsku 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar“. 

e) Í 40. gr., bætist eftirfarandi málsgrein við á eftir 1. mgr.: 

„1a. Að því er varðar þessa reglugerð skal Eftirlitsstofnun EFTA vera lögbært yfirvald 

stjórnenda mjög mikilvægra viðmiðana eins og um getur í a- og c-lið 1. mgr. 20. gr. sem hafa 

staðfestu í EFTA-ríki.“.“. 

5. Eftirfarandi aðlögunartextum er bætt við á eftir aðlögunartexta i): 

„j) Eftirfarandi bætist við í 48. gr. a: 

„Valdheimildum, sem faldar eru Eftirlitsstofnun EFTA, embættismanni Eftirlitsstofnunar EFTA 

eða einstaklingi í umboði Eftirlitsstofnunar EFTA með 48. gr. b til 48. gr. d, skal ekki beitt til að 

krefjast birtingar upplýsinga eða gagna sem falla undir lögtrúnað.“. 

k) Í 48. gr. b: 

i) í 1. mgr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, ef um er að ræða aðila, sem hafa 

staðfestu í EFTA-ríki“ bætt við á eftir orðunum „Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnuninni“, 

ii) í 1. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, hljóðar önnur undirgrein svo: 

„Að beiðni Eftirlitsstofnunar EFTA, leggja slíka upplýsingabeiðni fyrir aðila sem leggja 

inntaksgögn til mjög mikilvægra viðmiðana sem um getur í a- og c-lið 1. mgr. 20. gr. 

þessarar reglugerðar og skulu án ástæðulausrar tafar deila þeim upplýsingum sem berast 

með Eftirlitsstofnun EFTA.“, 

iii) í 3. og 5. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, orðast „Evrópska verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunin“ sem „Eftirlitsstofnun EFTA“ og „Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunarinnar“ sem „Eftirlitsstofnunar EFTA“, 

iv) að því er EFTA-ríkin varðar hljóðar texti g-liðar 3. mgr. sem hér segir: 

„tilgreina réttinn til endurskoðunar EFTA-dómstólsins á ákvörðuninni, í samræmi við  

36. gr. samnings milli EFTA-ríkjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og dómstóls.“, 

v) eftirfarandi undirgrein er bætt við í 5. mgr.:  
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„Eftirlitsstofnun EFTA skal framsenda Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnuninni 

upplýsingar sem tekið var við samkvæmt þessari grein án ótilhlýðilegrar tafar.“. 

l) Í 48. gr. c: 

i) í 1. mgr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, ef um er að ræða aðila sem fellur undir 

rannsókn og hefur staðfestu í EFTA-ríki“ bætt við á eftir orðunum „Evrópsku 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnuninni“ og orðunum „eða Eftirlitsstofnunar EFTA, ef um er 

að ræða aðila sem fellur undir rannsókn og hefur staðfestu í EFTA-ríki“ bætt við á eftir 

orðunum „Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar“, 

ii) í 1. mgr. er eftirfarandi undirgrein bætt við: 

„Embættismenn og aðrir aðilar sem hafa til þess umboð Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunarinnar skulu hafa rétt til að vera Eftirlitsstofnun EFTA til aðstoðar við að 

sinna skyldum sínum samkvæmt þessari grein og hafa rétt til að taka þátt í rannsóknum að 

beiðni Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar.“, 

iii) í 2. til 4. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, koma orðin „Eftirlitsstofnun EFTA“ í stað 

orðanna „Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin“ og orðin „Eftirlitsstofnunar 

EFTA“ í stað orðanna „Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar“, 

iv) í 3. mgr. hljóðar annar málsliður, að því er varðar EFTA-ríkin, svo: 

„Ákvörðunin skal tilgreina viðfangsefni og tilgang rannsóknarinnar, févíti sem kveðið er á 

um í 48. gr. g og réttinn til þess að EFTA-dómstóllinn endurskoði ákvörðunina, í samræmi 

við 36. gr. samnings milli EFTA-ríkjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og dómstóls.“, 

v) í 6. mgr. hljóðar önnur undirgrein svo, að því er varðar EFTA-ríkin: 

„Að því er varðar b-lið er landsbundnu dómsmálayfirvaldi heimilt að biðja Eftirlitsstofnun 

EFTA um ítarlegar útskýringar, einkum að því er varðar þær ástæður sem Eftirlitsstofnun 

EFTA hefur til að gruna að brot gegn þessari reglugerð hafi átt sér stað og alvarleika 

brotsins sem grunur leikur á og eðli aðildar þess aðila sem þvingunarráðstafanirnar beinast 

gegn. Landsbundin dómsmálayfirvöld skulu þó hvorki endurskoða nauðsyn rann-

sóknarinnar né krefjast þess að fá upplýsingar úr málsskjölum Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunarinnar og Eftirlitsstofnunar EFTA. Lögmæti ákvörðunar Eftirlitsstofnunar 

EFTA er aðeins háð endurskoðun EFTA-dómstólsins í samræmi við samning milli EFTA-

ríkjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og dómstóls.“. 

m) Í 48. gr. d: 

i) í 1. mgr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, ef um er að ræða aðila, sem hafa 

staðfestu í EFTA-ríki“ bætt við á eftir orðunum „Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnuninni“, 

ii) í 1. mgr. er eftirfarandi undirgrein bætt við: 

„Eftirlitsstofnun EFTA skal, án ótilhlýðilegrar tafar, framsenda Evrópsku verðbréfa-

markaðseftirlitsstofnuninni upplýsingar sem tekið var við samkvæmt þessari grein.“, 

iii) í 2. til 8. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, koma orðin „Eftirlitsstofnun EFTA“ í stað 

orðanna „Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin“ og orðanna „Evrópsku verðbréfa-

markaðseftirlitsstofnuninni“ og orðin „Eftirlitsstofnunar EFTA“ í stað orðanna „Evrópsku 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar“, 

iv) í 5. mgr. hljóðar annar málsliður, að því er varðar EFTA-ríkin, svo: 

„Ákvörðunin skal tilgreina viðfangsefni og tilgang skoðunarinnar, dagsetninguna sem 

áætlað er að hún hefjist og févíti sem kveðið er á um í 48. gr. g, og réttinn á því að skjóta 

ákvörðuninni til EFTA-dómstólsins til endurskoðunar í samræmi við samning milli EFTA-

ríkjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og dómstóls.“, 

v) að því er varðar EFTA-ríkin orðast 10. mgr. sem hér segir:  
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„10. Ef landsbundið dómsyfirvald fær umsókn um leyfi til að framkvæma vettvangs-

skoðun sem kveðið er á um í 1. mgr. eða aðstoð sem kveðið er á um í 7. mgr. skal 

yfirvaldið sannreyna eftirfarandi: 

a) að ákvörðunin sem Eftirlitsstofnun EFTA tekur og um getur í 5. mgr. sé gild, 

b) að allar ráðstafanir sem gera skal séu í samræmi við meðalhóf og ekki geðþótta-

ákvarðanir eða óhóflegar. 

Að því er varðar b-lið er landsbundnu dómsmálayfirvaldi heimilt að biðja Eftirlitsstofnun 

EFTA um ítarlegar útskýringar, einkum að því er varðar þær ástæður sem Eftirlitsstofnun 

EFTA hefur til að gruna að brot gegn þessari reglugerð hafi átt sér stað og alvarleika 

brotsins sem grunur leikur á og eðli aðildar þess aðila sem þvingunarráðstafanirnar beinast 

gegn. Landsbundin dómsmálayfirvöld skulu þó hvorki endurskoða nauðsyn rann-

sóknarinnar né krefjast þess að fá upplýsingar úr málsskjölum Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunarinnar og Eftirlitsstofnunar EFTA. Lögmæti ákvörðunar Eftirlitsstofnunar 

EFTA er aðeins háð endurskoðun EFTA-dómstólsins í samræmi við samning milli EFTA-

ríkjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og dómstóls.“. 

n) Í 48. gr. e: 

i) í 1. mgr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, ef um er að ræða aðila, sem hafa 

staðfestu í EFTA-ríki“ bætt við á eftir orðunum „Evrópska verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunin“, 

ii) í fyrstu undirgrein 2. mgr. að því er varðar EFTA-ríkin komi orðin „Eftirlitsstofnun EFTA“ 

í stað orðanna „Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin“, 

iii) í h-lið 2. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, komi orðin „Evrópsku verðbréfamarkaðs

eftirlitsstofnunina og Eftirlitsstofnun EFTA“ í stað orðanna „Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunina“, 

iv) eftirfarandi bætist við í 3. mgr.: 

„Eftirlitsstofnun EFTA skal, án óhóflegrar tafar, tilkynna hlutaðeigandi afleiðu-

viðskiptaskrá um allar aðgerðir sem gripið hefur verið til skv. 1. mgr. gagnvart aðilanum 

sem ber ábyrgð á brotinu og upplýsa lögbær yfirvöld og framkvæmdastjórnina um þær. 

Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin skal birta opinberlega á vefsetri sínu allar 

slíkar aðgerðir innan tíu virkra daga frá þeim degi sem þær voru samþykktar. 

Eftirlitsstofnun EFTA skal einnig birta opinberlega á vefsetri sínu allar ákvarðanir sínar 

innan tíu virkra daga frá þeim degi er þær voru samþykktar. 

Opinbera birtingin, sem um getur í þriðju undirgrein, skal ná yfir eftirfarandi atriði: 

a) yfirlýsingu sem staðfestir rétt aðilans sem ber ábyrgð á brotinu til endurskoðunar 

EFTA-dómstólsins á ákvörðuninni sem hefur verið samþykkt, 

b) ef við á, yfirlýsingu þar sem staðfest er að slíkt mál hafi verið höfðað og tilgreint að 

málarekstur fyrir EFTA-dómstólnum hafi ekki áhrif til frestunar, 

c) yfirlýsingu um að það sé mögulegt fyrir EFTA-dómstólinn að fresta beitingu umdeildu 

ákvörðunarinnar í samræmi við 40. gr. samnings milli EFTA-ríkjanna um stofnun 

eftirlitsstofnunar og dómstóls.“. 

o) Í 48. gr. f: 

i) í 1. mgr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, ef um er að ræða aðila, sem hafa 

staðfestu í EFTA-ríki“ bætt við á eftir orðunum „Evrópska verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunin“, 

ii) í 2. mgr., að því er EFTA-ríkin varðar, koma orðin „ákvæði EES-samningsins“ í stað „lög 

Sambandsins“, 

iii) í 3. mgr., að því er EFTA-ríkin varðar, orðast „Evrópska verðbréfamarkaðs

eftirlitsstofnunin“ sem „Eftirlitsstofnun EFTA“.  
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p) Í 48. gr. g: 

i) í 1. mgr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, ef um er að ræða aðila, sem hafa 

staðfestu í EFTA-ríki“ bætt við á eftir orðunum „Evrópska verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunin“, 

ii) í 4. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, orðast „Evrópska verðbréfamarkaðs

eftirlitsstofnunin“ sem „Eftirlitsstofnun EFTA“ og „Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunarinnar“ sem „Eftirlitsstofnunar EFTA“. 

q) Í 48. gr. h: 

i) eftirfarandi er bætt við í 1. mgr.: 

„Eftirlitsstofnun EFTA skal birta opinberlega upplýsingar um allar sektir og févíti sem beitt 

hefur verið skv. 48. gr. f og 48. gr. g í samræmi við skilyrðin sem mælt er fyrir um í þessari 

grein að því er varðar birtingu upplýsinga um sektir og févíti sem Evrópska 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin leggur á.“, 

ii) í 3. mgr., að því er EFTA-ríkin varðar, orðast „Evrópska verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunin“ sem „Eftirlitsstofnun EFTA“, 

iii) í 3. mgr., að því er EFTA-ríkin varðar, orðast „Evrópuþingið, ráðið“ sem „Evrópska 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin, fastanefnd EFTA-ríkjanna“, 

iv) eftirfarandi undirgrein er bætt við í 5. mgr.: 

„Fastanefnd EFTA-ríkjanna skal ákvarða hvernig úthluta skal fjárhæðum sekta og févíta 

sem Eftirlitsstofnun EFTA innheimtir.“. 

r) Í 48. gr. i: 

i) í fyrsta málslið 1. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, orðast „Evrópska verðbréfa

markaðseftirlitsstofnunin“ sem „Eftirlitsstofnun EFTA“ og „Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunarinnar“ sem „Eftirlitsstofnunar EFTA“, 

ii) í 1. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, orðast „skal stofnunin skipa óháðan rannsakanda 

innan Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar til að rannsaka málið“ sem „skal 

Eftirlitsstofnun EFTA tilnefna óháðan rannsakanda innan Eftirlitsstofnunar EFTA til að 

rannsaka málið að höfðu samráði við Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunina“, 

iii) í 1. mgr. er eftirfarandi undirgrein bætt við: 

„Rannsakandinn sem Eftirlitsstofnun EFTA skipaði skal hvorki koma að né hafa með 

beinum hætti komið að eftirliti með viðmiðunum sem brotið varðar og skal sinna skyldum 

sínum óháð stjórn Eftirlitsstofnunar EFTA og eftirlitsstjórn Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunarinnar.“, 

iv) í 2., 5. og 7. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, bætast orðin „og Eftirlitsstofnun EFTA“ 

við á eftir orðunum „eftirlitsstjórn Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar“, 

v) í 4. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, bætast orðin „og Eftirlitsstofnun EFTA“ við á eftir 

orðunum „Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin“, 

vi) í 8. og 11. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, orðast „Evrópska verðbréfamarkaðs

eftirlitsstofnunin“ sem „Eftirlitsstofnun EFTA“, 

vii) í 8. mgr. er eftirfarandi undirgreinum bætt við: 

„Eftirlitsstofnun EFTA skal láta Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnuninni í té allar 

upplýsingar og málsskjöl sem eru nauðsynleg til að hún geti sinnt skyldum sínum 

samkvæmt þessari málsgrein.“, 

viii) í 9. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, bætast orðin „eða Eftirlitsstofnunar EFTA“ við á 

eftir orðunum „eftirlitsstjórnar Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar“.  
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s) Í 48. gr. j: 

i) í 1. mgr. er eftirfarandi undirgreinum bætt við: 

„Áður en Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin semur drög fyrir Eftirlitsstofnun 

EFTA skv. 48. gr. f, 48. gr. g og 48. gr. e. skal hún gefa aðilunum sem lúta 

málsmeðferðinni tækifæri til að tjá sig um niðurstöðurnar. Evrópska verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunin skal einungis byggja drög sín á niðurstöðum sem aðilarnir sem sæta 

málsmeðferðinni hafa fengið tækifæri til að tjá sig um. 

Eftirlitsstofnun EFTA skal byggja ákvarðanir sínar skv. 48. gr. f, 48. gr. g og 48. gr. e á 

niðurstöðum sem þeir aðilar sem falla undir málsmeðferðina hafa fengið tækifæri til að tjá 

sig um. 

Þriðji og fjórði undirliður þessarar málsgreinar gilda ekki ef grípa þarf til tafarlausra 

aðgerða í samræmi við 48. gr. e til að koma í veg fyrir umtalsverðan og yfirvofandi skaða 

að því er varðar fjármálakerfið. Í slíkum tilvikum getur Evrópska verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunin útbúið drög og Eftirlitsstofnun EFTA samþykkt bráðabirgðaákvörðun. 

Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin skal gefa hlutaðeigandi aðilum tækifæri til 

þess að tjá sig eins fljótt og auðið er eftir að slík drög hafa verið samin.“, 

ii) í 2. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, orðast „málsskjölum Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunarinnar“ sem „málsskjölum Evrópsku verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunarinnar og Eftirlitsstofnunar EFTA“ og „innri undirbúningsskjala Evrópsku 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar“ orðast sem „innri undirbúningsskjala Evrópsku 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar og Eftirlitsstofnunar EFTA“. 

t) Eftirfarandi undirgreinum er bætt við 1. mgr. 48. gr. l: 

„Eftirlitsstofnun EFTA skal, að því er varðar þá stjórnendur, sem vísað er til í 1. mgr. 40. gr., 

sem hafa staðfestu í EFTA-ríki, innheimta gjöld á sama grundvelli og gjöld sem eru innheimt af 

öðrum stjórnendum sem vísað er til í 1. mgr. 40. gr. í samræmi við þessa reglugerð og framseldu 

reglugerðirnar sem um getur í 3. mgr. 

Fjárhæðir þær sem Eftirlitsstofnun EFTA innheimtir í samræmi við þessa málsgrein skulu 

afhentar Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnuninni án ástæðulausrar tafar.“ 

u) Í 48. gr. m: 

i) í 1. mgr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, eftir því sem við á“ bætt við fyrir framan 

orðin „heimilt að úthluta tilteknum eftirlitsverkefnum“, 

ii) í 2. til 5. mgr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnun EFTA, eftir því sem við á“ bætt við á eftir 

orðunum „Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin“ og orðunum „Evrópsku 

verðbréfamarkaðseftirlitsstofnuninni“, 

iii) í 5. mgr. er orðunum „eða Eftirlitsstofnunar EFTA, eftir því sem við á“ bætt við á eftir 

orðunum „Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar“, 

iv) eftirfarandi málsgrein er bætt við: 

„6. Evrópska verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunin og Eftirlitsstofnun EFTA skulu hafa 

samráð áður en verkefnum samkvæmt þessari grein er úthlutað.“. 

v) Í 48. gr. n, að því er varðar EFTA-ríkin: 

i) orðin „Eftirlitsstofnun EFTA“ koma í stað orðanna „Evrópska verðbréfamarkaðs-

eftirlitsstofnunin“, orðanna „Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunina“ og orðanna 

„Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnuninni“ og orðin „Eftirlitsstofnunar EFTA“ koma 

í stað orðanna „Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnunarinnar“, 

ii) „1. janúar 2022“ orðast „gildistökudag ákvörðunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 

88/2026 frá 20. mars 2026“, 

iii) orðin „meira en þremur mánuðum frá gildistökudegi ákvörðunar sameiginlegu EES-

nefndarinnar nr. 88/2026 20. mars 2026“ koma í stað orðanna „fyrir 1. október 2021“, 

iv) eftirfarandi málsgrein er bætt við:  
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„6. Eftirlitsstofnun EFTA skal, þegar við á og án ótilhlýðilegrar tafar, framsenda 

Evrópsku verðbréfamarkaðseftirlitsstofnuninni afrit af öllum skjölum, vinnuskjölum, 

skrám og vinnugögnum sem tekið er við samkvæmt þessari grein.“.“ 

10. gr. 

Íslenskur og norskur texti reglugerða (ESB) 2019/2175, sbr. leiðréttingar í Stjtíð. ESB L 131, 5.5.2022, 

bls. 9, og (ESB) 2019/2176 og tilskipunar (ESB) 2019/2177, sem verður birtur í EES-viðbæti við 

Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

11. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

12. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

() Stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 



25.6.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 41/73 

 

Sameiginleg yfirlýsing samningsaðilanna 

vegna ákvörðunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 88/2026 frá 20. mars 2026 sem felur í sér 

ákvæði um að fella reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) 2019/2175 inn í samninginn 

Samningsaðilar viðurkenna að innleiðing reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/2175 er með 

fyrirvara um beitingu bókunar 7 um sérréttindi og friðhelgi Evrópusambandsins til handa ríkisborgara 

EFTA-ríkjanna á yfirráðasvæði hvers aðildaríkis Evrópusambandsins, í samræmi við 11. gr. 

bókunarinnar. 



Nr. 41/74 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 89/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á IX. viðauka (Fjármálaþjónusta) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framselda ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2654 

frá 17. september 2025 um endurnýjun ákvörðunar um að gildandi gjaldþolsreglur sem eru í gildi í 

Brasilíu, Japan og Mexíkó sem gilda um fyrirtæki með aðalskrifstofu sína í þeim þriðju löndum séu 

til bráðabirgða jafngildar þeim sem mælt er fyrir um í VI. kafla I. bálks tilskipunar Evrópuþingsins 

og ráðsins 2009/138/EB (1). 

2) IX. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það, 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi lið er bætt við á eftir lið 1ae (framseld ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2024/1763) 

í IX. viðauka við EES-samninginn: 

„1af. 32025 D 2654: Framseld ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2654 frá  

17. september 2025 um endurnýjun ákvörðunar um að gildandi gjaldþolsreglur sem eru í gildi í 

Brasilíu, Japan og Mexíkó sem gilda um fyrirtæki með aðalskrifstofu sína í þeim þriðju löndum 

séu til bráðabirgða jafngildar þeim sem mælt er fyrir um í VI. kafla I. bálks tilskipunar Evrópu-

þingsins og ráðsins 2009/138/EB (Stjtíð. ESB L, 2025/2654, 23.12.2025).“ 

2. gr. 

Texti framseldrar ákvörðunar (ESB) 2025/2654, sem verður birtur í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi 

Evrópusambandsins, er fullgildur á íslensku og norsku. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/2654, 23.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_del/2025/2654/oj 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/31 

http://data.europa.eu/eli/dec_del/2025/2654/oj


25.6.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 41/75 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 90/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á IX. viðauka (Fjármálaþjónusta) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2024/1619 frá  

31. maí 2024 um breytingu á tilskipun 2013/36/ESB að því er varðar eftirlitsheimildir, viðurlög, 

útibú þriðju landa og umhverfis-, félags- og stjórnunaráhættu (1). 

2) IX. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það, 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

14. lið (tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2013/36/ESB) í IX. viðauka við EES-samninginn er breytt 

sem hér segir: 

1. Eftirfarandi undirliður bætist við: 

„– 32024 L 1619: Tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2024/1619 frá 31. maí 2024 

(Stjtíð. ESB L, 2024/1619, 19.6.2024).“ 

2. Í stað aðlögunartexta a) komi eftirfarandi: 

a) Þrátt fyrir ákvæði bókunar 1 við samning þennan, og nema kveðið sé á um annað í þessum 

samningi, ber að skilja hugtökin aðildarríkin og lögbær yfirvöld þannig að þau taki til EFTA-

ríkjanna og lögbærra yfirvalda þeirra, í þeirri röð, til viðbótar við merkingu þeirra í tilskipuninni.“ 

3. Eftirfarandi aðlögunartexta er bætt við á eftir aðlögunartexta f): 

„fa) Í 2. mgr. 9. gr. koma orðin „landslög eða EES-samningurinn“ í stað orðanna „landslög eða 

Sambandslög“. 

fb) Í 23. gr.: 

i) í 3. mgr. koma orðin „ákvæðum EES-samningsins“ í stað orðanna „löggjöf Sambandsins“, 

ii) að því er varðar EFTA-ríkin, orðast „þvingunaraðgerðum Sambandsins“ sem „þvingunar-

aðgerðum einstakra landa“.“ 

4. Eftirfarandi aðlögunartexta er bætt við á eftir aðlögunartexta g): 

„ga) Í 27. gr. b og 27. gr. j koma orðin „ákvæðum EES-samningsins“ í stað orðanna „réttargerðum 

Sambandsins“.“ 

5. Í stað aðlögunartexta i) komi eftirfarandi: 

„i) Í 48. gr. r:  

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2024/1619, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1619/oj 

2026/EES/41/32 

http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1619/oj


Nr. 41/76 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

a) Eftirfarandi undirgrein bætist við í 1. mgr.: 

„Sambandið og EFTA-ríkin skulu upplýsa hvert annað þegar þau gera samninga af því tagi 

sem um getur í þessari málsgrein.“ 

b) Eftirfarandi undirgrein bætist við í 2. mgr.: 

„Ef EFTA-ríki gerir samninga af því tagi sem um getur í 1. mgr. þessarar greinar gildir 

þessi málsgrein.““ 

6. Eftirfarandi aðlögunartexta er bætt við á eftir aðlögunartexta j): 

„ja) Í 54. gr. koma orðin „ákvæðum EES-samningsins“ í stað orðanna „lögum Sambandsins“.“ 

7. Eftirfarandi aðlögunartextum er bætt við á eftir aðlögunartexta k): 

„ka) Í 65. gr., 116. gr. og 143. gr. kemur hugtakið „EES-samningurinn“ í stað hugtaksins „lög 

Sambandsins“. 

kb) Í 76. gr., að því er varðar EFTA-ríkin, skulu orðin „landsbundnum loftslagsmarkmiðum“ koma í 

stað orðanna „loftslagsmarkmiðum Sambandsins“. 

kc) Í 76. gr., að því er varðar EFTA-ríkin, skulu orðin „landsbundin reglusetningarmarkmið og 

réttargerðir“ koma í stað orðanna „reglusetningarmarkmið og réttargerðir Sambandsins“.“ 

8. Eftirfarandi aðlögunartexta er bætt við á eftir aðlögunartexta l): 

„la) Í 98. gr., að því er varðar EFTA-ríkin, orðast „reglusetningarmarkmiðum Sambandsins“ sem 

„landsbundin reglusetningarmarkmið“. 

lb) Í 104. gr., að því er varðar EFTA-ríkin, orðast „laga- og reglusetningarmarkmiða Sambandsins, 

aðildarríkja eða þriðju landa“ sem „innlendra laga- og reglusetningarmarkmiða eða þriðju landa 

laga- og reglusetningarmarkmiða“.“ 

9. Í stað aðlögunartexta r) komi eftirfarandi: 

„r) Í 133. gr.: 

i) í 9. mgr., er orðunum „eða, ef um er að ræða tilkynningu frá lögbæru eða tilnefndu 

yfirvaldi í EFTA-ríki, fastanefndar EFTA-ríkjanna“ bætt við á eftir orðinu „framkvæmda-

stjórnarinnar“, 

ii) í fyrstu, annarri og þriðju undirgrein 11. mgr. er orðunum „eða, að því er varðar EFTA-

ríkin, fastanefnd EFTA-ríkjanna“ bætt við á eftir orðunum „framkvæmdastjórnin“ og 

„framkvæmdastjórnina“ og orðunum „eða, að því er varðar EFTA-ríkin, fastanefndar 

EFTA-ríkjanna“ bætt við á eftir orðinu „framkvæmdastjórnarinnar“, 

iii) í fjórðu undirgrein 11. mgr. er orðunum „eða fastanefnd EFTA-ríkjanna, ef um er að ræða 

móðurfélag sem hefur staðfestu í EFTA-ríki“ bætt við á eftir orðinu „framkvæmda-

stjórnin“, 

iv) í fimmtu undirgrein 11. mgr. og í annarri undirgrein 12. mgr. er orðunum „eða fastanefnd 

EFTA-ríkjanna, eftir því sem við á“ bætt við á eftir orðinu „framkvæmdastjórninni“, 

v) í þriðju undirgrein 12. mgr., að því er varðar EFTA-ríkin, orðast „gerð“ sem „ákvörðun“.“ 

2. gr. 

Texti tilskipunar (ESB) 2024/1619, sem verður birtur í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópu-

sambandsins, er fullgildur á íslensku og norsku.  



25.6.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 41/77 

 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

() Stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 



Nr. 41/78 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 91/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á IX. viðauka (Fjármálaþjónusta) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2025/1215 frá  

17. júní 2025 um breytingu á reglugerð (ESB) nr. 575/2013 að því er varðar kröfur vegna 

fjármögnunarviðskipta með verðbréf samkvæmt hlutfalli stöðugrar fjármögnunar (1). 

2) IX. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það, 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi undirlið er bætt við í lið 14a (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 575/2013) í  

IX. viðauka við EES-samninginn: 

„– 32025 R 1215: Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2025/1215 frá 17. júní 2025  

(Stjtíð. ESB L, 2025/1215, 25.6.2025).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti reglugerðar (ESB) 2025/1215, sem verður birtur í EES-viðbæti við 

Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/1215, 25.6.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/1215/oj  

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/33 

http://data.europa.eu/eli/reg/2025/1215/oj


25.6.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 41/79 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 92/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á IX. viðauka (Fjármálaþjónusta) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/789 frá 

23. apríl 2025 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 575/2013 að því er 

varðar tæknilega eftirlitsstaðla sem tilgreina þau skilyrði og vísa sem Evrópska bankaeftirlits-

stofnunin á að nota til að ákvarða hvort óvenjulegar aðstæður, í skilningi 5. mgr. 325. gr. az og  

6. mgr. 325. gr. bf þeirrar reglugerðar, hafi komið upp (1). 

2) IX. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það, 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi lið er bætt við á eftir lið 14azzu (framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2024/3172) í IX. viðauka við EES-samninginn: 

„14azzv. 32025 R 0789: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/789 frá  

23. apríl 2025 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 575/2013 að 

því er varðar tæknilega eftirlitsstaðla sem tilgreina þau skilyrði og vísa sem Evrópska 

bankaeftirlitsstofnunin á að nota til að ákvarða hvort óvenjulegar aðstæður, í skilningi 5. mgr. 

325. gr. az og 6. mgr. 325. gr. bf þeirrar reglugerðar, hafi komið upp (Stjtíð. ESB L, 2025/789, 

1.8.2025).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framseldrar reglugerðar (ESB) 2025/789, sem verður birtur í EES-viðbæti við 

Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/789, 1.8.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/789/oj  

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/34 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/789/oj


Nr. 41/80 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 93/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á IX. viðauka (Fjármálaþjónusta) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1265 

frá 1. júlí 2025 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 575/2013 að því er 

varðar tæknilega eftirlitsstaðla sem tilgreina aðferðina til að auðkenna megináhrifaþátt áhættu fyrir 

stöðu og til að ákvarða hvort viðskipti teljist gnótt- eða skortstaða eins og um getur í 3. mgr.  

94. gr., 3. mgr. 273. gr. a og 2. mgr. 325. gr. a (1). 

2) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1311 

frá 3. júlí 2025 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 575/2013 að því er 

varðar tæknilega eftirlitsstaðla þar sem tilgreind eru skilyrði fyrir mat á mikilvægi viðbóta við, og 

breytinga á, notkun óhefðbundinna eigin líkana og breytinga á undirmengi líkanshæfra  

áhættuþátta (2). 

3) IX. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það, 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi liðum er bætt við á eftir lið 14azzv (framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/789) í IX. viðauka við EES-samninginn: 

„14azzw. 32025 R 1265: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1265 frá  

1. júlí 2025 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 575/2013 að því 

er varðar tæknilega eftirlitsstaðla sem tilgreina aðferðina til að auðkenna megináhrifaþátt 

áhættu fyrir stöðu og til að ákvarða hvort viðskipti teljist gnótt- eða skortstaða eins og um 

getur í 3. mgr. 94. gr., 3. mgr. 273. gr. a og 2. mgr. 325. gr. a (Stjtíð. ESB L, 2025/1265, 

14.10.2025). 

14azzx. 32025 R 1311: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1311 frá  

3. júlí 2025 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 575/2013 að því 

er varðar tæknilega eftirlitsstaðla þar sem tilgreind eru skilyrði fyrir mat á mikilvægi viðbóta 

við, og breytinga á, notkun óhefðbundinna eigin líkana og breytinga á undirmengi líkanshæfra 

áhættuþátta (Stjtíð. ESB L, 2025/1311, 14.10.2025).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framseldra reglugerða (ESB) 2025/1265 og (ESB) 2025/1311, sem verður birtur 

í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur.  

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/1265, 14.10.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1265/oj 

(2)  Stjtíð. ESB L, 2025/1311, 14.10.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1311/oj 

2026/EES/41/35 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1265/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1311/oj


25.6.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 41/81 

 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 



Nr. 41/82 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 94/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á IX. viðauka (Fjármálaþjónusta) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/791 frá 

23. apríl 2025 um viðbætur við tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2013/36/ESB að því er varðar 

tæknilega eftirlitsstaðla sem tilgreina almenn skilyrði fyrir starfsemi samstarfshópa eftirlitsaðila og 

niðurfellingu framseldrar reglugerðar framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2016/98 (1). 

2) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/790 

frá 23. apríl 2025 um tæknilega framkvæmdarstaðla fyrir beitingu tilskipunar Evrópuþingsins og 

ráðsins 2013/36/ESB að því er varðar rekstrarhlutverk samstarfshópa eftirlitsaðila (2). 

3) Framseld reglugerð (ESB) 2025/791 fellir úr gildi framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar 

(ESB) 2016/98 (3), sem hefur verið tekin upp í EES-samninginn og ber því að fella gerðina brott úr 

samningnum. 

4) IX. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það, 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi breytingar eru gerðar á IX. viðauka við EES-samninginn: 

1. Eftirfarandi er bætt við á eftir lið 14v (framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2024/857): 

„14w. 32025 R 0790: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/790 frá  

23. apríl 2025 um tæknilega framkvæmdarstaðla fyrir beitingu tilskipunar Evrópuþingsins og 

ráðsins 2013/36/ESB að því er varðar rekstrarhlutverk samstarfshópa eftirlitsaðila  

(Stjtíð. ESB L, 2025/790, 8.8.2025). 

14x. 32025 R 0791: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/791 frá  

23. apríl 2025 um viðbætur við tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2013/36/ESB að því er 

varðar tæknilega eftirlitsstaðla sem tilgreina almenn skilyrði fyrir starfsemi samstarfshópa 

eftirlitsaðila og niðurfellingu framseldrar reglugerðar framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2016/98 (Stjtíð. ESB L, 2025/791, 8.8.2025). 

Ákvæði reglugerðarinnar skulu, að því er samning þennan varðar, aðlöguð sem hér segir: 

Eftirfarandi lið er bætt við 3. mgr. 3. gr. og 3. mgr. 25. gr.:  

„e) Eftirlitsstofnun EFTA, í því skyni að gera henni kleift að rækja skyldur sínar samkvæmt 

tilskipun 2013/36/ESB, reglugerð (ESB) nr. 575/2013, og samkvæmt reglugerð (ESB) 

nr. 1093/2010.““ 

2. Texti liðar 14e (framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2016/98) fellur brott.  

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/791, 8.8.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/791/oj 

(2)  Stjtíð. ESB L, 2025/790, 8.8.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/790/oj 

(3) Stjtíð. ESB L 21, 28.1.2016, bls. 2. 

2026/EES/41/36 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/791/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/790/oj
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2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framseldrar reglugerðar (ESB) 2025/791 og framkvæmdarreglugerðar (ESB) 

2025/790, sem verður birtur í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 



Nr. 41/84 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 95/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á IX. viðauka (Fjármálaþjónusta) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2024/595 frá 

9. nóvember 2023 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 1093/2010 að 

því er varðar tæknilega eftirlitsstaðla sem tilgreina hversu alvarlegir annmarkar eru, tegund 

upplýsinga sem safnað er, framkvæmd upplýsingasöfnunar í reynd og greiningu og miðlun 

upplýsinganna sem eru í miðlægu gagnasafni um baráttuna gegn peningaþvætti og fjármögnun 

hryðjuverka sem um getur í 2. mgr. 9. gr. a í þeirri reglugerð (1). 

2) IX. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það, 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi liður bætist við á eftir lið 31g (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 1093/2010) í 

IX. viðauka við EES-samninginn: 

„31ga. 32024 R 0595: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2024/595 frá  

9. nóvember 2023 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 1093/2010 að 

því er varðar tæknilega eftirlitsstaðla sem tilgreina hversu alvarlegir annmarkar eru, tegund 

upplýsinga sem safnað er, framkvæmd upplýsingasöfnunar í reynd og greiningu og miðlun 

upplýsinganna sem eru í miðlægu gagnasafni um baráttuna gegn peningaþvætti og fjármögnun 

hryðjuverka sem um getur í 2. mgr. 9. gr. a í þeirri reglugerð (Stjtíð. ESB L, 2024/595, 

16.2.2024).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framseldrar reglugerðar (ESB) 2024/595, sem verður birtur í EES-viðbæti við 

Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. samningsins hafi farið fram (), eða á gildistökudegi ákvörðunar sameiginlegu EES-nefndarinnar 

nr. 88/2026 frá 20. mars 2026 (2), eftir því hvor dagsetningin er síðar.  

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2024/595, 16.2.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/595/oj  

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

(2)  Stjtíð. ESB L, 2026/1230, 25.6.2026, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1230/oj og EES-viðbætir nr. 41, 

25.6.2026, bls. 45. 

2026/EES/41/37 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/595/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1230/oj
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4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 



Nr. 41/86 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 96/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á IX. viðauka (Fjármálaþjónusta) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1775 

frá 28. ágúst 2025 um breytingu á framseldri reglugerð (ESB) 2020/1818 að því er varðar 

skilgreininguna á bönnuðum vopnum (1). 

2) IX. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það, 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi er bætt við lið 31lu (framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2020/1818) í  

IX. viðauka við EES-samninginn: 

„, breytt með: 

– 32025 R 1775: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1775 frá 28. ágúst 2025 

(Stjtíð. ESB L, 2025/1775, 30.12.2025).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framseldrar reglugerðar (ESB) 2025/1775, sem verður birtur í EES-viðbæti við 

Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/1775, 30.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1775/oj 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/38 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1775/oj
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ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 97/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á IX. viðauka (Fjármálaþjónusta) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/1348 

frá 6. maí 2021 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/1011 að því er 

varðar tæknilega eftirlitsstaðla sem tilgreina nánar viðmiðanir sem lögbær yfirvöld geta stuðst við 

ef þau krefjast breytinga á hlítniyfirlýsingu viðmiðana sem eru ekki mikilvægar (1). 

2) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/1349 

frá 6. maí 2021 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/1011 að því er 

varðar tæknilega eftirlitsstaðla sem tilgreina nánar forsendurnar fyrir mati lögbærra yfirvalda á 

reglufylgni að því er varðar skyldubundna stjórnun mjög mikilvægrar viðmiðunar (2). 

3) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/1350 

frá 6. maí 2021 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/1011 að því er 

varðar tæknilega eftirlitsstaðla sem tilgreina kröfur til að tryggja að fyrirkomulag stjórnarhátta 

stjórnanda sé nægilega traust (3). 

4) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/1351 

frá 6. maí 2021 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 2016/1011 að því 

er varðar tæknilega eftirlitsstaðla sem tilgreina eiginleika kerfa og stjórntækja til að greina og skýra 

frá framferði sem getur falið í sér hagræðingu eða tilraun til hagræðingar viðmiðunar (4). 

5) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/1352 

frá 6. maí 2021 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/1011 að því er 

varðar tæknilega eftirlitsstaðla sem tilgreina nánar skilyrðin til að tryggja að aðferðafræðin við 

ákvörðun viðmiðunar uppfylli gæðakröfurnar (5). 

6) IX. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það, 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi liðum er bætt við á eftir lið 31lu (framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2020/1818) í IX. viðauka við EES-samninginn: 

„31lv. 32021 R 1348: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/1348 frá 6. maí 2021 

um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/1011 að því er varðar 

tæknilega eftirlitsstaðla sem tilgreina nánar viðmiðanir sem lögbær yfirvöld geta stuðst við ef þau 

krefjast breytinga á hlítniyfirlýsingu viðmiðana sem eru ekki mikilvægar (Stjtíð. ESB L 291, 

13.8.2021, bls. 1).  

  

(1) Stjtíð. ESB L 291, 13.8.2021, bls. 1. 

(2) Stjtíð. ESB L 291, 13.8.2021, bls. 4. 

(3)  Stjtíð. ESB L 291, 13.8.2021, bls. 9. 

(4) Stjtíð. ESB L 291, 13.8.2021, bls. 13. 

(5)  Stjtíð. ESB L 291, 13.8.2021, bls. 16. 

2026/EES/41/39 
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31lw. 32021 R 1349: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/1349 frá 6. maí 2021 

um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/1011 að því er varðar 

tæknilega eftirlitsstaðla sem tilgreina nánar forsendurnar fyrir mati lögbærra yfirvalda á 

reglufylgni að því er varðar skyldubundna stjórnun mjög mikilvægrar viðmiðunar (Stjtíð. ESB  

L 291, 13.8.2021, bls. 4). 

31lx. 32021 R 1350: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/1350 frá 6. maí 2021 

um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/1011 að því er varðar 

tæknilega eftirlitsstaðla sem tilgreina kröfur til að tryggja að fyrirkomulag stjórnarhátta 

stjórnanda sé nægilega traust (Stjtíð. ESB L 291, 13.8.2021, bls. 9). 

31ly. 32021 R 1351: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/1351 frá 6. maí 2021 

um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr. 2016/1011 að því er varðar 

tæknilega eftirlitsstaðla sem tilgreina eiginleika kerfa og stjórntækja til að greina og skýra frá 

framferði sem getur falið í sér hagræðingu eða tilraun til hagræðingar viðmiðunar (Stjtíð. ESB  

L 291, 13.8.2021, bls. 13). 

31lz. 32021 R 1352: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/1352 frá 6. maí 2021 

um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/1011 að því er varðar 

tæknilega eftirlitsstaðla sem tilgreina nánar skilyrðin til að tryggja að aðferðafræðin við ákvörðun 

viðmiðunar uppfylli gæðakröfurnar (Stjtíð. ESB L 291, 13.8.2021, bls. 16).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framseldra reglugerða (ESB) 2021/1348, (ESB) 2021/1349, (ESB) 2021/1350, 

(ESB) 2021/1351 og (ESB) 2021/1352, sem verður birtur í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópu-

sambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. samningsins hafi farið fram (), eða á gildistökudegi ákvörðunar sameiginlegu EES-nefndarinnar 

nr. 88/2026 frá 20. mars 2026 (6), eftir því hvor dagsetningin er síðar. 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

(6)  Stjtíð. ESB L, 2026/1230, 25.6.2026, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1230/oj og EES-viðbætir nr. 41, 

25.6.2026, bls. 45. 

http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1230/oj
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ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 98/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á XI. viðauka (Rafræn fjarskipti, hljóð- og  

myndmiðlun og upplýsingasamfélagið) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2425 frá 2. desember 2025 um samræmingu á tíðnisviðinu 3800-4200 Mhz fyrir samnýtingu 

þráðlausra breiðbandskerfa á jörðu niðri sem geta veitt tengingu við staðarnet í Sambandinu (1). 

2) XI. viðauki við EES-samninginn í breytist því samræmi við það, 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi liður bætist við á eftir lið 5czv (framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2024/1983) í XI. viðauka við EES-samninginn: 

„5czw. 32025 D 2425: Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2425 frá  

2. desember 2025 um samræmingu á tíðnisviðinu 3800-4200 Mhz fyrir samnýtingu þráðlausra 

breiðbandskerfa á jörðu niðri sem geta veitt tengingu við staðarnet í Sambandinu (Stjtíð. ESB  

L, 2025/2425, 4.12.2025).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framkvæmdarákvörðunar (ESB) 2025/2425, sem verður birtur í EES-viðbæti 

við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/2425, 4.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/2425/oj 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/40 

http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/2425/oj


Nr. 41/90 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 99/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á XIII. viðauka (Flutningastarfsemi) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2253 frá 11. nóvember 2025 um leiðréttingu á tilteknum tungumálaútgáfum af I. viðauka við 

reglugerð (ESB) nr. 1178/2011 um tæknilegar kröfur og stjórnsýslumeðferðir er varða áhöfn í 

almenningsflugi samkvæmt reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 216/2008 (1). 

2) XIII. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi undirlið er bætt við lið 66ne (reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 1178/2011) í 

XIII. viðauka við EES-samninginn: 

„– 32025 R 2253: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2253 frá  

11. nóvember 2025 (Stjtíð. ESB L, 2025/2253, 12.11.2025).“ 

2. gr. 

Texti framkvæmdarreglugerðar (ESB) 2025/2253, sem verður birtur í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi 

Evrópusambandsins, er gildur á íslensku og norsku. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/2253, 12.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2253/oj 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/41 

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2253/oj


25.6.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 41/91 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 100/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á XIII. viðauka (Flutningastarfsemi) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2143 frá 23. október 2025 um breytingu á reglugerð (ESB) 2015/340 að því er varðar 

innleiðingu á hæfnimiðaðri þjálfun og mati sem og sýndarþjálfun fyrir flugumferðarstjóra (1). 

2) XIII. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi undirliður bætist við lið 66nj (reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2015/340) í  

XIII. viðauka við EES-samninginn: 

„– 32025 R 2143: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2143 frá  

23. október 2025 (Stjtíð. ESB L, 2025/2143, 24.10.2025).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framkvæmdarreglugerðar (ESB) 2025/2143, sem verður birtur í EES-viðbæti 

við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/2143, 24.10.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2143/oj 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/42 

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2143/oj


Nr. 41/92 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 101/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á XV. viðauka (Ríkisaðstoð) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn tilskipun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1442 frá  

18. júlí 2025 um breytingu á tilskipun 2006/111/EB varðandi kvaðir um skýrslugjöf (1). 

2) XV. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi bætist við í lið 1a (tilskipun framkvæmdastjórnarinnar 2006/111/EB) í XV. viðauka við  

EES-samninginn: 

„, breytt með: 

– 32025 L 1442: Tilskipun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1442 frá 18. júlí 2025  

(Stjtíð. ESB L, 2025/1442, 21.7.2025).“ 

2. gr. 

Texti tilskipunar (ESB) 2025/1442, sem verður birtur í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópu-

sambandsins, er fullgildur á íslensku og norsku. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/1442, 21.7.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1442/oj 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/43 

http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1442/oj


25.6.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 41/93 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 102/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á XVI. viðauka (Opinber innkaup) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2150 

frá 22. október 2025 um breytingu á tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2014/25/ESB að því er 

varðar viðmiðunarfjárhæðir vegna vöru-, þjónustu- og verksamninga og hönnunarsamkeppna fyrir 

árin 2026-2027 (1). 

2) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2151 

frá 22. október 2025 um breytingu á tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2014/23/ESB að því er 

varðar viðmiðunarfjárhæðir vegna sérleyfa fyrir árin 2026–2027 (2). 

3) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2152 

frá 22. október 2025 um breytingu á tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2014/24/ESB að því er 

varðar viðmiðunarfjárhæðir vegna opinberra vöru-, þjónustu- og verksamninga og hönnunar-

samkeppna fyrir árin 2026–2027 (3). 

4) XVI. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi breytingar eru gerðar á XVI. viðauka við EES-samninginn: 

1. Eftirfarandi undirlið er bætt við 2. lið (tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2014/24/ESB): 

„– 32025 R 2152: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2152 frá  

22. október 2025 (Stjtíð. ESB L, 2025/2152, 23.10.2025).“ 

2. Eftirfarandi undirlið er bætt við 4. lið (tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2014/25/ESB): 

„– 32025 R 2150: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2150 frá  

22. október 2025 (Stjtíð. ESB L, 2025/2150, 23.10.2025).“ 

3. Eftirfarandi undirlið er bætt við lið 6f (tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2014/23/ESB): 

„– 32025 R 2151: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2151 frá  

22. október 2025 (Stjtíð. ESB L, 2025/2151, 23.10.2025).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framseldra reglugerða (ESB) 2025/2150, (ESB) 2025/2151 og (ESB) 

2025/2152, sem verður birtur í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur.  

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/2150, 23.10.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/2150/oj 

(2)  Stjtíð. ESB L, 2025/2151, 23.10.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/2151/oj 

(3)  Stjtíð. ESB L, 2025/2152, 23.10.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/2152/oj 

2026/EES/41/44 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/2150/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/2151/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/2152/oj


Nr. 41/94 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 



25.6.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 41/95 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 103/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á XVI. viðauka (Opinber innkaup) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2487 

frá 2. desember 2025 um breytingu á tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2009/81/EB að því er 

varðar viðmiðunarfjárhæðir vegna vöru-, þjónustu- og verksamninga (1). 

2) XVI. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi undirliður bætist við í lið 5c (tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2009/81/EB) í 

XVI. viðauka við EES-samninginn: 

„– 32025 R 2487: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2487 frá  

2. desember 2025 (Stjtíð. ESB L, 2025/2487, 4.12.2025).“ 

2. gr. 

Texti framseldrar reglugerðar (ESB) 2025/2487, sem verður birtur í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi 

Evrópusambandsins, er gildur á íslensku og norsku. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/2487, 4.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/2487/oj 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/45 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/2487/oj


Nr. 41/96 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 104/2026 

hefur verið afturkölluð og er því skilin eftir auð. 

2026/EES/41/46 



25.6.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 41/97 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 105/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á XX. viðauka (Umhverfismál) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/927 frá 

20. maí 2025 um viðbætur við tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2003/87/EB að því er varðar 

ráðstafanir sem Alþjóðaflugmálastofnunin samþykkti vegna vöktunar, skýrslugjafar og 

sannprófunar á losun frá flugi í þeim tilgangi að koma hnattrænni markaðstengdri ráðstöfun til 

framkvæmda og um niðurfellingu á framseldri reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2019/1603 (1). 

2) Framseld reglugerð (ESB) 2025/927 fellir úr gildi framselda reglugerð (ESB) 2019/1603 (2), sem 

hefur verið tekin upp í EES-samninginn og ber því að fella gerðina brott úr samningnum. 

3) XX. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi kemur í stað texta liðar 21apm (framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2019/1603) í XX. viðauka við EES-samninginn: 

„32025 R 0927: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/927 frá 20. maí 2025 um 

viðbætur við tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2003/87/EB að því er varðar ráðstafanir sem 

Alþjóðaflugmálastofnunin samþykkti vegna vöktunar, skýrslugjafar og sannprófunar á losun frá flugi í 

þeim tilgangi að koma hnattrænni markaðstengdri ráðstöfun til framkvæmda og um niðurfellingu á 

framseldri reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2019/1603 (Stjtíð. ESB L, 2025/927, 31.7.2025).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framseldrar reglugerðar (ESB) 2025/927, sem verður birtur í EES-viðbæti við 

Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram ().  

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/927, 31.7.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/927/oj 

(2) Stjtíð. ESB L 250, 30.9.2019, bls. 10. 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/47 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/927/oj


Nr. 41/98 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 



25.6.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 41/99 

 

Sameiginleg yfirlýsing samningsaðilanna 

vegna ákvörðunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 105/2026 frá 20. mars 2026 sem tekur 

framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/927 upp í EES-samninginn 

Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/927 felur í sér viðeigandi framkvæmd 

ráðstafana sem hefur verið samþykkt af Alþjóðaflugmálastofnuninni. Það er sameiginlegur skilningur 

samningsaðilanna að upptaka framseldu reglugerðarinnar inn í EES-samninginn er með fyrirvara um 

gildissvið samningsins. 



Nr. 41/100 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 25.6.2026 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 106/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á XX. viðauka (Umhverfismál) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/792 

frá 24. apríl 2025 um að birta skrá þar sem tilgreind eru tiltekin koltvísýringslosunargildi fyrir 

hvern framleiðanda sem og sértæk gildi fyrir meðalkoltvísýringslosun frá öllum nýjum þungum 

ökutækjum sem eru skráð í Sambandinu samkvæmt reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 

2019/1242 fyrir skýrslutímabil ársins 2022 (1). 

2) XX. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi lið er bætt við á eftir lið 21azkae (framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar  

(ESB) 2025/1786) í XX. viðauka við EES-samninginn: 

„21azkaf. 32025 D 0792: Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/792 frá  

24. apríl 2025 um að birta skrá þar sem tilgreind eru tiltekin koltvísýringslosunargildi fyrir 

hvern framleiðanda sem og sértæk gildi fyrir meðalkoltvísýringslosun frá öllum nýjum 

þungum ökutækjum sem eru skráð í Sambandinu samkvæmt reglugerð Evrópuþingsins og 

ráðsins (ESB) 2019/1242 fyrir skýrslutímabil ársins 2022 (Stjtíð. ESB L, 2025/792, 

25.4.2025).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framkvæmdarákvörðunar (ESB) 2025/792, sem verður birtur í EES-viðbæti við 

Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/792, 25.4.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/792/oj 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 
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ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 107/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á XXI. viðauka (Hagskýrslugerð) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/2152 frá  

27. nóvember 2019 um evrópskar hagskýrslur um fyrirtæki, og um niðurfellingu á 10 réttargerðum 

á sviði hagskýrslna um fyrirtæki (1). 

2) Reglugerð (ESB) 2019/2152 fellir úr gildi reglugerð (EB) nr. 48/2004 (2), reglugerð  

(EB) nr. 808/2004 (3), reglugerð (EB) nr. 716/2007 (4), reglugerð (EB) nr. 177/2008 (5), reglugerð 

(EB) nr. 295/2008 (6), ákvörðun nr. 1608/2003/EB (7), reglugerð ráðsins (EBE) nr. 3924/91 (8), 

reglugerð (EB) nr. 471/2009 (9) og reglugerð ráðsins (EB) nr. 1165/98 (10) sem hafa verið teknar 

upp í EES-samninginn og ber því að fella þær brott samkvæmt samningnum. 

3) XXI. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi breytingar eru gerðar á XXI. viðauka við EES-samninginn: 

1. Eftirfarandi kemur í stað texta 1. liðar (reglugerð (EB) nr. 295/2008): 

„32019 R 2152: Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/2152 frá 27. nóvember 2019 um 

evrópskar hagskýrslur um fyrirtæki, og um niðurfellingu á 10 réttargerðum á sviði hagskýrslna um 

fyrirtæki (Stjtíð. ESB L 327, 17.12.2019, bls. 1). 

Ákvæði reglugerðarinnar skulu, að því er samning þennan varðar, aðlöguð sem hér segir: 

a) Liechtenstein er undanþegið afhendingu gagna sem um getur í 1. mgr. 2. gr. og 6. gr. og  

I. viðauka, nema að því er varðar gögn um eftirfarandi málasvið: 

- Svið 1: Skammtímahagskýrslur um fyrirtæki, Efnisatriði: Fyrirtækjaþýði, Ítarleg efnisatriði: 

Viðburðir í lýðræði fyrirtækja, 

- Svið 1: Skammtímahagskýrslur um fyrirtæki, Efnisatriði: Vinnuaflsnotkun, Ítarleg 

efnisatriði: Störf,  

- Svið 1: Skammtímahagskýrslur um fyrirtæki, Efnisatriði: Fasteignir, Ítarleg efnisatriði: 

Fasteignir,  

  

(1)  Stjtíð. ESB L 327, 17.12.2019, bls. 1. 

(2)  Stjtíð. ESB L 7, 13.1.2004, bls. 1. 

(3)  Stjtíð. ESB L 143, 30.4.2004, bls. 49. 

(4)  Stjtíð. ESB L 171, 29.6.2007, bls. 17. 

(5)  Stjtíð. ESB L 61, 5.3.2008, bls. 6. 

(6) Stjtíð. ESB L 97, 9.4.2008, bls. 13. 

(7)  Stjtíð. ESB L 230, 16.9.2003, bls. 1. 

(8) Stjtíð. EB L 374, 31.12.1991, bls. 1. 

(9)  Stjtíð. ESB L 152, 16.6.2009, bls. 23. 

(10) Stjtíð. EB L 162, 5.6.1998, bls. 1. 
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- Svið 2: Hagskýrslur um fyrirtæki á landsvísu, Efnisatriði: Fyrirtækjaþýði, Ítarleg efnisatriði: 

Þýði starfandi fyrirtækja og viðburðir í lýðræði fyrirtækja (stofnun, niðurlagning, enn í 

rekstri), 

- Svið 2: Hagskýrslur um fyrirtæki á landsvísu, Efnisatriði: Vinnuaflsnotkun, Ítarleg 

efnisatriði: Störf og störf tengd viðburðum í lýðfræði fyrirtækja (stofnun, niðurlagning, enn í 

rekstri), 

- Svið 4: Hagskýrslur um alþjóðlega starfsemi, Efnisatriði: Alþjóðaviðskipti með vörur, Ítarleg 

efnisatriði: Vöruviðskipti utan Sambandsins. 

b) Liechtenstein er undanþegið kröfunni um að afhenda mánaðarleg gögn nema að því er varðar 

gögn undir efnisatriðinu Alþjóðaviðskipti með vörur eins og um getur í 2. og 6. gr. og I. viðauka, 

sviði 4. 

c) Liechtenstein er undanþegið afhendingu gagna um útflutning og innflutning á vörum eftir 

gjaldmiðli vörureikninga eins og um getur í 1. mgr. 2. gr. og 6. gr. og I. viðauka, sviði 4. 

d) Liechtenstein er undanþegið því að taka með í skrá sína og afhenda gögn um breytu hreinnar 

veltu, sem um getur í 2. mgr. 2. gr. og IV. viðauka, til Evrópska rammans um fyrirtækjaskrár 

vegna hagskýrslna. 

e) Ákvæði 2. mgr. 5. gr., 3. mgr. 5. gr., 4. mgr. 5. gr. og 5. mgr. 5. gr., V. kafla og V. og VI. viðauka 

gilda ekki um EFTA-ríkin. 

f) Að því er varðar Liechtenstein kemur eftirfarandi texti í stað 19. gr.:  

„Innlenda hagskýrsluyfirvaldið skal ákveða hvort miðla skuli hagskýrsluniðurstöðum sem tengjast 

viðkomandi innflutningi eða útflutningi án nokkurrar breytingar eða að breyta hagskýrsluniður-

stöðum til að gera það ógerlegt að auðkenna einstakan innflytjanda eða útflytjanda í því skyni að 

fara að meginreglunni um trúnaðarkvaðir í hagskýrslum, í samræmi við a-lið 3. mgr. 20. gr. 

reglugerðar (EB) nr. 223/2009.“ 

g) Skilja ber vöruviðskipti utan Sambandsins, sem vísað er til í I. viðauka, sviði 4, þannig að þau taki 

til viðskipta milli samningsaðilanna. 

h) Ísland er undanþegið því að afhenda gögnin sem um getur í efnisþáttunum verð, árangur og 

frammistaða og fasteignir í I. viðauka, sviði 1.  

i) Að því er Ísland varðar skulu gögn um efnisþáttinn svæðisbundnar hagskýrslur um fyrirtæki í  

I. viðauka, sviði 3, lögð fram að eigin frumkvæði. 

j) EFTA-ríkin eru undanþegin því að leggja fram gögn um ítarlega efnisþáttinn vöruviðskipti innan 

Sambandsins eins og um getur í efnisþættinum alþjóðaviðskipti með vörur í I. viðauka, sviði 4. 

k) Að því er Ísland varðar skal tíðni efnisþáttarins notkun upplýsinga- og fjarskiptatækni og rafræn 

viðskipti í II. viðauka, sviði 2 vera annað hvert ár og skal fyrsta viðmiðunartímabilið vera 2025. 

l) Liechtenstein er undanþegið því að afhenda gögn um viðskipti milli Sviss og Liechtenstein. 

m) Í 1. mgr. 24. gr. orðast „innan þriggja mánaða frá gildistökudegi hlutaðeigandi gerðar“ sem „innan 

þriggja mánaða frá gildistökudegi ákvörðunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 107/2026 frá 

20. mars 2026“, að því er varðar EFTA-ríkin.“ 

2. Texti liða 2 (reglugerð ráðsins (EB) nr. 1165/98), 4a (reglugerð ráðsins (EBE) nr. 3924/91), 4b 

(reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 177/2008), 4c (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins 

(EB) nr. 48/2004), 8 (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 471/2009), 19x (reglugerð 

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 716/2007), 28 (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins  

(EB) nr. 808/2004) og 29 (ákvörðun Evrópuþingsins og ráðsins nr. 1608/2003/EB) fellur brott. 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti reglugerðar (ESB) 2019/2152, sem verður birtur í EES-viðbæti við 

Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur.  
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3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna.  
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Sameiginleg yfirlýsing samningsaðilanna 

vegna ákvörðunar nr. 107/2026 frá 20. mars 2026 sem fellir reglugerð Evrópuþingsins  

og ráðsins (ESB) 2019/2152 inn í EES-samninginn 

Reglugerð (ESB) 2019/2152 um evrópskar hagskýrslur um fyrirtæki fellir úr gildi 10 réttargerðir á sviði 

hagskýrslna um fyrirtæki. Samningsaðilarnir gera sér grein fyrir því að margar þessara réttargerða sem 

hafa verið felldar úr gildi voru aðlagaðar þegar þær voru felldar inn í EES-samninginn til að veita 

Liechtenstein undanþágu frá því að safna, taka saman og leggja fram tiltekin gögn. 

Þessar aðlaganir voru einkum veittar vegna stærðar Liechtenstein og tollabandalags þess við Sviss. Að 

krefjast þess að Liechtenstein safni, taki saman og leggi fram viðeigandi gögn hefði lagt óhóflega byrðar á 

fyrirtæki þess. Enn fremur væri ekki hægt að tryggja friðhelgi fyrir gagnaveitendur og trúnað 

upplýsinganna sem veittar voru og gæði gagnanna hefðu ekki uppfyllt Evrópustaðla. 

Öfugt við réttargerðirnar sem felldar voru úr gildi með reglugerð (ESB) 2019/2152 verða ýmsar 

upplýsingar um gögn sem ber að safna, taka saman og leggja fram samkvæmt reglugerð (ESB) 2019/2152 

skilgreindar í afleiddri löggjöf.  

Samningsaðilarnir viðurkenna að svipaðar aðlaganir, eins og voru felldar inn í réttargerðirnar sem felldar 

voru úr gildi, verði nauðsynlegar samkvæmt afleiddri löggjöf sem leiðir af reglugerð (ESB) 2019/2152, 

þegar þær verða teknar upp í EES-samninginn. 
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ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 108/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á XXI. viðauka (Hagskýrslugerð) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2020/851 frá  

18. júní 2020 um breytingu á reglugerð (EB) nr. 862/2007 um hagskýrslur Bandalagsins um 

fólksflutninga og alþjóðlega vernd (1). 

2) XXI. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi er bætt við lið 18a (reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 862/2007) í XXI. viðauka 

við EES-samninginn: 

„, breytt með: 

– 32020 R 0851: Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2020/851 frá 18. júní 2020  

(Stjtíð. ESB L 198, 22.6.2020, bls. 1). 

Ákvæði reglugerðarinnar skulu, að því er samning þennan varðar, aðlöguð sem hér segir: 

a) Í 3. mgr. 11. gr. a, að því er varðar EFTA-ríkin, koma orðin „innan þriggja mánaða frá gildistöku 

ákvörðunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 108/2026 frá 20. mars 2026, eða innan þriggja 

mánaða frá gildistöku ákvörðunar sameiginlegu EES-nefndarinnar um að fella framkvæmdargerðina 

sem um er að ræða inn í EES-samninginn“ í stað orðanna „eigi síðar en 13. október 2020 eða innan 

þriggja mánaða frá gildistöku þeirrar framkvæmdargerðar sem um er að ræða“.“  

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti reglugerðar (ESB) 2020/851, sem verður birtur í EES-viðbæti við 

Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram ().  

  

(1) Stjtíð. ESB L 198, 22.6.2020, bls. 1. 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna.  
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4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 



25.6.2026 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 41/107 

 

ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 109/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á XXI. viðauka (Hagskýrslugerð) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framselda reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1999 

frá 6. október 2025 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/1700 að því 

er varðar að koma á hlaupandi áætlanagerð til margra ára fyrir tímabilið 2029–2036 (1). 

2) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2030 frá 9. október 2025 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 

2019/1700 með því að tilgreina fjölda og heiti breytna sem safnað er áttunda hvert ár um 

vinnuskipulag og vinnutímatilhögun og um vinnuslys og vinnutengd heilbrigðisvandamál á 

vinnuaflssviðinu (2). 

3) XXI. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi liðum er bætt við á eftir lið 18qzp (framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/2001) í XXI. viðauka við EES-samninginn: 

„18qzq. 32025 R 1999: Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/1999 frá 6. október 

2025 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/1700 að því er varðar 

að koma á hlaupandi áætlanagerð til margra ára fyrir tímabilið 2029–2036 (Stjtíð. ESB L, 

2025/1999, 22.12.2025). 

18qzr. 32025 R 2030: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2025/2030 frá  

9. október 2025 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2019/1700 með 

því að tilgreina fjölda og heiti breytna sem safnað er áttunda hvert ár um vinnuskipulag og 

vinnutímatilhögun og um vinnuslys og vinnutengd heilbrigðisvandamál á vinnuaflssviðinu 

(Stjtíð. ESB L, 2025/2030, 22.12.2025).“ 

2. gr. 

Íslenskur og norskur texti framseldra reglugerða (ESB) 2025/1999 og (ESB) 2025/2030, sem verður birtur 

í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, telst fullgildur. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram ().  

  

(1)  Stjtíð. ESB L, 2025/1999, 22.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1999/oj 

(2)  Stjtíð. ESB L, 2025/2030, 22.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/2030/oj 

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 

2026/EES/41/51 
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4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 
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ÁKVÖRÐUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  

nr. 110/2026 

frá 20. mars 2026 

um breytingu á XXI. viðauka (Hagskýrslugerð) við EES-samninginn 

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR, 

með vísan til samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 98. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2023/1470 frá 17. júlí 2023 um aðferðafræðilegar og tæknilegar forskriftir í samræmi við reglugerð 

Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/792 að því er varðar verðvísitölu húsnæðis og verðvísitölu 

fyrir búsetu í eigin húsnæði og um breytingu á reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2020/1148 (1). 

2) Fella ber inn í EES-samninginn framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2023/2493 frá 15. nóvember 2023 um meðferð í þjóðhagsreikningum á virðisaukaskatti sem ekki 

hefur verið innheimtur vegna virðisaukaskattssvika og ógjaldfærni (ósamræmi milli áætlaðra og 

raunverulegra virðisaukaskattstekna) vegna beitingar reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 

2019/516 um samræmingu vergra þjóðartekna á markaðsvirði (2). 

3) XXI. viðauki við EES-samninginn breytist því í samræmi við það. 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Eftirfarandi breytingar eru gerðar á XXI. viðauka við EES-samninginn: 

1. Eftirfarandi lið er bætt við á eftir lið 19ab (framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2020/2147): 

„19ac. 32023 R 2493: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2023/2493 frá  

15. nóvember 2023 um meðferð í þjóðhagsreikningum á virðisaukaskatti sem ekki hefur verið 

innheimtur vegna virðisaukaskattssvika og ógjaldfærni (ósamræmi milli áætlaðra og 

raunverulegra virðisaukaskattstekna) vegna beitingar reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins 

(ESB) 2019/516 um samræmingu vergra þjóðartekna á markaðsvirði (Stjtíð. ESB L, 

2023/2493, 16.11.2023).“ 

2. Eftirfarandi undirlið er bætt við lið 19ba (framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2020/1148): 

„– 32023 R 1470: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2023/1470 frá  

17. júlí 2023 (Stjtíð. ESB L 181, 18.7.2023, bls. 1).“ 

3. Eftirfarandi lið er bætt við á eftir lið 19bc (framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 

2025/1182): 

„19bd. 32023 R 1470: Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2023/1470 frá  

17. júlí 2023 um aðferðafræðilegar og tæknilegar forskriftir í samræmi við reglugerð 

Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/792 að því er varðar verðvísitölu húsnæðis og 

verðvísitölu fyrir búsetu í eigin húsnæði og um breytingu á reglugerð framkvæmda-

stjórnarinnar (ESB) 2020/1148 (Stjtíð. ESB L 181, 18.7.2023, bls. 1).“  

  

(1)  Stjtíð. ESB L 181, 18.7.2023, bls. 1. 

(2)  Stjtíð. ESB L, 2023/2493, 16.11.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/2493/oj 

2026/EES/41/52 
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2. gr. 

Texti framkvæmdarreglugerða (ESB) 2023/1470 og (ESB) 2023/2493, sem verður birtur í EES-viðbæti 

við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins, er gildur á íslensku og norsku. 

3. gr. 

Ákvörðun þessi öðlast gildi 21. mars 2026, að því tilskildu að allar tilkynningar samkvæmt 1. mgr.  

103. gr. EES-samningsins hafi farið fram (). 

4. gr. 

Ákvörðun þessi skal birt í EES-deild Stjórnartíðinda Evrópusambandsins og EES-viðbæti við þau. 

Gjört í Brussel 20. mars 2026. 

Fyrir hönd sameiginlegu EES-nefndarinnar 

Nicolas von Lingen 

formaður. 

  

() Engin stjórnskipuleg skilyrði gefin til kynna. 
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